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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

The Philips Bodygroom offers you a safe, gentle, quick and smooth

shave and trim for every body part below the neckline.With this new
rechargeable shaver and trimmer in one you can easily shorten and
remove body hair wherever you like, wet or dry!

General description (Fig. 1)

Trimming comb 1 (3mm/0.11 inch)

Trimming comb 2 (5mm/0.19 inch) (BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026 only)

Trimming comb 3 (7mm/0.27 inch) (BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026 only)

Comb size indication (1,2 or 3)

Shaving unit

On/off button

Battery status indicator

Adapter

Cleaning brush (BG2038/BG2036/BG2028/BG2026 only)

Back shaving attachment (BG2038/BG2036 only)

Battery status indicator

Adapter

Charging stand

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

Keep the adapter dry.

Warning

Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the shaver by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure they do not play with the
appliance.

Always check the appliance before you use it. Do not use the appliance
if it is damaged, as this may cause injury.
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Caution

- Use, charge and store the appliance at a temperature between 5°C
and 35°C.

- Only use the adapter and the charging stand supplied to charge the
appliance.

- Never immerse the charging stand in water nor rinse it under the tap.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in temperature, pressure
or humidity, let the appliance acclimatise for 30 minutes before you use it.

- If the adapter or charging stand is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a hazard.

- Do not use the appliance if any of its parts is damaged or broken, as
this may cause injury.

- This appliance is only intended for shaving and trimming body parts
below the neckline. Do not use it to shave or trim facial or scalp hair.

o %
X

A

ANAAN Compliance with standards

- The appliance complies with the internationally approved IEC safety
regulations and can be safely used in the bath or shower.

- This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Charging

w Charging takes 1 hour (BG2038/BG2036) or 8 hours (BG2028/BG2026/
BG2025/BG2024) depending on the model. When the appliance is fully
charged, it has an operating time of up to 50 minutes.
When the battery status indicator flashes red, the battery is running low

\@ (approx. 10 minutes of operating time left) and you need to recharge the
appliance.
Insert the small plug into the charging stand.

% % Put the appliance in the charging stand.

D The battery status indicator flashes green to indicate that the
appliance is charging.

Note:The battery status indicator of BG2028, BG2026, BG2025 and BG2024
looks different, but works in the same way.
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D When the appliance is fully charged, the battery status indicator lights
up green continuously.

Note: If the fully charged appliance is still in the plugged-in charging stand
after 30 minutes, the battery status indicator goes out to save energy.

Using the appliance

Take your time when you first start to shave sensitive areas.You have to
acquire practice with the appliance.Your skin also needs some time to
adjust to the procedure.

You can use the appliance wet or dry to shave or trim hair on all parts of
the body below the neckline. Do not use this appliance to shave or trim
facial hair or scalp hair.

Trimming

BG2025 and BG2024 come with trimming comb 1. BG2038, BG2036,
BG2028 and BG2026 come with trimming combs 1,2 and 3.The back of
each comb has been numbered 1,2 and 3 (see the table below for the
corresponding hair lengths after trimming). A trimming comb allows you to
cut hair to a specific length (see the table below). If your appliance comes
with 3 combs, start trimming with trimming comb 3 to acquire practice
with this appliance.

Comb size indication Hair length after trimming

1 3mm/0.11 inch
2 5mm/0.19 inch
3 7mm/0.27 inch

Snap the appropriate trimming comb onto the appliance. Make sure
the teeth of the comb point in the direction in which you are going
to move the appliance.
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- When you move the appliance towards you, the teeth have to point
towards you.

- When you move the appliance away from you, the teeth have to point
away from you.

@ Press the on/off button to switch on the appliance.

Move the appliance against the direction of hair growth.

Note: Make sure that the flat part of the trimming comb is always fully in
contact with the skin.

A

Shaving

t If a trimming comb is still attached, remove it.

Note:You can either push the trimming comb off the appliance or pull it off,
depending on how the comb is placed on the appliance.

Press the on/off button once to switch on the appliance.
Place the shaving unit on the skin.

Move the appliance against the direction of hair growth with one
hand, while you stretch the skin with the other hand.

Note: Make sure that the shaving unit is always fully in contact with the skin.
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Trimming and shaving tips

- If the hairs are longer than 10mm, you can trim them first with
trimming comb 1 to a length of 3mm to make shaving easier.

- You get the best trimming results when the skin and hair are dry.

- You can use the appliance to shave in the shower or bath.To ensure
easier gliding, apply some shaving foam or shower gel to your skin.

Shaving with the back shaving attachment (BG2036/BG2038
only)

Press and hold the release button (1) and open the back shaving
attachment (2).

Place the bottom of the appliance in the lower part of the holder of
the back shaving attachment.Then press the top against the top part
of the holder until it locks into position with a click.

Shave your back by moving the back shaving attachment with the
appliance up and down by its handle.

Note: For your convenience, the back shaving attachment can be folded to
different angles.
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To remove the appliance from the back shaving attachment, pull the
top of the appliance towards you until it unlocks from the holder.

To close the back shaving attachment, press and hold the release
" button (1) and push the handle against the holder (2).

Cleaning
Clean the appliance after every use.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

Switch off the appliance.
’ If a trimming comb is still attached, remove it.

Note:You can either push the trimming comb off the appliance or pull it off,
depending on how the comb is placed on the appliance.

Pull the shaving unit out of the appliance.

Use the cleaning brush supplied to clean the inside of the shaving
head or rinse the inside under the tap.
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Rinse the shaving unit under the tap.

I Shake off excess water and place the shaving unit back into the
appliance.

Clean the back shaving attachment (BG2038/BG2036 only) with a
moist cloth. Rinse it under the tap if you used it to shave your back
with shower gel or shaving foam.

Bl Clean the charging stand with a moist cloth.

Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you
have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact
the Philips Consumer Care Centre in your country.You find its contact
details in the worldwide guarantee leaflet.

Shaving unit
If you use the appliance very frequently, replace the shaving unit (type
number BG2000) every vear. Replace a damaged shaving unit immediately.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.
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- The built-in rechargeable battery contains substances that may pollute
the environment. Always remove the battery before you discard and
hand in the appliance at an official collection point. Dispose of the
battery at an official collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally safe way.

Removing the rechargeable battery

Take the appliance out of the charging stand and let the motor run
until the battery is completely empty.

Insert a flathead screwdriver into the slot at the bottom of the
handle and turn it to unlock the rear panel of the housing.

Remove the rear panel of the housing and then remove the side
panels.

Undo the screws that connect the inner body of the appliance to
the front panel of the housing and separate the inner body from the
front panel.

Turn over the inner body.Then detach the cover of the inner body
with the control panel from the inner body.
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A Lift the printed-circuit board out of the inner body, turn it over and
cut the wires that connect the battery to the power unit.

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.

Guarantee restrictions
The shaving unit is not covered by the terms of the international guarantee
because it is subject to wear.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution

The appliance does not  The battery is empty and/or the  Recharge the battery (see chapter

work. appliance does not charge. ‘Charging’) and check if you have followed
all instructions in chapters ‘Important’ and
‘Charging’.

The appliance makes One or more parts are broken, Take the appliance to your dealer or to

more noise and/or perhaps because you dropped an authorised Philips service centre for

vibrates more strongly  the appliance. examination or repair.

than usual.

If this appliance is used Do not use the appliance professionally.

professionally, it will reach the end
of its life earlier

The shaving unit is dirty. Clean the shaving unit (see chapter
‘Cleaning).
The shaving unit is worn. Replace the shaving unit.
The operating time on  The shaving unit is dirty. Clean the shaving unit (see chapter

a full charge decreases. ‘Cleaning’).



Problem

Reduced trimming and/
or shaving performance

Possible cause

You use the appliance in the
wrong way.

The shaving unit is dirty.
The battery is running low.

You have not attached the
trimming comb properly.

If you are trimming very curly
hair, the trimming comb may not
be able to straighten the hair
properly.
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Solution

Follow the instructions in chapter ‘Using
the appliance’.

Clean the shaving unit (see chapter
‘Cleaning’).

Recharge the battery (see chapter
‘Charging)).

Remove the trimming comb and reattach
it.

Try straightening the hair with your hands
during trimming.



BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKyrKa U A0bpe Aowam BbB Philips! 3a

Aa Ce Bb3MOA3BaTe M3LAAO OT npeanaraHaTa oT Philips noaapbxka,
perncTpuparnTe NpoAyKTa cv Ha aapec www.philips.com/welcome.
Philips Bodygroom Bu npeaaara 6e3omnacHo, HEXHO, 6bP30 M FAAAKO
6pbCHeHe 1 MOACTPUIBaHE 3a BCSAKA YacT Ha TAAOTO OT BpaTa HaAOAY.
C TO31 HOB aKyMyAaTOPEH YpeA 3a OpbCHEHE U MOACTPUIBaHE MOXKETe
AECHO Ad CKbCSBATE M OTCTPaHABATE OKOCMSABAHE MO TAAOTO, KbAETO
NoMXeAaeTe, Ha CyX0O UAUM MOKPO!

O6uwwo0 onucanue (¢wur. 1)

1 T'pebeH 3a noactpureare 1 (3 Mm/0,11 mHua)

2 [pebeH 3a noactpuraaHe 2 (5 Mm/0,19 nHya) (camo 3a BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

3 [pebeH 3a noactpureaHe 3 (7 Mm/0,27 nHya) (camo 3a BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

4 MHamKkaums 3a pasmepa Ha rpebena (1,2 nan 3)

5 BpbcHel 6a0k

6 ByToH 3a BKA/M3KA.

7 VIHAMKaTOp 3a CbCTOsHKE Ha baTepuaTa

8 AaanTep

9 YeTka 3a nouncteaHe (camo 3a BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 TlpucTaska 3a 6pbcHeHe Ha repba (camo 3a BG2038/BG2036)

11 MHaMKaTOp 3a CbCTOsHKE Ha GaTepusaTa

12 AaanTep

13 3apsaHa nocTaska

Ba)kHo

[peak Aa M3MOA3BaTE YpeAR, MpoveTeTe BHUMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO
3a NoTpebuTeAd 1 ro 3araseTe 3a CrpasKa B Obaelle.

OnacHocT

[NaseTe aaanTepa cyx.

MpeaynpexxaeHue

[Mpean Aa CBbPXKETE YpeAa, NPOBEPETE AAAK HANPEXEHWETO,
NOCOYEHO BbPXY aAaNTepa, OTroBaps Ha TOBa Ha MeCTHaTa
EAEKTPUYECKa MPeXa.

B aaanTepa nma TpaHcpopmaTop. He oTpsssaniTe apanTepa, 3a Aa ro
3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, Thit KATO TOBA KPUE OMacHOCTH.

To3m ypea, He e npeaHasHavueH 3a NOA3BaHE OT XOpa (BKAIOUNTEAHO
Aeua) C HaMaAeHM ¢M3M‘~IGCKI/\ Bb3MpUATUA UAU YMCTBEHN HEADB3UN NUAA
6€3 onWT 1 NMO3HaHWs, aKO Ca OCTaBeHn 6e3 HabAoAEHWE 1 He ca
WHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsLLo 3a TaxHaTa 6e3omnacHoCT
AMLIE OTHOCHO Ha4MHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

HaraexaaiiTe AeliaTa, 3a Ad HE CU UPasT C YPEAR.

BuHarn nposepsiBaiTe ypeaa, Mpean Aa ro u3noassate. He
V3MOA3BaTE YPEA], aKO € MOBPEAEH, ThbiA KaTO TOBAa MOXE Ad AOBEAE
AO HapaHsiBaHe.

BHumaHue

[13N0A3BaNTE, 3apEeXXARNTE U CbXpaHsBalTe YpeamuTe Npu
TemnepaTypa mexay 5°C n 35°C.
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- 3a 3apexaaHe Ha ypeAa M13MOA3BaiTe CaMO MPEAOCTaBEHWTE aaanTep
W 3apsiAHa MOCTaBKa.

- Hukora He noTansiiTe 3apsAaHaTa MOCTaBKa BbB BOAR U HE A MAAKHeTe
C Tevalla BOAR.

- AKO ypeAbT e OUA MOAAOXKEH Ha 3HAUUTEAHU MPOMEHU B
TemnepaTypaTa, HAAAraHETO MAM BADKHOCTTA, M34aKalTe Aa ce
KAvMaTm3upa 3a 30 MUHYTH, MPeAN Ad TO M3MOA3BATE.

- AKO aAanTepLT MAM 3apsiAHATa MOCTaBKa Ce MOBPEAAT, BUHArM
ocurypsBaiiTe 3amMaHaTa MM C TakvBa OT OPUMMHAAHMA TUM, 32 Ad
n3berHeTe ONACHOCT.

- He u3noassaiite ypeaa, ako HAKOSA OT YacTWUTe My € NMoBpeAeHa MAK
CYyneHa, Tbi KaTO TOBa MOXeE Ad MPUUMHK HapaHsABaHe.

- To3su ypea e npeaHasHa4yeH camo 3a OpbCHEHE 1 MOACTPUrBaHe Ha
YacTV OT TAAOTO OT BpaTa HaAOAY. He ro m3noassaiiTe 3a bpbcHeHe
WAV MOACTPUIBaHE Ha AVLIETO WMAM FAaBaTa.

"O
L)
oy | CboTBeTCTBUE CbC CTaHAAPTUTE
- VYpeAbT CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO OAQDPEHNTE HOPMM 3a
m 6e3onacHocT IEC 1 Moxe Aa ce 13noA3Ba 6e3omnacHo B GaHsTa.

- To3su ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBME C HOpMaTMBHATa Ypeaba
W BCUUKM AGNCTBALLM CTAHAAPTY, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha
EAEKTPOMArHUTHN U3ABUBAHMS.

3apexxpaHe
w 3apexaaHeTo otHema 1 vac (BG2038/BG2036) man 8 yaca (BG2028/
BG2026/BG2025/BG2024), B 3aBUCMMOCT OT MOAEAR. HanbAHO

3apeAeHUAT ypea ocurypsisa A0 50 MuHYTH paboTa.

KoraTo MHAMKATOPBT 3a baTepuaTa Mura B YepBeHo, baTepusTa e
% n3ToleHa (ocTaBaT okoao 10 MUHYTH paboTa) 1 TpsbBa Aa 3apeanTe

ypeaa.

BkaloueTe MaAkus LLLeMNnCeA B 3apAAHaTa NocCTaBKa.

% % CAoXeTe ypeAa B 3apsAHaTa MOCTaBKa.

D UHavKaTOpbT 3a GaTepusTa MUra B 3eA€HO, KOETO MOKa3Ba, Ye
YPEADBT Ce 3apeXxaa.

3abenexxka: Mugukamopwvm 3a 6amepusma Ha BG2028, BG2026, BG2025 n
BG2024 n3raexxga pasamnyHo, Ho pabomu no CbLUMs HAYMH.



18 BbArFAPCKMU

D KoraTto ypeAbT e HambAHO 3apeA€eH, MHAMKATOpbT 3a 6aTepusaTa
CBETU MOCTOAHHO B 3€AEHO.

3abeaexxkka: AKo HaNbAHO 3apegeHnsm ypeg oCmaHe BbB BKAIOYEHAMA
B KOHMAKma 3apsigna nocmaska, caeg 30 MUHymu uHgukamopom 3a
6amepuama yracsa, 3a ga ce necmm eHeprusi.

U3noAsBaHe Ha ypepa

He 6bp3aiiTe, Korato GpbCHETE YYBCTBUTEAHUTE 30HM 3@ MbPBU MbT.
HeobxoavMa € NpaKTyIKa, 3a Aa CBMKHETE Ad M3MOA3BaTe ypeaa. KoxaTa
BM CBLLO CE HY)KAAe OT M3BECTHO BPEME, 32 Ad CBMKHE C MPOLIEAypaTa.
MoxkeTe Aa M3MoA3BaTE YPeAa 33 MOKPO MAM CyXO BpbCHEHE MAK
NOACTPUIBaHe Ha OKOCMABAHETO MO BCUUYKM YacTh Ha TAAOTO OT BpaTa
HaAOAY. He 13noasBaiiTe ypeaa 3a 6pbCHEHe AW MOACTPUrBaHe Ha
AVILIEBO OKOCMSIBaHE MAM KOCa.

MoacTpureaHe

BG2025 n BG2024 ca cHabaeHm ¢ rpebet 3a noacTpursaHe 1. BG2038,
BG2036, BG2028 n BG2026 ca cHabaeHwm ¢ rpebeHn 3a MOACTPUrBaHe
1,2 1 3. Ha ropba Ha Bcekun rpebeH ca o3HaueHn Homepata 1,2 u

3 (BvrKTe TabAMLATa MO-AOAY 33 CbOTBETHATA AbAXKMHA Ha KOCaTa

cAeA NoACTpureaHe). [pebeHbT 3a MOACTPUIBaHE BY MO3BOASBA Ad
NOACTPVXKETE KOCMUTE AO OMPEAEAEHA AbAKMHA (BUXKTE TabAMLaTa no-
AOAY). AKO BalLMAT ypea UMa 3 rpebeHa, 3anouHeTe NMoACTPUrBaHETO C
rpebeH 3,3a Aa CBUMKHETE Aa paboTuTe ¢ ypeaa.

NHaMKauma 3a pa3mepa Ha rpe6eHa AbA)KMHa Ha KOCMUTE CAeA MNOACTpUrBaHE

1 3 Mm/0,11 mHua
2 5 Mm/0,19 mHua
3 7 Mm/0,27 nHua

MocTaBeTe cboTBeTHUA rpebeH (c wpaksaHe). 3b6UTe Ha rpebeHa
TpsibBa A2 COYAT B MOCOKATA, B KOATO LUE ABUXKUTE YPeAa.
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- Korato aBmxuTe ypeaa kbM cebe cu, 3b0uTe TpsAbBa Aa couaT KbM Bac.

- Korato ApmxuTe ypeaa B obpaTHa Ha Bac MOCOKa, 3bbuTe TpsbBa Ad
covaT obpaTHO Ha Bac.

HaTucHeTe GyToHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUMTE YpeAa.
ABMKeTe ypeaa cpellly MOCOKaTa Ha pacTexa Ha KOCMUTe.

3abenaexxka: Maockama cmpaxa Ha rpebeHa 3a nogcmpursaqe mpsibea
BUHAMM ga e B NbAeH KOHMAKM C KOXXama BM.

BpbcHeHe

Ako e nocTaBeH rpebeH 3a MOACTPUrBaHe, CBAAETE ro.

3abeaexxka: 3a ga ceaame rpebeHa 3a nogcmpuraeaxe, mpsabsa ga ro
HamucHeme uAM M3gbpname, cnopeg mosa Kak e hocmaseH Bbpxy ypega.

HatucHeTe BeAHbX GyTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUYUTE ypeAa.
MNocTaBeTe 6GpbcHelLMsA BAOK BbpXy KOXKaTa.

C eAHaTa pbKa ABMXXETe YpeAa Cpellly MocoKaTa Ha pacTexa Ha
KOCMUTE, AOKATO C ApyraTa ofbBaTe KoKaTa.

3abeAexxka: Buumasarime 6pbcHelLmsm 6AOK BUHArM ga ce gonupa M3LISAO
go Koxama.
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CbBeTH 3a noACTpUreaHe u 6p'bCHeHe

- AKO KOCMUTE ca No-AbATM OT 10 MM, MOXXE MbPBO M1 MOACTPUIKETE C
rpebeH 1 A0 AbAKMHA 3 MM, 33 AQ YAECHUTE OPbCHEHETO.

- LLe nocTurHeTe Hait-A00pK pe3yATaTH, ako MOACTPUIBaTE Ha Cyxa
KOXa CbC CyX YPEA.

- MoxeTe aa m3noA3BaTe ypeAa 3a OpbCHEHE BbB BaHaTa MAM MOA,
AyWa. 32 MO-TAAAKO MAb3raHe HaHeCeTe BbpXy KOXaTa MaAKo MnsHa 3a
OpPbCHEHE AU AYLL TeA.

BpbcHeHe ¢ npucTaBkarta 3a 6pbcHeHe Ha rbp6a (camo 3a
BG2036/BG2038)

HaTucHeTe 1 3aapbxTe GyTOHa 32 ocBoboXKAaBaHe (1) M oTBOpeTe
npucTaBKaTa 3a 6pbcHeHe Ha rbpba (2).

MocTaBeTe AOAHMSA Kpait Ha ypeAa B AOAHATa YacT Ha AbpXKaya Ha
npucTaBKaTa 3a 6pbcHeHe Ha rbpba. HaTucHeTe ropHaTa yacT Ha
YPE€A2 KbM FrOpHaTa 4YacT Ha AbpKa4a, AOKATO 3acTaHe Ha MACTo (C
LLLpaKBaHe).

XBaHeTe ypeaa C MocTaBeHaTa NpUCTaBKa 32 APbXKKaTa Ha
NpUMCTaBKaTa U M3BPbCHeTE rbpba CU C ABUXKEHMUS HArope U HaAOAY.

3abenaexxka: 3a Bawe ygobcmso npucmaskama 3a 6pbcHeHe HA rbpba Moxke
ga ce CrbBa N0g pasAMyHM brAK.
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3a Aa U3BaAWTe ypeAa OT MpMcTaBKaTa 3a 6pbcHeHe Ha rbpba,
APbHETe ropHaTa YacT Ha ypeAa KbM cebe Ci, AOKAaTO ypeAbT ce
OTKAIOHYM OT Abp>Kaya Ha MpucCTaBKaTa.

3a Aa 3aTBOpUTE NMpMUCcTaBKaTa 3a GpbCcHeHe Ha rbp6a, HaTUCHeTe U
" 3aApbXKTe ByToHa 3a ocBoboxaaBaHe (1) M HaTUCHeTe ApbXKKaTa
() KbM AbpKaya (2).

MouucreaHe
[NouncTeaiiTe ypeaa cAea BCsika ynoTpeba.

t Hukora He nouncTBaiTe ypeaa c Bb3AYX MOA HaAsiraHe, 26pasuBHU rbbu,

a6PaBMBHM NOYUCTBALLK NpenapaTu UAU arpeCnMBHU TE€YHOCTU, KaTo
BEeH3UH UAM ALLETOH.

UakatoueTe ypeaa.
Q< Ao e noctaseH rpebeH 3a MOACTPUrBaHe, CBaAETE ro.

3abeaesxka: 3a ga cBaame rpebeHa 3a nogcmpureaHe, mpsbsa ga ro
HAamucHeme MAM n3gbpname, cnopeg mosa KaK e nocmaseH Bbpxy ypega.

UsabpnaiiTe 6pbcHelms 6AOK OT ypeaa.

MouncTeTe BLTPELHOCTTA Ha GpbCHELLaTa FAaBa C MPUAOIKEHaTA
YeTKa 32 MOYMCTBAHE MAM A M3MAAKHETE C Tevalla BoAa.
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M3nAakHeTe 6pbcHelLms BAOK € Tevallia BOAA.

A Viztpuckaitte 6pbcHelnms GAOK OT BOAATa M O NocTaBeTe 06paTHO
BbPXY YpeaAa.

MouncreTe NpuctaBkaTa 32 6pbcHeHe Ha rbpba (camo 3a BG2038/
BG2036) c Bra>kHa Kbpna. M3nAakHeTe npucTaBKaTa ¢ Tevalla
BOAQ, aKO Mpu GPbCHEHETO CTE U3MOA3BAAM AYLU FEA MAM MsHA 32
6pbcHeHe.

Il Mouncrete 3apaaHaTa NocTaBKa € BAGXKHA Kbpria.

MopbuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapy 3a TO3M ypea, MoceTeTe Hallms OHAAMH
MarasuH Ha aapec www.shop.philips.com/service. Ako oHAaiH
MarasvHbT He € AOCTBIEH BbB BalliaTa CTpaHa, NoceTeTe Tbprosewl Ha
ypeau Philips nan cepeus Ha Philips. Ako cpellHeTe 3aTpyAHEHWA Npwu
CHabASBAHETO C aKcecoapu 3a ypeaa, obbpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a
obcayKBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa. AaHHWTe 3a
KOHTaKT LLie HaMepuTe B MeXXAyHapoAHaTa rapaHLUMOHHA KapTa.

BpbcHely, 6A0k

AKO 13MOA3BaTE YpeAa MHOIO YeCTo, CMeHslTe OpbcHelms BAoK (HomMep
Ha Moaen BG2000) Bcsika roanHa. AKO BpbCHEWMAT BAOK € MOBPEAEH,
3ameHeTe ro HeszabasHo.

OnasBaHe Ha OKOAHaTa cpeapa

- Chea Kpasi Ha CpOKa Ha eKcrAoaTaLms Ha YpPeAa He ro M3XBbpAAMTe
33E€AHO C OOMKHOBEHMTE BUTOBK OTMAABLIM, A IO MpeAanTe B
odULIMareH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO A Obae pelmkavpaH. [1o To3n
Ha4YMH BME rMomaraTe 3a OrasBaHe Ha OKOAHATa CPeAa.
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- BrpaAeHaTa aAKyMyAaTOPHa 6a‘repm;| CbAbP>Ka BELLECTBA, KOUTO MOXKE

A3 3aMbPCAT OKOAHaTa cpead. HenpemeHHo m3BaaeTe baTepusTa,
NPEAM Ad M3XBBPAMTE YPEARA MAM AQ FO MPEAAAETE B OPULIMAAEH
MyHKT 3a cbbupaHe. [peaalite baTepusaTa B OGULIMAAEH MYHKT 3a

cbbupaHe Ha b6aTepun. AKO 1MaTe NPOBAEMM MpK M3BAXKAAHE Ha
6aTepusATa, MOXKETE Ad 3aHECETE YpeAa B cepaum3eH LieHTbp Ha Philips.
TaM cAyKuUTeAnTE Le M3BaAAT baTepusaTa U e st USXBBPAAT MO HauMH,
OrMas3Balll OKOAHATa CpeAa.

UsBarkpaHe Ha akyMyAaTopHaTta 6aTepus

W M3BaaeTe ypeaa OT MoCTaBKaTa 3a 3apeXXAaHe M ocTaBeTe
l €AEKTPOMOTOp2 A2 PaboTH, AOKATO BaTepusTa ce U3TOLLM HaMbAHO.
MbxHeTe NAocKa oTBepTKa B Mpopesa B AOAHATa YacT Ha APbXKaTa U
3aBbpTETE, 32 A2 OCBOGOAMTE 3aAHMS MAHEA Ha Kopriyca.

| CBaAeTe 3aAHMA MAHEA U CAGA TOBA — CTPAHUUHUTE MaHEAU.

PasBuitTe BUHTOBETE, KOUTO CBLP3BAT BLTPELUHOTO TAAO Ha ypeAa
KbM NMPeAHMA MaHEA Ha KOPMyca, U OTAGAETE BbTPELIHOTO TAAO OT
NpeAHUA NaHeA.

O6preTe BbTPELUHOTO TAAO Ha O6PaTHO M OTKayeTe Kanaka My c
KOHTPOAHUSA MaHEeA.
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n nOBAMI’HeTe M CBAaA€TEe NnevYaTHaTa NAaTKa OT BbTPELIHOTO TAAO,
3aBbpTeTe A Ha 06paTHO N oTpexxeTe NpoBOAHULIUTE, KOUTO
CBbp3BaT 6aTep|4;|Ta KbM 3aXpaHBallna BAOK.

FapaHuuA u cepBM3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce Hy)XAdeTe OT CEpPBM3HO OBCAYXKBaHE MAM MHGOPMALIMS MAK MMaTe
npobaem, noceTeTe yeb canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com/
support 1an ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0BcAy»KBaHE Ha KAMEHTM

Ha Philips BbB BawaTa cTpaHa. TeArepoHHMA My HOMEP Liie HamepuTe B
MEXAYHapOAHATa rapaHLIMOHHa KapTa. AKO BbB BallaTa CTpaHa Hama
LleHTbp 3a 06cAy»KBaHe Ha KAMEHTU, OBbPHETE Ce KbM MECTHUA Tbprosel,
Ha ypeau Ha Philips.

OrpaHuMuyeHHnsa Ha rapaHuMaTa
YCAOBUMATA Ha MEXAYHAPOAHATa rapaHLMs He BaXaT 3a OpbCHeLLms DAOK,
TbI KaTO TOM MOAAEXKM Ha aMOPTU3aLIIA.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B Ta3u raaea ca 0606LLEHN Hal-4eCTO CPeLLaHMTE NPOBAEMU, KOUTO MOXKE
Aa CpeLLUHeTe Mpu M3MOA3BaHe Ha ypead. AKO He MOXKETE Ad paspelumTe
npobAema ¢ NoOMOLLTa Ha MHPOPMALWATA NO-AOAY, BUXKTE CMMCbKA C YeCTO
33AaBaHM BBMPOCU Ha aapec www.philips.com/support nan ce cabpxeTe ¢
LleHTbpa 3a obcAyKBaHe Ha NOTpebUTeAN BbB BallaTa CTpaHa.

Mpobaem BbamoxkHa npuunHa Pewenune
YpeabT He paboTu. BaTepusaTa e usTouweHa u/man 3apeaeTe baTepusTa (BWKTE rAaBa
YPEADBT He Ce 3apexAa. "3apexxaaHe”’) 1 npoBepeTe AaAM CTe
CMasuAW MHCTPYKUMMTE B rAaBn “‘BarkHo" 1
“SapexaaHe”.
YpeAabT M3aaBa noeeve  EAHA MAM HAKOAKO YacTu ca 3aHeceTe ypeAa 3a MPOBEPKa MAU PEMOHT
LWYM W/MAK BUBPMPA MO-  CUYMEHM, BEPOATHO aKo CTe npw Balums TbproseL, Ha ypeau Philips nan
CUMAHO OT OBMKHOBEHO.  U3MYCKaAU YPeAa. B ynbAHOMolleH oT Philips cepsus.
AKO YPEABT Ce M3MOA3Ba 3a He m3noassarite ypeaa 3a
NPOGECHOHAAHM LieAW, Liie NPOGECHOHAAHM LIEAW.

AOCTUIHE !'IO*6bp3O Kpas Ha
EKCMNAOATaLMOHHNA C1 CPOK.

BpbcHelumaT 60K € 3ambpceH.  [louncTeTe GpbcHelWa 6AOK (BUKTE
raasu ‘[ louncTeaHe”).
BpbcHelumaT 6AOK € U3HOCEH. 3ameHeTe GpbCHeLLs BAOK.
BpemeTo 3a paboTa Ha  BpbcHewmaT 6AOK € 3aMbpCeH. [NouncreTe bpbcHeLlwMa BAOK (BUKTE
HaMbAHO 3apeAeHMA raasw “Iouncrsane”).

ypPeA HamMansBa.
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Mpobaem BbamoxkHa npuumHa Pewenune
HesaaoBoAnTeAHN V13nonssaTe ypeaa HenpasuaHo.  CaeABaliTe yKasaHWATa OT pasaeA
pesyATaTV Mpu “13noA3BaHe Ha ypeaa'.
NoACTpUraaHe M/man
OpbcHeHe
BpbcHelumaT 6A0K e 3ambpceH.  [louncTeTe GpbeHellMa 6AOK (BUKTE
raasu ‘[ louncreane”).
baTepusTa e nsToLleHa. 3apeaeTe baTepusTa (BUXKTE rAaBa
"“Sapexaane’”).
He cTe nocTaBunAM npasmaHo CeaneTe rpebeHa 3a MOACTPUrBaHe 1 ro
rpebeHa 3a MOACTpUrBaHe. MoCTaBeTe OTHOBO.
AKO MOACTPUrBaTE MHOrO OnuTanTe Aa M3NbHETE KOCMUTE C PbKa,
KbAPaBM KOCMM, rpebeHbT 3a AOKaTO MOACTpUIBaTE.

NOACTPUrBaHe MOXe Aa He
ycriee Aa r U3npasu KakTo
TpsbBa.



Uvod

Gratulujeme vdm k zakoupeni vyrobku a vitdme vds ve svété Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou spolecnost Philips poskytuje, zaregistrujte
sv{j vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pristroj Philips Bodygroom nabizi bezpecné jemné rychlé a hladké oholenf
a zastfizen( kazdé asti téla od linie krku dold. S timto novym dobijecim
holicim strojkem a zastfihovacem v jednom mizete snadno zkrdtit a
odstranit chloupky kdekoli na téle pomoci mokrého &i suchého holent!

Vseobecny popis (Obr. 1)

1 Zastfihovaci hi'eben 1 (3 mm/0,11 palce)

2 Zastrihovaci hieben 2 (5 mm/0,19 palce) (pouze modely BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

3 Zastfihovaci hieben 3 (7 mm/0,27 palce) (pouze modely BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

4 Oznalenf velikosti hfebenu (1,2 nebo 3)

5 Holicf jednotka

6 Vypinac

7 Ukazatel stavu baterie

8 Adaptér

9 Cistici kartacek (pouze modely BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Nastavec na holeni zad (pouze modely BG2038/BG2036)

11 Ukazatel stavu baterie

12 Adaptér

13 Nabijeci podstavec

Dulezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpecdi

Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na
pristroji souhlasf s napétim v mistni elektrické siti.

Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout nebezpecnd
situace.

Osoby (veetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf

by nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivdnf
holicho strojku predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost.

Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Pred pouzitim pristroje jej zkontrolujte. Pristroj nepouzivejte, je-li
poskozeny, predejdete tak Urazu.
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Upozornéni

- Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovdvejte pri teploté mezi 5 °C a
35°C.

- Knapdjenf pristroje pouzivejte pouze dodany adaptér a nabijecl
podstavec.

- Nabijeci podstavec nesmite nikdy ponorit do vody ani ho myt pod
tekouci vodou.

- Pokud je pristroj vystaven velké zméné teploty, tlaku nebo vihkosti,
nechte pristroj pred pouzitim 30 minut aklimatizovat.

- Pokud jsou adaptér nebo nabijeci podstavec poSkozeny, musi byt
vzdy nahrazeny jednim z origindlnich ndhradnich dild, abyste predesli
moznému nebezped.

- Aby nedoslo ke zranéni, nepouzivejte pristroj, pokud je nékterd cast
poskozena.

- Tento pfistroj je urcen pouze k holenf a zastfihovani na ¢dstech téla od
linie krku dol. NepouZivejte jej k holeni chloupkd na obliceji nebo viast.

Soulad s normami

- Pristroj odpovidd mezindrodnim bezpecnostnim predpisim schvalenym
organizacl IEC a mlze byt bez obav pouzivan ve vané nebo ve sprie.

- Tento pfistroj Philips odpovidd viem platnym normdm a predpisim
tykajicim se elektromagnetickych polf.

=

Nabijenf trva 1 hodinu (BG2038/BG2036) nebo 8 hodin (BG2028/
BG2026/BG2025/BG2024) v zdvislosti na modelu. Kdyz je pristroj piné
nabity, jeho provozni doba je az 50 minut.

Kdyz ukazatel stavu baterie blikd cervené, baterie je témér vybitd (zbyva
priblizné 10 minut provozu) a je treba pristroj dobit.

Zasunte malou zastrcku do nabijeciho podstavce.

Umistéte pFistroj na nabijeci podstavec.

D Ukazatel stavu baterie blika zelené na znameni, Ze se pristroj nabiji.

Poznamka: Ukazatel stavu baterie u modeli BG2028, BG2026, BG2025 a
BG2024 vypada jinak, ale funguje stejné.
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/ \ D Jakmile je baterie nabitd, ukazatel stavu baterie nepretrzité sviti
zelené.

Pozndmka: Pokud je pIné nabity pfistroj i po 30 minutdch stdle vioZen
v zapojeném nabijecim podstavci, ukazatel stavu baterie zhasne, aby Setfil
energii.

Pouziti pFistroje

Pri prvnim holenf citlivych oblasti nespéchejte. Je tfeba ziskat praxi

v pouzivani pristroje. Rovnéz pokozka si musi na holenf néjaky c¢as zvykat.
Pristroj mizete pouzit na mokré & suché holenf na viech ¢dstech téla od
linie krku dold. Nepouzivejte jej k holenf nebo zastrihovédni chloupkd na
obliceji nebo vlasu.

Zastrihovani

Modely BG2025 a BG2024 jsou dodédvény se zastrihovacim hrebenem
velikosti 1. Modely BG2038, BG2036, BG2028 a BG2026 jsou dodavany se
zastrihovacimi hr'ebeny velikost( 1,2 a 3. Zadni strana kazdého z hriebent

je ocislovdna 1,2 a 3 (v tabulce nize naleznete odpovidajici délku chloupkd
po zastfizen). Se zastfihovacim hriebenem mizete zastrihovat chloupky

na konkrétni délku (viz tabulka nize). Pokud je vés pristroj doddvén se

3 hrebeny, zacnéte zastrihovat se zastrihovacim hriebenem velikosti 3, abyste
ziskali s pristrojem praxi.

Oznadeni velikosti hfebenu Délka chloupkt po zastfihnuti
1 3 mm/0,11 palce
2 5 mm/0,19 palce
3 7 mm/0,27 palce

Zaklapnéte prislusny zastfihovaci hi'eben na pristroj. Zkontrolujte,
zda zub hfebene miFi tim smérem, kterym budete pristrojem
pohybovat.
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- Kdyz budete pfistrojem pohybovat smérem k sobé, zub musi mifit
smérem k vam.

- Kdyz budete pristrojem pohybovat smérem od sebe, zub musi mfFit
smérem od vds.

Stisknutim vypinade pfistroj zapnéte.

Pristrojem vZdy pohybuijte proti sméru rustu chloupka.
Pozndmka: Dbejte na to, aby plochd cast zastfihovaciho hiebene byla zcela
v kontaktu s pokozZkou.

A

Holeni

t Pokud je jesté pFipojen zastFihovaci hieben, sejméte jej.

Poznamka: Zastfihovaci hfeben muiZete z pfistroje odsunout nebo stahnout,
podle toho, jak se hfeben na pristroj nasazuje.

Stisknutim vypinace pristroj zapnéte.
Prilozte holici jednotku na pokozku.

A Jednou rukou pohybuijte pFistrojem proti sméru riistu chloupkd a
zaroven druhou rukou napinejte pokozku.

Pozndmka: Dbejte na to, aby celd holici jednotka byla stdle v kontaktu
s pokozkou.
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Tipy pro zastfihovani a holeni

- Jsou-li chloupky delsi nez 10 mm, mlzete je nejprve zastrihnout
zastrihovacim hrebenem 1 na délku 3 mm a usnadnit tak holent.

- Nejlepsich vysledkd pri zastrihovani dosahnete v piipadé, Ze jsou
chloupky i pokozka suché.

- Pristroj mizete pouzit k holenf ve sprie nebo ve vané. Aby pristroj Iépe
klouzal, aplikujte na pokozku trochu pény na holenf nebo sprchového
gelu.

Holeni nastavcem na holeni zad (pouze modely BG2036/
BG2038)

Stisknéte a podrzte uvoliovaci tlacitko (1) a otevrete nastavec pro
holeni zad (2).

Umistéte spodni cast pristroje do dolni ¢asti drzaku nastavce pro
holeni zad. Poté stisknéte horni ¢ast drzaku, dokud s klapnutim
nezapadne na misto.

Oholte si zdda pohybem nastavce pro holeni zad s pFistrojem nahoru
a dolli pomoci rukojeti.

Poznamka: Pro vétsi pohodli Ize ndstavec pro holeni zad sloZit do riznych uhli.
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Chcete-li odpojit pristroj od nastavce pro holeni zad, zatahnéte za
horni &ast pristroje smérem k dobé, dokud se neuvolni pojistka
spojujici pristroj s drzakem.

Chcete-li zavfit nastavec pro holeni zad, stisknéte a podrzte
" uvolnovaci tlacitko (1) a zatlacte rukojet’ proti drzaku (2).

Cisténi

t Po kazdém pouziti pristroj vycistéte.
K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové Zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

PFistroj vypnéte.
Q< Pokud je jesté pripojen zastfihovaci hireben, sejméte jej.

Poznamka: Zastfihovaci hfeben muZete z pfistroje odsunout nebo stahnout,
podle toho, jak se hfeben na pristroj nasazuje.

Vytéhnéte holici jednotku z pFistroje.

Pomoci dodaného disticiho kartacku vycistéte vnitrni prostor holici
hlavy nebo jej vyplachnéte pod tekouci vodou.
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Holici jednotku oplachnéte pod tekouci vodou.

A Setfepejte prebytednou vodu a viozte holici jednotku zpét do
pFistroje.

Nastavec pro holeni zad (pouze modely BG2038/BG2036) Cistéte
pouze vlhkym hadrikem. Pokud jste si holili zada s pouZitim
sprchového gelu nebo pény na holeni, oplachnéte jej pod tekouci
vodou.

Bl Nabijeci podstavec o€istéte navihéenym hadFikem.

Objednavani prisluSenstvi

Chcete-li zakoupit prfslusenstvi pro tento pristroj, navstivte nds online
obchod na adrese www.shop.philips.com/service. Pokud nenf online
obchod dostupny ve vasi zemi, obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips
nebo servisni stiedisko Philips. Budete-li mit jakékoli potize se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve vasi zemi. Kontaktn informace naleznete v zdru¢nim
listu s celosvétovou platnostf.

Holici jednotka
Pokud prfstroj pouzivéte velmi Casto, vymérite holici jednotku (typové &islo
BG2000) kazdy rok. Poskozenou holic jednotku vymeérite ihned.

Zivotni prosttedi

- AZ pfistroj doslouZi, nevyhazujte jej do bé&Zného komundlntho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chranit
Zivotni prostredt.
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Vestavénd baterie obsahuje latky, které mohou Skodit Zivotnimu

prostredi. Pred vyhozenim pristroje nebo odevzddnim na oficidinim
sbé&rném misté z néj vzdy vyjmete baterii. Baterie odevzdejte na
oficidlnim sbérném misté pro baterie. Nedar{-li se vdm baterii vyjmout,

mUzete pristroj zanést do servisniho centra spolecnosti Philips.
Zaméstnanci centra baterii vyjmou a zajisti jeji bezpecnou likvidaci.

Vyjmuti baterie

W Vyjméte pristroj z nabijeciho podstavce a nechte motor bézet, dokud
l se akumulator zcela nevybije.
Vlozte plochy Sroubovik do otvoru umisténého v dolni ¢asti rukojeti.
Otocte Sroubovakem a uvolnéte zadni panel krytu.

Odstranite zadni panel krytu a poté odstrafite postranni panely.

Odsroubuijte $rouby, které spojuji vnitFni télo pFistroje s celnim
panelem krytu, a oddélte vnitFni télo od celniho panelu.

Otocte vnitfni télo. Poté oddélte kryt vnitrniho téla s ovladacim
panelem od vnitfniho téla.
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A Vyjméte z vnitfniho téla desku s plochymi spoji, otocte ji a preruste
vodice, které spojuji akumulator s napajeci jednotkou.

Zaruka a servis

Pokud potrebujete servis a informace nebo pokud dojde k potizim

s vyrobkem, navstivte web spolecnosti Philips www.philips.com/
support, nebo se obratte na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips
ve své zemi. Prislusné telefonni ¢islo najdete v zdrucnim listu s celosvétovou
platnosti. Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zédkazniky nenachazi,
kontaktujte mistniho dodavatele vyrobkd Philips.

Omezeni zaruky

Na holici jednotku se nevztahuji podminky mezindrodni zaruky, nebot’

podléhd opotrebent.

Reseni problémiu

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mlzete

u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodari problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/support,
kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastejsi dotazy, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Mozna pricina

Pristroj nefunguje.

Pristroj je hlu¢néjsi
nebo vice vibruje nez
obvykle.

Provozni doba po
plném nabiti se
zkracuje.

Baterie je vybitd nebo se pfistroj
nenabijl.

Je rozbitd jedna nebo vice
soucdsti pristroje, moznd kvdli
tomu, Zze upadl na zem.

Pokud je tento pristroj vyuzivan
profesiondlné, jeho Zivotnost
bude krat3f.

Holici jednotka je znedisténd.

Holic jednotka je opotrebovana.

Holici jednotka je znedisténd.

Dobijte baterii(viz kapitola ,,Nabijeni")
a zkontrolujte, zda jste dodrzeli vechny

pokyny v kapitoldch ,,Dilezité" a
,Nabijeni".

Vezméte pristroj k prodejci nebo do
autorizovaného servisniho strediska Philips,
kde jej prohlédnou nebo opravi.

Nepouzivejte pristroj profesiondlné.

Vycistéte holic jednotku (viz kapitola
,Cisténi™).
Vymérite holic jednotku.

\/%éistéte holicf jednotku (viz kapitola
,Cisténi™).



Problém

Mozna pricina
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T

Vykon pri zastrihovanf
nebo holeni se sniZil.

Pouzivdte pristroj nespravné.
Holici jednotka je znedisténd.
Baterie je témér vybitd.
Nenasadili jste zastrihovacf

hreben spravné.

Pokud zastfihujete velmi vinité
chloupky, nemusf byt zastrihovacf
hreben schopen je spravné
naprimit.

Dal3i pokyny naleznete v kapitole Pouzivani
pristroje.

\/géistéte holicf jednotku (viz kapitola

, Cisténi™).

Baterii znovu nabijte (viz kapitola
,Nabfjen™).

Sejméte zastrihovaci hr'eben a nasadte jej
Znovu.

Zkuste chloupky béhem zastrihovan(
naprimit rukama.



Sissejuhatus

Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome

Philips Bodygroom tagab, et kdik kaelast allapoole jddvad kehaosad saavad
ohutult, pehmelt ja siledalt raseeritud ning piiratud. Uut tilpi laetav pardel
ja piirel Gheskoos véimaldavad kehakarvu I6igata ning eemaldada igas kohas
nii marjalt kui kuivalt.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

1 Piiramiskamm 1 (3 mm / 0,11 tolli)

2 Piiramiskamm 2 (5 mm / 0,19 tolli) (ainult mudelitel BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

3 Piiramiskamm 3 (7 mm / 0,27 tolli) (ainult mudelitel BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

4 Kammi suuruse margend (1,2 vai 3)

5 Raseerimispea

6 Nupp on/off (sisse/vilja)

7 Aku oleku ndidik

8 Adapter

9 Puhastusharjake (ainult mudelitel BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Selja raseerimise otsak (ainuft mudelitel BG2038/BG2036)

11 Aku oleku ndidik

12 Adapter

13 Laadimisalus

Tadhtis

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge
vastab vooluvdrgu pingele.

Adapteris on voolumuundur: Arge I5igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Seda seadet ei tohi kasutada fllsilise, meele- v3i vaimse puudega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste v3i teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
pardli kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.

Lapsi tuleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Kontrollige alati enne seadme kasutamist selle korrasolekut.Vigastuste
ennetamiseks drge kasutage seadet, kui see on kahjustatud.
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Ettevaatust

- Kasutage, laadige ja hoiustage seadet temperatuurivahemikus 5 °C—35 °

- Kasutage seadme laadimiseks komplekti kuuluvat adapterit ja
laadimisalust.

37

C.

- Arge kunagi kastke laadimisalust vette ega loputage seda voolava veega.

- Kui seade puutub kokku jarsu ja olulise muutusega imbritseva dhu
temperatuuris, réhus v3i niiskuses, laske seadmel enne kasutamist
30 minutit seista.

- Kui toitepistik voi laadimisalus on kahjustatud, asendage need ohtlike
olukordade viltimiseks alati originaalosaga.

- Arge kasutage seadet, kui mdni selle osadest on rikutud véi katki, sest
see vOib pShjustada vigastusi.

- See seade on mdeldud ainult kaelast allapoole jddvate kehaosade
raseerimiseks ja piiramiseks. Arge kasutage seadet habeme vai juuste
raseerimiseks v3i piiramiseks.

Vastavus standarditele

- Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud IEC ohutuseeskirjadele ning

seda vOib turvaliselt kasutada nii vannis kui dusi all.
- See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste

viljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

w
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Laadimine

Laadimine v3tab olenevalt mudelist Uhe tunni (BG2038/BG2036) vai
kaheksa tundi (BG2028/BG2026/BG2025/BG2024). Téislaetud seadme
t6daeg on kuni 50 minutit.

Kui aku oleku ndidik vilgub punaselt, téhendab see, et aku hakkab tihjaks
saama (umbes 10 minutit tdoaega jdrel) ja te peaksite seadet laadima.

Sisestage viike pistik laadimisaluse kiilge.

Asetage seade laadimisalusele

D Seadme laadimise tdhistamiseks vilgub aku oleku niidik roheliselt.

Markus. Mudelite BG2028, BG2026, BG2025 ja BG2024 aku oleku ndidik
ndeb erinev vdlja, kuid té6tab samamoodi.
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/ \ D Kui seade on tiis laetud, jadb aku oleku niidik roheliselt plema.

Madrkus. Kui tdis laetud seade jdetakse vooluvorku iihendatud laadimisalusesse,
liilitub aku oleku ndidik 30 minuti pdrast energia sddstmiseks vdlja.

Seadme kasutamine

Esmakordsel tundlike alade raseerimisel drge kiirustage. Peate seadmega
t66ks kogemusi omandama. Ka te nahk peab toiminguga harjuma.
Seadet saate kasutada k3igi allpool kaela olevate kehaosade margade

ja kuivade karvade raseerimiseks v3i piiramiseks. Arge kasutage seadet
habeme v&i juuste raseerimiseks voi piiramiseks.

Piiramine

Mudelite BG2025 ja BG2024 komplekti kuulub piirlikamm 1. Mudelite
BG2038, BG2036, BG2028 ja BG2026 komplekti kuuluvad piirlikammid
1,2 ja 3.1ga kammi selg on tahistatud numbriga 1,2 voi 3 (vt vastavaid
juuksepikkusi parast piiramist allpool toodud tabelist). Piirlikamm v&imaldab

teil juukseid IBigata ettemadratud pikkusesse (vt tabelit allpool). Kui seadmel
on kaasas kolm kammi, alustage harjutamiseks esmalt 3. piirlikammiga.

Kammi suuruse margend Karvade pikkus parast piiramist

1 3mm /0,11 tolli
2 5 mm /0,19 tolli
3 7 mm /0,27 tolli

Kinnitage sobiv piiramiskamm seadme kiilge.Veenduge, et kammi
hambad on suunatud seadme liigutamise suunas.

Kui ligutate seadet enda poole, peavad ka hambad olema teie poole
suunatud.
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- Kui liigutate seadet endast eemale, peavad ka hambad olema teist
eemale suunatud.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja ltlitamise nuppu.
Liigutage seadet alati vastupidiselt karvakasvu suunale.

Madrkus.Veenduge, et piiramiskammi lame osa oleks alati tdielikult vastu
nahka.

Raseerimine

Kui piiramiskamm on ikka paigaldatud, eemaldage see.

Markus. Eemaldamiseks tuleb kamm kas seadmelt maha liikata v6i tommata
olenevalt selle paigaldamise suunast.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja liiliti nupule.
Asetage raseerimispea nahale.

Liigutage seadet iihe kiega aeglaselt karvade kasvamisele vastupidises
suunas ja teisega pingutage samal ajal nahka.

Madrkus.Veenduge, et raseerimispea on alati nahaga tdielikus kontaktis.

Nipundited piiramiseks ja raseerimiseks

- Kui karvad on pikemad kui 10 mm, vdite need raseerimise
lihtsustamiseks esmalt 1. piiramiskammiga 3 mm pikkuseks piirata.

- Parimad piiramistulemused saavutate kuiva naha ja karvade korral.

- Seadet saab kasutada dusi all v3i vannis raseerimiseks. Sujuvama
libisemise tagamiseks kandke nahale veidi raseerimisvahtu voi dusigeeli.
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Selja raseerimise otsakuga raseerimine (ainult mudelitel
BG2036/BG2038)

Vajutage ja hoidke all vabastusnuppu (1) ja avage selja raseerimise

“ otsak (2).

Paigutage seadme alaosa selja raseerimise otsaku hoidiku alumisse
osasse. Seejirel vajutage seadme tilaosa hoidiku iilemise osa vastu,
kuni see lukustub kiGpsatusega paigale.

Selja raseerimiseks liigutage selja raseerimise otsakut koos seadmega
kaepideme abil iiles ja alla.

Madrkus. Mugavuse tagamiseks saab selja raseerimise otsakut paigutada
erinevate nurkade alla.

Et eemaldada seade selja raseerimise otsaku kiiljest, tommake
seadme Ulaosa enda poole, kuni see hoidiku kiiljest lahti tuleb.




EESTI 41

Selja raseerimise otsaku sulgemiseks vajutage ja hoidke all
“ vabastusnuppu(1) ja vajutage kaepide vastu hoidikut (2).

LT

Puhastamine
Puhastage seadet alati parast kasutamist.

t Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surushku, kiiiirimiskisna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka soobivaid vedelikke nagu bensiin
vOi atsetoon.

Liilitage seade vilja.
Q< Kui piiramiskamm on ikka paigaldatud, eemaldage see.

Markus. Eemaldamiseks tuleb kamm kas seadmelt maha liikata voi tommata
olenevalt selle paigaldamise suunast.

Tommake raseerimispea seadmest vilja.

Kasutage raseerimispea sisemuse puhastamiseks kaasasolevat
puhastusharja voi loputage sisemust kraani all.

Loputage raseerimispead kraani all.
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A Raputage liigne vesi maha ja paigaldage raseerimispea tagasi seadme
kilge.

Puhastage selja raseerimise otsakut (ainult mudelitel BG2038/
BG2036) niiske lapiga. Loputage seda kraani all, kui kasutasite selja
raseerimisel dusigeeli v6i raseerimisvahtu.

Bl Puhastage laadimisalust niiske lapiga.

Tarvikute tellimine

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kilastage meie veebilehte
www.shop.philips.com/service. Kui teie riigis ei ole Philipsi
veebipoodi, pd&rduge Philipsi mudgiesindaja voi Philipsi teeninduskeskuse
poole. Kui te ei leia vajalikke tarvikuid, po6rduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Selle kontaktandmed leiate Ulemaailmselt
garantiilehelt.

Raseerimispea
Kui kasutate seadet pidevalt, vahetage raseerimispead (tiibi number
BG2000) kord aastas. Kahjustatud raseerimispea tuleb kohe vilja vahetada.

- Seadme kasutusaja |dppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate te hoida loodust.

- Seadmesse sisseehitatud laetav aku sisaldab aineid, mis vdivad
keskkonda saastada. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikku
kogumispunkti viimist eemaldage alati seadmest akud. Akud tuleb
utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Kui teil ei dnnestu
akut ise eemaldada, v&ite seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus
aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.
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Akupatarei eemaldamine

Votke seade laadimisaluselt ja laske mootoril todtada, kuni aku saab
taiesti tuihjaks.

Korpuse tagapaneeli avamiseks sisestage kiepideme alaosas olevasse
pesasse lapiku peaga kruvikeeraja ja poorake seda.

Eemaldage korpuse tagapaneel ja seejarel kiilgpaneelid.

Avage seadme sisemist osa korpuse esipaneeliga iihendavad kruvid ja
eraldage sisemine osa esipaneelist.

Poorake sisemine osa limber. Seejirel eraldage sisemise osa kate
koos juhtpaneeliga sisemise osa kiiljest.

A Vétke triikkplaat sisemisest osast vilja, poorake see iimber ja Idigake
labi akut toiteplokiga tihendavad traadid.
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Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet vai teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebilehte www.philips.com/support voi pddrduge oma riigi

Philipsi klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate tlemaailmselt
garantiilehelt. Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, p&&rduge Philipsi
kohaliku mliigiesindaja poole.

Garantiipiirangud
LBikepea pole rahvusvaheliste garantiitingimustega reguleeritud, sest see on
kuluv osa.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda v3ivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, killastage veebilehte www.philips.com/support, kus on

loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke thendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Seade ei td6ta. Aku on tihi ja/v3i seadet ei saa  Laadige akut (vt peatikki ,Laadimine’)
laadida. ja kontrollige, kas olete tditnud koik
peatlkkides ,, Tahtis" ja ,,Laadimine” toodud
juhtn&drid.
Seade tekitab rohkem Uks v&i mitu osa on Viige seade edasimiilja juurde voi volitatud
mura ja/v3i vibreerib purunenud, kuna pillasite Philipsi teeninduskeskusesse kontrolli voi
tugevamalt kui tavaliselt.  seadme maha. parandusse.
Kui seade on profikasutuses, Seade ei ole m&eldud profikasutuseks.
on selle arvestuslik kasutusiga
[Ghem.
Raseerimistera on must. Puhastage raseerimistera (vt peattkki
,,Puhastamine”).
Raseerimistera on kulunud. Asendage raseerimisterad.
Tooaeg tdis aku korral Raseerimistera on must. Puhastage raseerimistera (vt peatikki
|Uheneb. ,,Puhastamine”).
Viiksem piiramise ja/voi  Kasutate seadet valet pidi. Jargige peatiki ,,Seadme kasutamine”
raseerimise joudlus juhiseid.
Raseerimistera on must. Puhastage raseerimistera (vt peattkki
,,Puhastamine”).
Aku hakkab tihjaks saama. Laadige aku (vt ptk ,,Laadimine™).
Te ei ole piiramiskammi Eemaldage piiramiskamm ja paigaldage
korralikult kinnitanud. uuesti.
Kui piirate véga lokkis karvu, Proovige piiramise ajal karvu kéte abil
ei pruugi piiramiskamm olla sirgendada.

suuteline karvu korralikult
sirgendama.



Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-
stranici www.philips.com/welcome.

Philips Bodygroom nudi sigurno, njezno, brzo i glatko brijanje i podrezivanje
svih dijelova tijela ispod linije vrata. Uz ovaj novi aparat za brijanje i trimer

u jednom, koji moZete puniti, jednostavno uklonite dlake s bilo kojeg dijela
vlazne ili suhe koze!

Opci opis (SI. 1)

1 Cetalj za podrezivanje 1 (3 mm /0,11 inca)

2 Cetalj za podrezivanje 2 (5 mm/0,19 in¢a) (samo BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

3 Cetalj za podrezivanje 3 (7 mm/0,27 inca) (samo BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

4 Oznake velicine ceslja (1,2 1li 3)

5 Jedinica za brijanje

6 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

7 Indikator napunjenosti baterije

8 Adapter

9 Cetka za Cig¢enje (samo BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Nastavak za brijanje leda (samo BG2038/BG2036)

11 Indikator napunjenosti baterije

12 Adapter

13 Postolje za punjenje

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduée potrebe.

Opasnost

Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na adapteru naponu lokalne mreze.

Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte upotrebljavati
aparat ako je oStecen jer biste se mogli ozlijediti.

Oprez

Aparat upotrebljavajte, punite i odlazite pri temperaturi izmedu 5 °Cii
35°C.

Za punjenje aparata koristite iskljucivo isporuceni adapter i postolje za
punjenje.

Postolje za punjenje nikada ne uranjajte u vodu i ne stavljajte ga pod
mlaz vode.
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- Ako se aparat podvrgne velikoj promjeni temperature, pritiska ili viage,
pustite da se prilagodi uvjetima 30 minuta prije uporabe.

- Ako se adapter ili postolje za punjenje osteti, obavezno ih zamijenite
originalnim dijelovima kako biste izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Nemojte upotrebljavati aparat ako je neki od njegovih dijelova ostecen
ili slomljen jer to moze uzrokovati ozljede.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo brijanju i podrezivanju dlacica na
dijelovima tijela ispod linije vrata. Nemojte ga koristiti za brijanje niti
"I;X] podrezivanje dlacica na licu ili glavi.

3

Sukladnost standardima
m - Aparat je proizveden u skladu s medunarodnim IEC sigurnosnim

normama i moze se sigurno koristiti u kadi ili pod tusem.
- Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Punjenje traje 1 sat (BG2038/BG2036) ili 8 sati (BG2028/BG2026/BG2025/
BG2024), ovisno o modelu. Kada je aparat dokraja napunjen, vrijeme rada
je do 50 minuta.

w

Umetnite mali utika¢ u postolje za punjenije.

% % Stavite aparat u postolje za punjenje.

/ \ D Indikator statusa baterije treperi zeleno, Sto znai da se aparat puni.

Kada indikator statusa baterije treperi crveno, baterija je gotovo prazna
%% (preostalo je priblizno 10 minuta rada) te je potrebno napuniti aparat.

Napomena: Indikator statusa baterije na modelima BG2028, BG2026,
BG2025 i BG2024 izgleda drugacije, no funkcionira na isti nacin.
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D Kada se baterija potpuno napuni, indikator statusa baterije pocet ¢e
stalno svijetliti zeleno.

Napomena:Ako je potpuno napunjen aparat nakon 30 minuta i dalje
prikljucen na postolje za punjenje, indikator statusa baterije ce se iskljuciti
kako bi se smanijila potrosnja energije.

Kad pocnete brijati osjetljiva podru¢ja, nemojte Zuriti. Morate se nauditi
koristiti aparat. | vasoj kozi je potrebno neko vrijeme da se privikne na
postupak.

Aparat moZzete koristiti vlaZan ili suh za brijanje ili podrezivanje svih dijelova
tijela ispod linije vrata. Nemojte ga koristiti za brijanje ili podrezivanje
dlacica na licu ili glavi.

Podrezivanje

Modeli BG2025 i BG2024 isporucuju se s Cesliem za podrezivanje 1.
Modeli BG2038, BG2036, BG2028 i BG2026 isporucuju se s Cesljevima

za podrezivanje 1,2 i 3. Na straznjoj strani svakog ceslja nalaze se brojke
1,21 3 (u tablici u nastavku potrazite odgovarajuce duljine dlacica nakon
podrezivanja). Ce3alj za podrezivanje omogucava vam podrezivanje

dlacica na odredenu duljinu (pogledajte tablicu u nastavku). Ako je aparat
isporucen s 3 Ceslja, podrezivanje zapocnite s Cesliem 3 kako biste se naudili
sluZziti aparatom.

Oznaka veli¢ine ¢eslja Duljina dladica nakon podrezivanja
1 3mm /0,11 in¢a
2 5mm /0,19 inca
3 7 mm/ 027 inca

Cesalj za podrezivanje postavite na aparat. Zupci &edlja moraju biti
okrenuti u smjeru u kojem éete pomicati aparat.
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A

Ako aparat pomicete prema sebi, zupci moraju biti okrenuti prema
vama.

- Ako aparat pomicete od sebe, zupci moraju biti okrenuti od vas.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste ukljuili aparat.
Pomicite aparat u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica.

Napomena: Ravni dio ceslja za podrezivanje mora uvijek biti potpuno u
kontaktu s koZom.

Brijanje

Ako je Eesalj za podrezivanje postavljen, skinite ga.

Napomena: Cesalj za podrezivanje moZete gurnuti s aparata ili ga izvudi,
ovisno o nacinu postavljanja ceslja na aparat.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljudivanje kako biste
ukljucili aparat.

Prislonite jedinicu za brijanje uz kozu.

Aparat jednom rukom pomicite suprotno od smjera rasta dlacica, a
drugom rukom zategnite kozu.

Napomena: Pazite da jedinica za brijanje uvijek potpuno dodiruje koZu.
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Savjeti za podrezivanje i brijanje

- Ako su dlacice dulje od 10 mm, prvo ih pomocu Ceslja za podrezivanje
1 podrezite na duljinu od 3 mm kako bi brijanje bilo jednostavnije.

- Najbolje rezultate podrezivanja postici ¢ete ako su koza i dlacice suhe.

- Aparat za brijanje mozete koristiti dok se tusirate ili kupate. Kako bi
aparat lagano klizio, na koZu nanesite pjenu ili gel za brijanje.

Brijanje pomoc¢u nastavka za brijanje leda (samo BG2036/
BG2038)

Pritisnite i otpustite gumb za otpustanje (1) te otvorite nastavak za

“ brijanje leda (2).

Doniji dio aparata postavite u doniji dio drzaca nastavka za brijanje
leda. Gornjim dijelom aparata zatim pritisnite gornji dio drzaca dok
ne sjedne na mjesto.

Leda brijte tako da nastavak za brijanje leda zajedno s aparatom
pomicete gore-dolje drzedi ga za drsku.

Napomena: Kako bi brijanje bilo jednostavnije, nastavak za brijanje moZe se
preklopiti na razlicite kutove.
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Kako biste aparat izvadili iz nastavka za brijanje leda, vrh aparata
povucite prema sebi dok ne izade iz drzaca.

Nastavak za brijanje leda zatvorite tako da pritisnete i zadrzite gumb
" za otpustanje (1) i zatim drsku pritisnite prema drzacu (2).

Ciscenje
Odistite aparat nakon svake uporabe.

t Za ¢iSéenje aparata nikada nemojte upotrebljavati zracni mlaz, spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

Iskljucite aparat.
’ Ako je Cesalj za podrezivanje postavljen, skinite ga.

Napomena: CeSalj za podrezivanje moZete gurnuti s aparata ili ga izvudi,
ovisno o nacinu postavijanja ceslja na aparat.

Izvucite jedinicu za brijanje iz aparata.

Pomocu isporucene Cetke za Cis¢enje ocistite unutrasnji dio glave za
brijanje ili je isperite pod mlazom vode.
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Jedinicu za brijanje isperite pod mlazom vode.

A Otresite visak vode i jedinicu za brijanje ponovo postavite na aparat.

Nastavak za brijanje leda (samo BG2038/BG2036) odistite vlaznom
tkaninom. Ako ste prilikom brijanja leda koristili gel ili pjenu za
brijanje, nastavak isperite pod mlazom vode.

E Postolje za punjenje ofistite vlaznom tkaninom.

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatnu opremu za ovaj aparat, posjetite nasu trgovinu
na mrezi na web-stranici www.shop.philips.com/service. Ako trgovina
na mrezi nije dostupna u vasoj drzavi, posjetite svog prodavaca proizvoda
tvrtke Philips ili servisni centar tvrtke Philips. Ako imate poteskoca
prilikom nabavke dodatne opreme za aparat, kontaktirajte centar za
potroSace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Podatke za kontakt pronadi ¢ete u
medunarodnom jamstvenom listu.

Jedinica za brijanje

Ako aparat Cesto koristite, jedinicu za brijanje (serijski broj BG2000)
zamijenite jednom godidnje. Ako se jedinica za brijanje osteti, odmah je
zamijenite.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte odlagati s
uobicajenim otpadom iz ku¢anstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti oCuvanju okolisa.
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- Ugradena baterija s mogu¢nos¢u punjenja sadrzi tvari Stetne za okolis.

Uvijek izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje
na sluzbenom mijestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na
sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema prilikom

vadenja baterije, mozete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto vas i odloZiti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

Vadenje punjive baterije

W Izvadite aparat iz postolja za punjenje i ostavite motor da radi sve
l dok se baterija potpuno ne isprazni.
Odpvijac s ravnom glavom umetnite u utor na dnu drske i okrenite ga
kako biste odblokirali straznju stranu kudista.

| Skinite straznju stranu kuéi$ta, a zatim skinite boéne stranice.

Otpustite vijka kojima je unutarniji dio aparata pricvric¢en za prednju
stranu kudista i zatim unutarnji dio odvojite od prednje strane.

Okerenite unutarnji dio aparata. Zatim pokrov unutarnjeg dijela s
upravljackom plo¢om skinite s unutarnjeg dijela aparata.
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A Podignite tiskanu plocicu s unutarnjeg dijela, okrenite ga i prerezite
Zice kojima je baterija povezana s jedinicom za napajanje.
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Jamstvo i servis

Ako vam je potreban servis ili informacija, odnosno ako imate neki
problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com/
support ili se obratite u centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi.
Broj telefona nalazi se u prilozenom medunarodnom jamstvu. Ako u vasoj
drZavi ne postoji centar za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu

proizvoda tvrtke Philips.

Ogranicenja jamstva

Jedinica za brijanje nije pokrivena odredbama medunarodnog jamstva jer je

podloZna troSenju.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢eS¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom uporabe aparata. Ako problem ne mozete rijesiti pomocu
informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste

pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u

svojoj drzavi.
Problem Moguci uzrok

Baterija je prazna i/ili se aparat ne
puni.

Aparat ne radi.

Aparat proizvodi vise
buke i/ili vibrira jace no
Sto je uobicajeno.

Slomljen je jedan dio ili viSe njih,
mozda zbog toga Sto vam je
aparat pao.

Ako se aparat koristi
profesionalno, vijek trajanja bit ¢e
kradi

Jedinica za brijanje je prljava.

Jedinica za brijanje je istroSena.

Vrijeme rada nakon Jedinica za brijanje je prijava.
Sto se aparat potpuno

napuni je krace.

Rjesenje

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
Punjenje) i provjerite jeste li pratili sve
upute u poglavljimaVazno i Punjenje.
Aparat odnesite distributeru ili u
ovlasteni servis tvrtke Philips na pregled
ili popravak.

Aparat nemojte koristiti profesionalno.

Odistite jedinicu za brijanje (pogledajte
poglavije Ciscenje).

Zamijenite jedinicu za brijanje.

Odistite jedinicu za brijanje (pogledajte
poglavije Ciscenje).
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Problem

Slabiji rezultati

podrezivanja i/ili brijanja

Moguéi uzrok

Aparat se ne koristi pravilno.
Jedinica za brijanje je prijava.
Baterija je slaba.

Niste ispravno postavili ¢esalj za
podrezivanje.

Ako podrezujete vrlo kovrcave
dlacice, ¢esalj za podrezivanje
mozda nec¢e modi dobro izravnati
dlacice.

Rjesenje

Slijedite upute iz poglavija “Koristenje
aparata”.

Ocdistite jedinicu za brijanje (pogledajte
poglaviie Cigenje).

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
“Punjenje”).

Skinite cesalj za podrezivanje i ponovo ga
prikljucite.

Pokusajte prilikom podrezivanja rukama
izravnati dlacice.



Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes
koérd tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

A Philips Bodygroom teljestest-szértelenité biztonsagos, kiméletes, gyors és
alapos borotvdlkozdst tesz lehetévé a nyak vonala alatt minden testrészén.
Ezzel az akkumuldtoros borotvaval és formdzdval barhol egyszerlien
levdghatja vagy leborotvalhatja testsz8rzetét, akdr nedvesen, akdr szarazon!

Altalanos leiras (abra 1)

1
2

O 0O N Oy U1 b

1. formdzéfést (3 mm)

2. formazdfést (5 mm) (csak a BG2038/BG2036/BG2028/BG2026
tipusoknal)

3. formazdfést (7 mm) (csak a BG2038/BG2036/BG2028/BG2026
tipusoknal)

Fésliméret jelzése (1,2 vagy 3)

Borotvaegység

Be-/kikapcsoldé gomb

Akkumuldtor téltéttségiszint-jelzd

Adapter

Tisztftokefe (csak a BG2038/BG2036/BG2028/BG2026 tipusoknal)

10 Hétborotvald tartozék (csak a BG2038/BG2036 tipusoknal)
11 Akkumuldtor toltottségiszint-jelzd

12 Adapter

13 Toltéallvany

Fontos!

A készUlék elsé haszndlata elbtt figyelmesen olvassa el a hasznélati
Utmutatdt, és 8rizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!

Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

A készUlék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a tdpegységen
feltlintetett fesziltségérték megegyezik-e a helyi hdldzati fesziltséggel.
A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne vagja le az adaptert a
vezetékrdl és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

A készUlék haszndlatdt nem javasoljuk csokkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kellé ismerettel
nem rendelkez& személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsdgukért felelés személy felvildgositdsa utan, fellgyelet mellett.
Vigydzzon, hogy gyerekek ne jdtszanak a készilékkel.

Haszndlat elétt mindig ellenérizze a késziléket. Ne haszndlja a
késziléket, ha az sérilt, mert ez balesethez vezethet.
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Figyelmeztetés!
- Akésziléket 5 és 35 °C kozotti hdmérsékleten haszndlja, toltse és

tdrolja.
- Akészilék toltéséhez csak a tartozék adaptert és toltéallvanyt
haszndlja.

- Ne meritse a toltéallvanyt vizbe, és ne Sblitse le vizcsap alatt sem.

- Ha a készillék nagyobb hémérséklet-, nyomds- vagy pdratartalom-
valtozdsnak lett kitéve, hagyja 30 percig akklimatizalédni, miel&tt Gjra
haszndlnd.

- Haa hdlézati adapter vagy a toltédllvdny meghibdsodott, a kockdzatok
elkeriilése érdekében mindig eredeti tipusura cserélje ki Sket.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha valamelyik tartozéka meghibdsodott vagy
eltérott, mert sérilést okozhat.

- Akésziléket csak a nyakvonal alatti emberi szérzet nyirdsdra és
borotvaldsdra tervezték. Ne haszndlja arcszérzet vagy haj nyfrdsdra.

":?] Szabvanyoknak valé megfelelés
- Akészllék megfelel a nemzetkozileg jdvahagyott IEC biztonsdgi
m eléirdsoknak, és biztonsdgosan hasznélhatd firdékadban vagy zuhany
alatt.

- Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes
vonatkozé szabvadnynak és el&irdsnak megfelel.

Toltés
w A késziilék tipusatdl fliggden a toltés 1 érat (a BG2038/BG2036 tipusoknal)
vagy 8 érét (a BG2028/BG2026/BG2025/BG2024 tipusokndl) vesz igénybe.

A készUlék teljesen feltdhtott dllapotban akdr 50 perc haszndlatot is biztostt.
Ha az akkumuldtor jelz&fénye pirosan villog, az akkumulator le fog meriini
@ (a késziilék kb. 10 percig mikodik még), ezért javasolt a késziilék feltdltése.

Csatlakoztassa a kis dugét a toltéallvanyba.

% % Tegye a késziiléket a toltSallvanyra.

D Az akkumulator jelzSfénye zold villogassal jelzi, hogy a toltés
megkezdddott.

Megjegyzés:A BG2028, BG2026,BG2025 és BG2024 tipusu késziilékek
akkumulatordanak jelz6fénye mdshogy néz ki, viszont ugyanugy miikadik.
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D Amikor az akkumulator teljesen feltoltddott, az akkumulator
jelz&fénye folyamatosan zoélden vilagit.

Megjegyzés: Ha a késziiléket tovabbra is a hdlézatra csatlakoztatott
toltéallvanyban hagyja, energiatakarékossag céliabdl az akkumuldtor jelz6fénye
30 perc utdn kikapcsol.

A késziilék hasznalata

Az érzeékeny terlletek elsé borotvaldsdra szanjon elég id6t. El kell
sajdtitania a készlilék haszndlatdt, és a bérének is idére van szlksége, hogy
hozzédszokjon a mUvelethez.

A készlléket nedvesen és szdrazon egyardnt haszndlhatja a szér
eltdvolftdsdhoz a nyak vonala alatti barmely testrészrél. A késziiléket ne
haszndlja arcsz8rzet vagy haj vdgdsdral

Szérzetvagas

A BG2025 és BG2024 tipushoz 1-es szdmu formdzdfésd tartozik.

A BG2038, BG2036, BG2028 és BG2026 tipushoz 1,2 és 3-as szamu
formdzdéfési tartozik. Mindegyik formdazétést hdtuljan fel van tlintetve

egy szam: 1,2, 3. (az ezeknek megfeleld, vdgds utdni szérhosszakat ldsd az
aldbbi téblazatban). A formazdfésii segftségével a sz&rt adott hosszlsdguira
vaghatja (l4sd az aldbbi tabldzatot). Ha a késziilékhez 3 fési tartozik, kezdje
a formdzdst a 3-as féslivel, igy elsajdtithatja a készllék haszndlatdt.

Fésliméret jelzése Vagas utani szérzethosszUsag
1 3mm
2 5 mm
3 7 mm

Pattintsa fel a megfelel6 formazoféslit a késziilékre. Ellenérizze, hogy
a fésl fogai abba az iranyba mutatnak, amelyik iranyban mozgatni
fogja a késziiléket.
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A

- Ha a késziiléket a teste felé mozgatja, a fogaknak is a teste felé kell
alinia.

- Ha a késziléket a testétdl tdvolodd irdnyba mozgatja, a fogaknak is
tdvolodd irdnyba kell dllniuk.

A bekapcsol6 gombbal kapcsolja be a késziiléket.
A késziiléket mindig a sz6r novekedési iranyaval szemben mozgassa.

Megjegyzés:A féstitartozék sima alja mindig tokéletesen érintkezzen a bérrel.

Borotvalas

Ha egy formazéfésii csatlakoztatva van a késziilékre, tavolitsa el.

Megjegyzés: Nyomdssal is leveheti a formazéfésiit a késziilékrél, vagy le is
huazhatja réla - ez a felhelyezés maodjatdl fligg.

A bekapcsol6 gombbal kapcsolja be a késziiléket.
Helyezze a borotvaegységet a bérre.

Mozgassa a késziiléket a sz6r novekedésének iranyaval ellentétesen

az egyik kezével, a masik kezével pedig feszitse ki a bort.
Megjegyzés: Ugyeljen, hogy a borotvaegység mindig teljes mértékben
érintkezzen a bérfeliilettel.
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Borotvalkozasi és formazasi tippek

- Ha a sz8r hosszabb 10 mm-nél, elészor vagja roévidre az 1.
formdzéfésiivel. A kb. 3 mm-es szrt kénnyebb borotvlni.

- Alegjobb formazdsi eredményt szdraz bdr és sz&r mellett érheti el.

- A zuhany alatt vagy flirdés kozben is haszndlhatja a késziléket. A
kénnyebb siklds érdekében vigyen fel borotvahabot vagy tusfirdét a
bérére.

Borotvalkozas a hatborotval6 tartozékkal (csak a BG2036/
BG2038 tipusoknal)

Nyomja le és tartsa lenyomva a kioldogombot (1), és nyissa szét a
hatborotvalé tartozékot (2).

Helyezze a késziilék aljat a hatborotvalé tartozék tartdjanak alsé
részébe. Majd nyomja a késziilék tetejét a tarto teteje felé, amig egy
kattanassal a helyére nem rogziil.

A hat megborotvalasahoz a nyelénél fogva mozgassa a késziilékkel a
hatborotvald tartozékot a hatan.

Megjegyzés:A teljes kényelem érdekében a hdtborotvdld tartozék tobbféle
szogbe is hajthato.
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A készilék hatborotvald tartozékbol torténd eltavolitasidhoz
egyszer(ien huzza addig maga felé a késziilék tetejét, amig ki nem
kattan a tartd részébdl.

A hétborotvald tartozék osszezarasihoz nyomja meg és tartsa
" lenyomva a kioldégombot (1), és tolja a nyelet a tarto rész felé (2).

Tisztitas

Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a késziléket.

t A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon s(iritett levegdt, dorzsszivacsot és
stroldszert (pl. mosoészert, benzint vagy acetont).

Kapcsolja ki a késziiléket.

’ Ha egy formazofési csatlakoztatva van a késziilékre, tavolitsa el.

Megjegyzés: Nyomdssal is leveheti a formdazéfésiit a késziilékrdl, vagy le is
huzhatja réla - ez a felhelyezés médjatol fiigg.

Huzza ki a késziilékbd| a borotvaegységet.

A borotvafej belsejének tisztitasahoz hasznalja a tartozék
tisztitokefét, vagy oblitse le a fejet a csap alatt.
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Oblitse le a borotvaegységet a csap alatt.

A Razza le a vizet, és helyezze vissza a borotvaegységet a késziilékbe.

Nedves ruhaval tisztitsa meg a hatborotvald tartozékot (csak
a BG2038/BG2036 tipusoknal). Ha hasznalt borotvahabot vagy
tusfirdét a borotvalashoz, oblitse le a tartozékot a csap alatt.

I A toltéegységet nedves ruhaval tisztitsa.

Tartozékok rendelése

Tartozékok vasarldsdhoz latogasson el online Uzletlinkbe:
www.shop.philips.com/service. Ha az online izlet nem érheté

el az adott orszdgban, [épjen kapcsolatba a legkdzelebbi Philips
madrkakereskeddvel vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adédnak
a készllékhez tartozd alkatrészek beszerzésében, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot orszdga Philips vevészolgdlatdval. Ennek elérhetdségét a
vildgszerte érvényes garancialevélen taldlja.

Borotvaegység
Ha gyakran haszndlja a késziiléket, cserélje le évente a borotvaegységet
(tipusszam: BG2000). A sériilt borotvaegységet azonnal cserélje le.

K&rnyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gyljtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kérnyezet
védelméhez.
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- A beépitett akkumuldtor kérnyezetszennyezd anyagokat tartalmaz.
A készUlék hivatalos gy(jtéhelyen leaddsa el6tt vagy leselejtezésekor
tavolitsa el beléle az akkumuldtort. Az akkumuldtort hivatalos
akkumuldtorgy(ijté helyen adja le. Ha az akkumuldtor eltdvolitdsa
gondot okozna, elviheti késziilékét valamelyik Philips szervizbe is, ahol
eltdvolftjdk és kdrnyezetkiméld mddon kiselejtezik az akkumuldtort.

Az akkumulator eltavolitasa

Vegye ki a késziiléket a toltéallvanybdl, és hagyja a motort jarni, amig
az akkumulator teljesen le nem merdil.

Helyezzen egy lapos fejii csavarhlzot a nyél aljan talalhaté nyilasba, és
forgassa el a boritas hatsé panelének feloldasahoz.

Tavolitsa el a boritas hatsé panelét, majd tavolitsa el az oldalsé
paneleket.

Csavarja ki a késziilék belsé részét az eliilsé panelhez rogzitd
csavarokat a késziilékhazbol, majd vegye ki a belsé részt az eliilsé
panelbdl.

Forditsa meg a belsé részt.Vegye le a belsé rész burkolatat a
kezelSpanellel egylitt a belsé részrol.
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A Emelje le a nyomtatott aramkort a belsé részrél forditsa meg, és
vagja el az akkumulatort a tapegységgel osszekotd vezetékeket.

Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma
merdlt fel, ldtogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/
support), vagy forduljon az adott orszdg Philips vev&szolgdlatdhoz.

A telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen. Ha
orszagaban nem mukadik ilyen vevészolgalat, forduljon a Philips helyi

szakizletéhez.

A garancia feltételei

A borotvaegységre nem vonatkoznak a nemzetkdzi garanciafeltételek, mivel

azok fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémdkat. Ha a hibat az alabbi Utmutatd segftségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmerUl& kérdések listajéért, vagy forduljon az orszdgdban illetékes

Ugyfélszolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok

A készUlék nem Az akkumuldtor lemerlt, és/vagy a
mUkodik. készllék nem tolt.

A készUlék Ha leejtette a késziiléket,
hangosabb és/vagy lehetséges, hogy egy vagy t6bb
erésebben rezeg, alkatrész eltorott.

mint dltaldban.

Ha a készlléket munkaeszkdzként
haszndljdk, révidebb lesz a vdrhaté
élettartama.

A borotvaegység szennyezett.

A borotvaegység kopott.
A teljes feltoltés A borotvaegység szennyezett.
utdni tizemidé
csdkken.

Megoldas

Toltse fel az akkumuldtort (lasd a ,, Toltés”
cim fejezetet), és gy6z8djon meg rdla,
hogy koveti a ,,Fontos” és a ,, Toltés” cim{
fejezetekben foglalt Gsszes utasitdst.

Vigye el a késziiléket mdrkakereskeddjéhez,
vagy egy hivatalos Philips szervizkdzpontba,
ahol megvizsgdljdk és megjavitjdk.

Ne haszndlja a késziléket munkaeszkdzként.

Tisztftsa meg a borotvaegységet (ldsd a
., Tisztitds" cim( fejezetet).

Cserélje ki a borotvaegységet.

Tisztftsa meg a borotvaegységet (ldsd a
,, Tisztitds" cimU fejezetet).
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
Csokken a Nem megfeleléen haszndlja a Kévesse , A készilék haszndlata” fejezetben
borotvélasi/formazdsi  készlléket. leirt utasftdsokat.
teljesitmény
A borotvaegység szennyezett. Tisztftsa meg a borotvaegységet (ldsd a
., Tisztitds' cim( fejezetet).
Az akkumuldtor alacsony Toltse fel az akkumuldtort (lasd a ,, Toltés”
toltSttségi szintd. cim fejezetet).
Nem megfeleléen rogzitette a Tavolftsa el a formdzdfés(t, és helyezze fel
formdzoéféstit. ismét.
Nagyon gondor szér végdsa Prébiélja meg a kezével egyenesre hizni a

esetén a formdzdfésd nem mindig  szérszdlakat formdzds kozben.
képes megfeleléen kiegyenesiteni a
szérszdlakat.



OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTalMbI3 xaHe Philips komnaHmsceiHa KoL
keAAIHi3! Philips KoMMaHWACH! YCbIHATBIH KOAARY A TOAbIFIMEH MatAaAaHy
yLWiH eHiMal www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TiPKEHI3.

Philips Bodygroom ueriHizaeH ToMeH AeHEHI3AIH ke3 KeAreH BeAiriH
Kayirncis, )ymcak, XblAAaM Spi Teric eTin KbIpbIHYAbl KamTamachki3 eTeal. Ocbl
XaHa KaliTa 3apsSATaAaTbIH YCTapa MeH TPUMMEP KYPBIAFBICHI KE3 KEAreH
XepAETi AeHe TYKTEPIH CyAbl HEMeCe KypFak KYMIHAE KbICKapTbin Hemece
anbin bepe araabl!

Xaanbl cunarrama (Cyper |)

| I-kbickapTy Taparbl (3 Mm/0, | | Atoiim)
2 2-kpickapTy Taparbl (5 Mm/0,19 aloiim) (Tek BG2038/BG2036/BG2028/

BG2026 variciHae)
3 3-kbickapTy Taparbl (7 Mm/0,27 aloiim) (Tek BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026 yariciHae)
Tapak eAleMiH kepceTy (I, 2 Hemece 3)
Kbipy Geniri

Kocy/euwipy Tyinmeci

baTapes Ky#MiHiH kepceTkiLli

ApanTep

LLletka (Tek BG2038/BG2036/BG2028/BG2026 yariciHae)

|0 Apkara apHaFaH KbipbiHy canTamacsl (Tek BG2038/BG2036 yariciHae)
|| BaTapes kyMiHiH kepceTkilli

|2 Apantep

|3 3apaaTanTbiH KOHABIPMa

O 0O N o U b

MaHbI3AbI

Kypanabl koraaH6ac BypbiH, OChl MatAaAaHYLLbl HYCKAYAbIFBIH MYKWUAT OKbIM
WbIFbIM, 6OAALIAKTA aHbIKTaMaAbIK KYpaA PeTiHAE MaraaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
- ApanTepAi KYpFaK KyMAE YCTaHbI3.

Ab6aiAaHbI3

- Kypanabl Kocnac 6ypbiH, apanTepAE KOPCETIATEH KEPHEY XEPTIAIKTI
PO3eTKaHbIH KEPHEeYiHe CaMKeC KeAETIHIH TeKCepiHi3.

- ApanTtepae TpaHchopmaTop bap. AaanTepal Kecin TacTar, OHbIH
OpHbIHa Hacka LWTeNCeAbAIK LI XaAFayra OOAMaAbI, OYA eTe KayinTi
KaFAal TyFbi3aAbl.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHbIH, KaAaFaAayblHCbI3 HEMece yCTapaHbl
NaAaAaHy HYCKayAapbIHCbI3, GU3MKAABIK KIHE OMA]Y KabIAETI LeKTeyAi,
CE3IMTaAABIFbl TOMEH, COHAAM-aK BIAIMI MeH Taxiprbeci a3 apamaap
(coHbIH iwiHae 6anarap) ByA KypbIAFbIHBI KOAAGHDAYbI KEPeK.

- KypaameH oMHamac yuwiH, 6aranapAbl Kaaaraaaycbl3 KaaAbIpYFa
6oAManAbI.

- KonaaHbac bypbiH, Kypaaabl opAaribiM TEKCEPIHI3. 3akbiMaaHFaH BOACa,
OHbl KOAAAHOAHBI3. apakaTTaHbiM KaAybIHbI3 MYMKIH.
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Eckepty

- Kypanabl 5°C xoHe 35°C TemnepaTypa apaAblfbiHAA ManAaAaHbIHbI3,
3apSAATaHbI3 XoHe CakTaHbI3.

- Kypanabl 3apsiaTay yWiH Tek BepiAreH aaanTepal xaHe 3apsATay
KOHABIPFBICHIH MafAAAGHBIHBI3.

- MoTopabl cyFa Hemece Hacka CyMblKTbIKKka 6aTbipyFa 6OAMaNABI, KoHe
OHbl aFblH CYABIH aCTblHAR LaloFa 6OAMANAbI.

- KonaaHbIAQTBIH OpTasa TeMrnepaTypa, KbiCbiIM HEMECE bIAFAAABIABIK
KaTTbl ©3repce, Kypanabl NanaaraHbac 6YpbiH OHbIH KOpLUaFaH opTa
XaFaaaapbiHa berimaenyine 30 MUHYT BepiHi3.

- AnanTep Hemece 3apsATay KOHABIPFBICH! 3aKbIMAAHFaH BOACa, KayimTi
aFAal TyFbi36ay YLUiH, OHbl TEK TYMHYCKaAbl TYPIMEH aybICTbIPbIHbI3.

- KaHaait aa 6ip Henlleri 3akbIMAAHC HEMECE CbIHCA, KYPAAADI
KoAA@HOaHbI3. XKapakaT aAbin KaAyblHbI3 MYMKIH.

- bya kypan Tek nek acTbiHAaFbl AeHe BOAIKTEPIHIH TYKTEPIH KbipyFa
HeMece kecyre apHaAFaH. beTTeri TykTi HeMece 6acTarFbl WALLTHI KbIpYFa
Hemece kecyre BOAMaNADI.

2 CTaHAAQpTTapFa COMKeCTiri
- By kypan xanbikapansik HekiTiaren |[EC Kayincisaik epexenepiHe calikec
m KeAeAl, COHABIKTaH OHbl elll aAaHChI3 BaHHAAR HeMece AyLiTa KOAAaHa
Hepyre 60AaAbI.
- Ocbl Philips kypaAbl 3AeKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apAbIk
KOAAAHBICTaFbl CTAaHAAPTTAP MEH EPEXEAEpre COMKEC KeAeAl.

3apsaaTay
w Yarire 6anAaHbICTbI 3apsaTay Yakeimel — | caraT (BG2038/BG2036)
Hemece 8 carat (BG2028/BG2026/BG2025/BG2024). Kypan ToAblKTai

3apsiaTasFaHAa 50 MUHYT XKyMbIC iCTEMAI.
batapes KyMiHiH KepceTKilli Kbi3blA BOABIN XKbiMblAbIKTaFaHAQ baTapes

\@ Xal KyMbIC icTeral (WaMameH |0 MUHYTTal yakbiT XYMbIC ICTEMAI) KaHe
KYPaAAbl KaiiTa 3apsATaybIHbI3 Kepek.
I KilukeHe TOK CbIMbIH 3apSAATANTBIH KOHABIPFbIFA eHFI3iHi3.

Kypaaabl 3apsiaTay TiperiHe KOMbIHpI3.
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] Batapes kyHiHiH kepceTkilui »KacblA GOABIN XbIMbIAbIKTAr, KYPAAAbIH,
3apAATAAbIN >KaTKaHbIH KOPCETEAI.
Eckepmne: BG2028, BG2026, BG2025 xane BG2024 yAriaepiniv 6amapes

Ky¥iHiH, kepcemkiwi 6ackawa kepiHegi, bipak 6ibges xymbic icmengi.

/ \ D bBartapes TOAbIFbIMEH 3apSIATAAFAHAR, baTapes KyWiHiH,
KOPCETKiLUi Y3AIKCI3 KacblA BOABIM >KaHaAbI.
Eckepmne: ToAbik 3apsagmanraH Kypaa 30 MUHYmmaH KeiiH 9Ai ge KOCbIAbIN
mypraH 3apsgmarimblH KOHgbIpFbiga 60Aca, Kyammbl yHemgey ywiHn 6amapes

KYHiHIH, KepcemKilui ceHegi.

KYPbIAFbIHbI MaUAQAQHY

CesiMTan AeHe BOALEKTEPIH aAFaLLKbl PET KbIPFaHAQ acblKraFaHbIHbI3 KEH.
ANABIMEH KYPaAAbl KOAAAHYFa AaFAbIAaHY kepek. CoHbIMeH Bipre ci3ain,
TEpIHI3 Ae OCbl MpoLeAypaFa YMpPeHyi KaxeT.

KYpbIAFBIHBI MaMAGAHbIMN, UEKTEH TOMEH AEHEHIH Ke3 KeAreH BeAiriHAET
WaLLThl KYPFaKTal Hemece CyMeH Kbipbin, kecyre 6oAaabl. beTTeri TykTi
Hemece 6acTarbl WaLLTh KbipyFa Hemece kecyre HoAManAbl.

Tericrey

BG2025 xeHe BG2024 yarinepi |-kbickapTy TaparbiMeH Hepineai. BG2038,
BG2036, BG2028 »aHe BG2026 yariaepi |, 2 xaHe 3-KpickapTy TaparbiMeH
Hepireal. Op TapakTblH apTKbl XaFblHAA |, 2 aHe 3 caHMEH HeMIpAEHTreH
(kKWloAaH KeWiH CoMKeC Wall Y3bIHABIFbIH TOMEHAETT KECTEAEH KapaHbi3).
KbickapTy Tapafbl WalLTbl HeATiAi Hip Y3bIHABIKKA AEVIH KMIOFa MYMKIHAIK
Bepeai (TomeHaeri kecTeHi kapaHbi3). Kypasaa 3 Tapak bepiace, KMioAbl
3-TapakneH 6acTar, Kyparabl KOAAAHYFa AGFAbIAGHBIHBI3.

Tapak eAwemiH kepceTy Kecin 60AFaHHaH COHFbI LUALL Y3bIHABIFbI

| 3 Mm/0, 1 | Atorm
2 5 mMm/0,19 atorim
3 7 Mm/0,27 atoiim
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Il Coiikec TapakThbl KypaaFa caAbiHbi3. TapaKTbiH, Tici KYPaAAbl KbIAKBITY
6aFbITbiHA Cait eKeHiH TEKCepiHi3.

- Kypanabl 6epi kapai XbIAKbITKaHAR Tapak Tici ci3re Kapar baFbiTTaAaAbl.

- Kypanabl opi Kapan XbIAXKbITKaHAQ Tapak TiCi Ci3AeH opi Kapaw
OarbITTaAaAbl.

KypbIAFbIHBI KOCY YLUIH, KOCy/eLWwipy TyiMMeciH HacbiHpI3.
Kypaaabl TYKTiH, ecy 6aFbITbiHa KapCbl XbIAXbITbIHpI3.

Eckepmne: TapakmbiH, )aAnak xarbl mepire muin mypybl muic.

KbIpbIHY

o

Il Tapak oAi KurisiAin Typca, OHbI WbIFAPbIN AAbIHBI3.

Eckepmne: TapakmbiH, KypbIAFbIFa CAAbIHFAHbIHA 6AWAGHBICMbI OHbI
KYPbIAFbIGAH Mmepin HemMece mapmbin wWblFapbin aAyFa 6oAagebl.
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Kypaaabl Kocy YLLiH OHbIH, Kocy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHbI3.
KbipaTbiH GOAIKTI TepiHiare TUri3iHi3.

TepiHi 6ip KOAbIHBI36EH CO3bIM TYPbIM, €KiHLLi KOAbIHbI3OEH
KYPbIAFbIHbI TYKTIH, ©Cy 6afFblTbiHa KAPCbl KbIAXKbITbIHBI3.

Eckepmne: KbipambiH 6eAik mepire moAbik muin mypybi muic.

Kuio )ko9He KbIpbiHY 60MbIHLLA KEHecTep

- Tyk |0 MM-aeH y3bIH BOAC, KbIPbIHYABI OHalt €TY YLLIH arAbIMeH
| -TapakneH y3bIHABIFEIH 3 MM E€TiM KMbIM aAbIHbI3.

- Tepi MeH wWaLll Kyprak BOAFAHAA €H XaKCbl KMIO HITUKEAEPIHE KOA
KeTKizeci3.

- Kypanabl BaHHapa Hemece AyliTa KbIpbiHY YLLIH MaiaasaHyrFa 6oAaabl.
JKakcblpak CbIpFybl YLLIH Tepire KblpblHy KebiriH Hemece XyblHy reAiH
KaFbIHbI3.

ApKara apHaAFaH KbIpbiHY canTaMacbiMeH KbipbIHY
(tex BG2036/BG2038 yariciHae)

Il Bocary Tyiimecin (1) 6ackin TypbiHbI3 A3, apKaFa apHaAFaH KbIpbIHy

“ canTamacbiH (2) aLibIHbI3.

KYPbIAFbIHBIH, aCTbIH apKaFa apHaAFaH KbipblHy canTamachl
YCTarbILLbIHbIH, TOMeHTi 6eAiriHe caAbiHbI3. >KoFapFbl aFblH «CbIPT»
€TiN OpHbIHA TYCKEHLLUE YCTaFbILITbIH, XOFapFbl GeAiriHe Kapait
6acbiHpI3.

¥cTarbllWwbIHaH ycTan, KYPbIAFbIMEH apKafa apHaAfaH KbIpbIHY
CanTaMacCblH XXOFAapbI-TOMEH XXbIAXKbITbIM, apKaHbI3Abl KbIPbIHbI3.
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Eckepmne: blHrariabl 60AybI yLiH apKara apHAAFAH KbipbIHYy CANMAMACbIH
mypai 6ypbilumapra xuHayra 60Aagbi.

Kypaaabl apkaFa apHaAFaH KbIpblHY canTamacbiHaH LUbIFapbiM aAy YLUiH
YCTafbIlbIHAH BOCaFaHLUIa KYPAaAAbIH, XKOFapFbl XKafFblH TapThbIHpI3.

ApKara apHaAFaH KbIpblHy canTamacbiH xaby yLiH, 6ocaTy TyimeciH
'“ (1) 6ackin TypbIn, TYTKaHbI yCTaFbIlWKa (2) Kapai UTEpIH;3.

Tasaaay
K¥pa/\Abl KOAAQHFaH caMblH TasaAaHbl3.

t Kypaaabl TasaAay YLUiH KpICbIAFaH ayaHbl, KbipaTbiH LWybepeKTepAi,
KbIPFbILL Ta33aAay KYPaAAApblH, COHAAN-aK 6eH3MH Hemece aLeTOH CUSKTDI

CYMBIKTbIKTapAbl NaAaAaHyFa 6OAManAbI.

Il KypbiafbiHbI ewwipiHia.
Q< Tapak 2Ai KUri3iAin TYpca, OHbI LUbIFAPbIN aAbIHbI3.

Eckepmne: TapakmbiH, KypbIAFbIFa CAAbIHFaHbIHA 6AWAGHBICMBI OHbI
KYPbIAFbIGAH Mmepin Hemece mapmbin WblFapbin aAyFa 6oAagel.

KbIpbiHY 6eAiriH KYpaAAaH CybIpbin aAbIHbI3.
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KbipbiHy 6acbiHbIH, ilLiH Ta3aAay HeMece illiH aFblH Cy acTbIHAA LLAO
YWiH 6epiAreH LeTKaHbl NainAaAaHbIHpI3.

KbipbiHy BEAIriH aFbiH Cy acTbiHAA Ta3aAaHbl3.

A ApTbik cyasi ciakin xi6epin, KbipblHy G6OAIriH KypaAFa KaliTa caAblHbI3.

Apkara apHaAFaH KpbIpblHy canTamacbiH (BG2038/BG2036 yariciHae)
AbIMKbIA Wy6epekneH TasaAaHbi3. OHbl AyLU FeAiMEH HeMece KbIpblHY
KebiriMeH KbIpblHy YLUiH MaifAAAAHCaHbI3, aFbIH Cy aCTbIHAA LLAMbIHbI3.

Bl 3apsaTaitThiH KOHABIPFbIHBI ABIMKBIA LY6epeKneH TasaAaHbI3.

KocaAKbl KypaaaapFa Tancbipbic 6epy

ByYA KypbIAFbIFa KOCAAKBI KYPAAARP CATbIM aAy YLLiH,
www.shop.philips.com/service mMekerxanbiHAAFbI OHAANH-
AYKeHiMi3re KipiHi3. OHAQMH-AYKEH KbISMETIH ManAanaHy eAHiZAE MYMKIH
6oamaca, Philips avaepine Hemece Philips Kbi3MeT KepceTy opTabiFbiHa
HapblHbI3. KypbIAFbI YLLIH KOCAAKbI KYPaAAp aAyAd KMbIHABIKTap BOACa,
eAiHizaeri Philips TyTbiHyWbIAGpABI KOAAGY OPTaAbIFbIHA XabapAackiHbI3. By
HaNAAHBIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK KiTanwacbiHaH Tabachi3.

Kbipy 60Airi

Kypanabl xui naaanaHaTbiH GOACaHbI3, KbIpbIHY GOAIFH (Typ HEMIpi:
BG2000) xblA carblH aybICTbIPbIHbI3. 3akbiMAAHFAH KbIpbIHY GEAIrH Aepey
aybICTbIPbIHbBI3.
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KopLuaraH opTta

- KbI3MeT Mep3iMi askTarFraHAR, KYPaaAbl SAETTeEr KoKbicreH bipre
TacTaMal, pecMM XuHay OpHblHa TamncbipbiHbi3. OcbiAaiLLa, Ci3 KopLuaFaH
OpTaHbl CaKTayFa KOMeEKTECECI3.

- KipicTipiAreH kaiTa 3apsiaTanaTbiH HaTapesAapabiH KypambiHAa
KOpLLUaFaH OpTaHbl AaCTalTbiH 3aTTap 6ap. Kypasabl apHaiibl xKimHay
OpHbIHa ©Tki30ec OypbiH, 6aTapesAapbiH aAbiHbI3. baTapesHs! apHaribl
HaTapesnap XMHaNTbIH OpblHFa &TKi3iHI3. Erep 6aTapesHbl any kesiHae
KMBIHABIK Tyca, Kypaaabl Philips Kbi3MeT kepceTy opTaAbiFbiHa anapyra
Honaabl. OpTanbik KbismeTKepAepi baTapesiHbl aAbin, KOpLUaFaH opTara
Kayirncis )XOAMEH XOsAbI.

Kaiita 3apsaATaAaTbiH 6aTapesAapAbl any

ll Kypaaabl 3apsATaiTbiH 6aFaHaAaH aAblHbI3, COMTIM, baTapes
TOAbIFbIHAH afKTaAFaHFa LEMiH MOTOPABI ©LUipMEH3.

Bacbl xaAnak 6ypaybIlUTbl YCTaFbILLTbIH, aCTbIHAAFbI YSIFA CAAbIHbI3 AQ,
KOPMyCTbIH, apTKbl NaHeAiH 6ocaTy yLUiH OHbl GypaHbI3.

KopnycTbiH, apTKbl MaHeAbAl, OAAH KeliH BYMip »aFbIHAAFb
MaHEAbAEPAI LLbIFapbIN aAbIHbI3.

KypaAAbIH, iLLKi KOPMYCbIH KOPMYCTbIH, aAAbIHFbI NAaHEAIHe KOCaTbIH
6YpaHAAAApABI aAbIHBI3 A3, iLLIKi KOPMYCTbI aAAbIHFbI MaHEAbAEH
AXKblpaTbIHbI3.
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lwiki kKoprycTbl ayAapbiHpI3. Backapy TakTack! 6ap iLki KOprycTbIH,
KaKMnaFblH iLUKi KOPNYCTaH aXblpaTbiHbI3.

I Bacbin whiFapbiAFaH cxeMa TaKTaMLWAChIH iLUKi KOPRYCTaH keTepir,
6ypaHpI3 A3, baTapesHbl KyaT 6eAiriHe »aAFan TYpFaH CbIMAApAbI
KeCiHi3.

KeniAaik xoHe Kbi3MeT KepceTy

Kbi3MeT kepceTy Hemece aknapat kaxeT 6oAca, He 6oAmaca LelliAmereH
Mmaceae 6oaca, Philips komnanmscoiHeH www.philips.com/support
Beb-TopabblHa KipiHI3 Hemece eAiHisaeri Philips TyTbiHyWbIAapAbl KOAAQY
OpTaAbIFbiHA XabapAachiHbI3. TeAePOH HOMIPIH AYHMEXYSIAIK KeMiAAIK
KiTanwacbiHaH Tabyra 60AaAbl. EAIHIZAE TYTbIHYLbIAAPABI KOAARY OPTaAbIFbI
HoAMarFaH KaFaanAa, epriaikTi Philips anaepiHe xabapAacbiHbi3.

KeniAaik wekreyAepi
To3aTbIHABIKTaH, KbIPaTbIH BOAIK XaAblKapaAblk KEMIAAIK LapTTapblHa
KipMelAl.

AKayAbIKTaPAbI XKoro

ByA Tapayaa KypbIAFbIAQ €H, KU KE3AECETIH MacereAep

XMHaKTaAFaH. TeMeHAEr aknapaTTblH KOMErMeH MICEAeHI Luellie
aAMaCaHbI3, Ui KOMbIAATBIH CypakTap TisiMiH kepy yiwiH www.philips.com/
support TopabblHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri TyTbiHYLIbIAGPAbI KOAAQY
OpTaAblFbiHa XabapAachlHbI3.
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Mpobaema

Kypaa sxymbic
icTemMemnAl.

Kypan speTTeriaeH
kebipek Ly xoHe/
Hemece AlpiA
LWbIFapaAbl.

ToAbIK 3apsiATa XKyMbIC
icTey yaKbITbl a3arabl.

Kunioabl aHe/Hemece
KbIPbIHYABl OPbIHARY
asamabl

blkTmaa cebebi

batapes 6oc xoHe/Hemece
KYPaA 3apAATaAManAbl.

Kypanab! Tycipin aaraHHaH
6ip Hemece bipHelue
HenKTEPI CblHFaH GOAYbI
MYMKIH.

Kypaaabl kacibu nanaanaHca,
Te3 To3aabl

KbIpbiHy GeAiri AacTaHFaH.

KbIpbiHy GeAiri To3fFaH.

KbIpbiHy GeAiri AacTaHFaH.

Kyparabl aypbic
KOAAAHOAFaHChI3.

KbIpbiHy 6eAiri AacTaHFaH.

BaTapes xalt xymbic icTen
TYP-

TapakTbl AypbIC
CaAMaFaHCbI3.

Bypa walTbl kubin
XaTCaHbI3, Tapak TYKTi
AYPbIC TericTen aAMarabl.

Lewimi

baTapesHbl KaiiTa 3apsATaHbi3 («3apsaTay»
TapayblH KapaHbi3) Aa, MaHbI3Abl aknapaT xoHe
«3apsATay» TapayAapblHAAFbl HYCKayAaPAbIH
6apAbIFbIH OpbIHAAFaHBIHBI3ABI TEKCEPIHI3.

Tekcepy HeMece KOHAEY YLLIH KYPaAAb
AVIAepiHi3re Hemece ekineTTi Philips KbiameT
KOPCETY OpTaAblifblHa anapbiHpi3.

KYpbIAFbIHBI KaCiOW KOoAAaHYFa BOAMANABI.

KbIpbiHy 6eAiriH TasaAaHbi3 (< Tasanay»
TapMaFblH KapaHbI3).

KblpbiHy GOAIrH aAMaCTbIPbIHbI3.

KelpbiHy GeAiriH Ta3araHbi3 («Ta3anay»
TapMaFbliH KapaHbi3).

«Kyparabl KOAAaHY» TapMaFblHAAFbI
HyCKayAapAbl KOAAHBIHDI3.

KelpbiHy GeAiriH TasaraHbi3 («Ta3anay»
TapMafblH KapaHbi3).

BaTapesHbl 3apsATaHbI3 («3apsaTay» TapayblH
KapaHbi3).

TapakTbl WbIFAPbIM aAbIM, KaiTa CaAbIHbI3.

Kuibin »aTkaHAR TYKTEPAI KOAAAPbIHBIZOEH
TY3€ETIHI3.



Jvadas

Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips* silloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Naudodami ,,Philips Bodygroom' saugiai, Svelniai, greitai ir glotniai nuskusite
ar apkirpsite kiekviena kino dalj, esancia emiau kaklo linijos. Siuo naujuoju
jkraunamu skustuvu ir kirpimo maSinéle viename galite lengvai patrumpinti
ir pasalinti visus plaukus, nesvarbu, ar jie $lapi, ar sausil

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1
2
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Kirpimo Sukos 1 (3 mm / 0,11 colio)

Kirpimo Sukos 2 (5 mm / 0,19 colio) (tik BG2038 / BG2036 / BG2028 /
BG2026)

Kirpimo Sukos 3 (7 mm / 0,27 colio) (tik BG2038 / BG2036 / BG2028 /
BG2026)

Suky dyd¥io indikatorius (1,2 arba 3)

Skutimo jtaisas

Jjungimo / iSjlungimo mygtukas

Baterijos bUsenos indikatorius

Adapteris

Valymo Sepetélis (tik BG2038 / BG2036 / BG2028 / BG2026)

10 Nugaros skutimo priedas (tik BG2038 / BG2036)
11 Baterijos blsenos indikatorius

12 Adapteris

13 |krovimo stovas

Svarbu

Prie$ pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova

ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

Adapterj laikykite sausai.

Ispéjimas

Pries jjungdami prietaisg patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta jtampa
atitinka jasy elektros tinklo jtampa.

Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

Siuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba asmenys, neturintys
pakankamai patirties ir ziniy. Juos turi prizidréti atsakingas asmuo arba
iSmokyti naudotis skustuvu.

Prizidrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Prie$ prietaiso naudojima, visada jj patikrinkite. Nenaudokite prietaiso,
jei jis sugadintas, nes galite susiZeisti.

Démesio

Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisa 5-35 °C temperatlroje.
Norédami jkrauti prietaisa, naudokite tik rinkinyje esancius adapter; ir
krovimo stova.

Niekada | vandenj nemerkite jkrovimo stovo ir neskalaukite po tekanciu
vandeniu.
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- Jei prietaisas patyré didelius temperatlros, slégio ar drégmeés pokycius,
pries naudodami palaukite 30 minuciy, kol prietaisas prisitaikys prie
aplinkos salygy.

- Jei adapteris arba jkrovimo stovas yra paZeisti, jie visada turi bati pakeisti
originaliais, kad baty iSvengta pavojaus.

- Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo dalis yra pazeista ar sultizusi, nes
galite susizeisti.

- Sis prietaisas turi biti naudojamas tik kiino daliy zemiau kaklo linijjos
skutimui ir kirpimui. Nenaudokite jo veido arba galvos plauky skutimui

'::§] arba kirpimui.
Atitiktis standartams

m - Prietaisas atitinka patvirtintus tarptautinius IEC saugumo reikalavimus,

todél juo galima saugiai naudotis vonioje arba duse.
- ,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

lkrovimas
w Krauti reikia 1 valanda (BG2038 / BG2036) arba 8 valandas (BG2028 /
BG2026 / BG2025 / BG2024), priklausomai nuo modelio. Kai prietaisas

visiskai jkrautas, jis veikia 50 minuciy.

Kai baterijos jkrovos indikatorius blyksi raudona spalva, baterija senka
% (prietaisas veiks apyt. 10 minuciy), jums reikia jkrauti prietaisa.

Mazg kistuka jkiskite j krovimo stova.

% % Uzdékite prietaisa ant krovimo stovo.

D Baterijos jkrovos indikatorius blyksi Zalia spalva — tai reiskia, kad
prietaisas kraunamas.

Pastaba. Baterijos jkrovos indikatorius modeliuose BG2028, BG2026, BG2025
ir BG2024 atrodo skirtingai, bet veikia taip pat.
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D Kai prietaisas yra visiskai jkrautas, baterijos jkrovos indikatorius
nenutrikstamai Sviecia Zalia spalva.

Pastaba. Jei visiskai jkrautas prietaisas po 30 minuciy vis dar yra | maitinimo
tinklq jjungtame jkrovimo stove, baterijos jkrovos indikatorius nebesviecia, kad
bty taupoma energija.

Prietaiso naudojimas

Neskubékite, kai pirma karta skusite jautrias vietas. Turite jgyti naudojimosi
prietaisu patirties. Jisy odai taip pat reikia laiko priprasti prie Sios
proceddros.

Prietaisa galite naudoti Slapiems ar sausiems plaukams nuo visy kdno daliy,
esanciy zemiau kaklo linijos, skusti arba kirpti. Nenaudokite Sio prietaiso
veido arba galvos plaukams skusti arba kirpti.

Kirpimas

Prie BG2025 ir BG2024 pridedamos kirpimo Sukos 1. Prie BG2038,
BG2036, BG2028 ir BG2026 pridedamos kirpimo Sukos 1, 2 ir 3. Kiekvieny
Suky galiné dalis sunumeruota skaiciais 1,2 ir 3 (informacijos apie
atitinkancius plauky ilgius po kirpimo ieskokite toliau pateiktoje lenteléje).
Kirpimo Sukomis galite nukirpti plaukus iki tam tikro ilgio (Zr: toliau pateikta
lentele). Jei prie jUsy prietaiso pridétos trejos Sukos, plaukus pradékite kirpti
Sukomis, pazymétomis skaiciumi 3, kad jgustuméte naudotis prietaisu.

uky dydzio indikatorius Plauky ilgis po kirpimo

3mm /0,11 colio
5 mm /0,19 colio
7 mm /0,27 colio

w N — E%E

Ant prietaiso uzdékite tinkamas Sukas. |sitikinkite, ar Suky dantukai
nukreipti | ta puse, | kuria brauksite prietaisa.
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A

- Braukdami prietaisa link saves nukreipkite dantukus j save.

- Braukdami prietaisa nuo saves nukreipkite dantukus priesinga kryptimi.

Prietaisui jjungti paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
Prietaisg visada judinkite plauky augimui priesinga kryptimi.

Pastaba. [sitikinkite, kad plokscioji kirpimo Suky pusé visada liecia odq.

Skutimas

Jei vis dar pritvirtintos kirpimo Sukos, nuimkite jas.

Pastaba. Sukas galite arba nustumti, arba nutraukti nuo prietaiso, priklausomai
nuo to, kaip jos uzdétos ant prietaiso.

Prietaisui jjungti vieng karta paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka.
Skutimo jtaisg priglauskite prie odos.

Viena ranka braukite prietaisa priesinga plauky augimui kryptimi, kita
jtempkite oda.

Pastaba. UZtikrinkite, kad skutimo jtaisas visada liesty odq.
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Kirpimo ir skutimosi patarimai

- Jei dantukai ilgesni nei 10 mm, pirmiausia plaukus kirpti galite
naudodami pirmas kirpimo Sukas, kad Sie po kirpimo likty 3 mm ilgio
— taip bus lengviau skusti.

- Geriausiai apkirpti galite tada, kai oda ir plaukai yra sausi.

- Prietaisu galite skustis duse ar vonioje. Norédami, kad prietaisas lengviau
slysty, ant odos uzpurkskite Siek tiek puty ar uzpilkite duso Zelés.

Skutimasis nugaros skutimo priedu (tik BG2036 / BG2038)

Paspauskite ir palaikykite nuspaude atlaisvinimo mygtuka (1) ir
atidarykite nugaros skutimo prieda (2).

|kiskite prietaiso apatine dalj j nugaros skutimo priedo laikiklio apacia.
Tada prietaiso virsy lenkite link nugaros skutimo priedo laikiklio
virsutinés dalies, kol jis uZsifiksuos ir pasigirs spragteléjimas.

Skuskite nugara braukdami nugaros skutimo prieda aukstyn ir Zemyn
laikydami uz prietaiso rankenélés.

Pastaba. Nugaros skutimo priedq galima palenkti j skirtingus kampus, kad
biity patogiau.
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Norédami iSimti prietaisa i$ nugaros skutimo priedo, traukite
prietaiso virsy link saves, kol galésite nuimti jj nuo laikiklio.

Norédami uzdaryti nugaros skutimo prieda, paspauskite ir palaikykite
" nuspaude atleidimo mygtuka (1) ir palenkite rankena link laikiklio (2).

Valymas
Po naudojimo visada isvalykite prietaisa.

t Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

I$junkite prietaisa.
Q< Jei vis dar pritvirtintos kirpimo Sukos, nuimkite jas.

Pastaba. Sukas galite arba nustumti, arba nutraukti nuo prietaiso, priklausomai
nuo to, kaip jos uzdétos ant prietaiso.

Nuo prietaiso nuimkite skutimo jtaisa.

Norédami iSvalyti skutimo galvutés vidy, naudokite rinkinyje esantj
valymo Sepetélj arba praskalaukite vidy tekanciu vandeniu.
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Skutimo jtaisa skalaukite tekanciu vandeniu.

A Iskratykite susikaupusj vandenj ir vél uzdékite skutimo jtaisa ant
prietaiso.

Nugaros skutimo prieda (tik BG2038 / BG2036) valykite drégna
Sluoste. Praskalaukite jj tekanciu vandeniu, jei nugara skutate
naudodami duso Zele ar skutimosi putas.

Bl Ikrovimo stova valykite drégna Sluoste.

Priedy uzsakymas

Norédami sigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite misy internetinéje
parduotuvéje adresu www.shop.philips.com/service. Jei internetinés
parduotuves jdsy Salyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips” atstova arba
,,Philips* techninés priezilros centre. Jei negalite gauti prietaisui reikiamy
priedy, kreipkités | savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centra. Jo
kontaktinius duomenis rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke.

Skutimo jtaisas
Jei prietaisa naudojate labai daznai, skutimo jtaisa (tipo numeris BG2000)
pakeiskite kiekvienais metais. Sugadinta skutimo [taisa pakeiskite i$ karto.

- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neiSmeskite jo kartu su jprastomis

buitinémis atliekomis, priduokite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite tausojant aplinka.
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- |détoje, jkraunamoje baterijoje yra medziagy, kurios gali tersti aplinka.

Pries iSmesdami prietaisa arba atiduodami | surinkimo punkta, btinai
iSimkite baterijas. Jas atiduokite | oficialy baterijy surinkimo punkta. Jei
baterijos iSimti nepavyksta, prietaisa galite nunesti | ,,Philips” techninés

priezilros centra. Centro darbuoctojai iS§ims baterijas ir iSmes jas
neterSdami aplinkos.

Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

W Prietaisa iSimkite i$ krovimo stovo ir leiskite varikliui veikti tol, kol
l baterijos visiSkai iSsikraus.
Norédami nuimti galinj korpuso skydelj, jkiskite ploksciajj atsuktuva j
rankenélés apacioje esancia anga ir pasukite jj.

| Nuimkite galinj korpuso skydelj, tada nuimkite Soninius skydelius.

Atsukite varztus, kuriais prietaiso vidiné dalis pritvirtinta prie
priekinio korpuso skydelio, ir atskirkite viding dalj nuo priekinio
skydelio.

Apsukite viding dalj. Tada nuimkite vidinés dalies dangtelj ir valdymo
skydelj.
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A isimkite spausdintine plokste i$ vidinés dalies, apverskite ja ir
nukirpkite laidus, jungiancius baterija ir maitinimo bloka.

Garantija ir techniné prieziiira

Prireikus techninés priezitros paslaugy, informacijos ar iskilus problemai,
apsilankykite ,,Philips” svetainéje www.philips.com/support arba
kreipkités | savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centra. Jo telefono numerj
rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke. Jei jusy 3alyje néra
klienty aptarnavimo centro, kreipkités j vietinj ,,Philips” prekybos atstova.

Garantijos apribojimai
Skutimo jtaisui néra numatyta tarptautiné garantija, nes jis daznai nusidévi.

Trikéiy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sarasg, arba kreipkités | savo 3alies klienty aptarnavimo

centra.
Problema Galima priezastis Sprendimas
Prietaisas neveikia. Baterija iSseko ir (arba) |kraukite baterijg (Zr. skyriy ,,Jkrovimas") ir
prietaisas nejkraunamas. patikrinkite, ar vadovavotés visais nurodymais,
pateiktais skyriuose ,,Svarbu" ir , lkrovimas",
Prietaisas skleidzia Gali bati, kad numetéte Nuneskite prietaisg apziUréti arba remontuoti
daugiau triukSmo ir prietaisa ir viena ar daugiau jrenginio pardavéjui ar | ,,Philips" jgaliotajj
(arba) vibruoja stipriau  daliy suldzo. techninés priezilros centra.
nei jprasta.
Jei Sis prietaisas naudojamas Nenaudokite prietaiso profesionaliai
atliekant profesionaly darbg, jis ~ skusdami ar kirpdami.
nustos veikti greiciau
Skutimo galvuté yra nedvari. [Svalykite skutimo jtaisa (zr: skyriy ,,Valymas").
Skutimo galvuté yra Pakeiskite skutimo jtaisa.
susidévéjusi.
Sumazéjo jkrauto Skutimo galvuté yra nesvari. [Svalykite skutimo [taisa (zr: skyriy ,,Valymas").

jrenginio veikimo laikas.
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Problema Galima priezastis
Sumazéjes kirpimo Netinkamai naudojate
ir (arba) skutimo prietaisa.

efektyvumas

Skutimo galvuté yra nesvari.

Senka baterija.

Netinkamai uzdéjote kirpimo
Sukas.

Jei kerpate labai garbanotus
plaukus, gali bati, kad kirpimo
Sukomis neistiesinsite plauky
tinkamai.

Sprendimas

Vadovaukités nurodymais, pateiktais skyriuje
,Prietaiso naudojimas".

[$valykite skutimo jtaisa (zr: skyriy ,,Valymas").

|kraukite maitinimo elementa. (zr: skyriy
,lkrovimas").

Nuimkite kirpimo Sukas ir vél jas uzdékite.

Paméginkite tiesinti plaukus rankomis tuo
metu, kai kerpate.



levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.
com/welcome.

Philips Bodygroom piedava drosu, maigu, atru un gludu skidsanu visam kermena
dalam zem kakla linijas. Ar 3o jauno atkartoti uzladéjamo skuvekli un trimmeri
viena jUs varat viegli saisinat un likvidét kermena nevélamo apmatojumu, kur
vien jUs vélaties un kada veida vien vélaties — mitru vai sausul

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1
2
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1. grieSanas kemme (3 mm/0,11 collas)

2. griesanas kemme (5 mm/0,19 collas) (tikai modeliem BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

3. grieSanas kemme (7 mm/0,27 collas) (tikai modeliem BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

Kemmes lieluma norade (1, 2 vai 3)

Skasanas bloks

leslegsanas/izslégsanas poga

Baterijas statusa indikators

Adapteris

Tirianas birstite (tikai modeliem BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Muguras skisanas piederums (tikai modeliem BG2038/BG2036)
11 Baterijas statusa indikators

12 Adapteris

13 Ladésanas stativs

Svarigi!

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Briesmas

Glabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz adaptera
noradrtais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.
Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadégjadi tiks izraisita bistama situacija.
So ierici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
ja vien par vinu drosibu atbildiga persona nav 1pasi vinus apmacijusi
izmantot 3o ierici vai skuvekla lietoSana nenotiek 3is personas
uzraudziba.

Jauzmana bérni un japarliecinas, lai tie nespélétos ar ierici.

Pirms ierices lietoSanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici, ja ta ir
bojata, jo varat savainoties.
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levéribai

- Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici 5-35 °C temperatira.

- lerices uzladésanai izmantojiet tikai piegadato adapteri un ladésanas
stativu.

- Nekad nelieciet ladésanas stativu Gdent un neskalojiet to zem krana.

- Jaierice ir paklauta bitiskam temperatdras, spiediena vai mitruma
imena izmainam, laujiet iericei 30 minGtes pielagoties vides apstakliem,
pirms lietojat to.

- Ja adapteris vai ladésanas stativs ir bojats, lai izvairitos no bistamam
situacijam, nomainiet tos pret originalu aprikojumu.

- Nelietojiet ierici, ja kada no detalam ir bojata vai salauzta, jo varat
savainoties.

- Siierice ir paredzéta to kermena dalu matinu skdsanai un apgrieSanai,
kas atrodas zemak par kaklu. Nelietojiet ierici sejas vai galvas matu

"I;:, skG%anai vai apgrieanai.
Atbilstiba standartiem
m - lerice atbilst starptautiski atzitajiem IEC drosibas noteikumiem, un to var

drosi lietot dusa vai vanna.
- Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Ladesana
Ladésana ilgst 1 stundu (BG2038/BG2036) vai 8 stundas (BG2028/

BG2026/BG2025/BG2024) atkariba no modela. Ja ierice ir pilniba uzladéta,
tas darbibas laiks ir 50 mindtes.

G
\@ Ja baterijas statusa indikators mirgo sarkana krasa, baterijai ir zems uzlades

imenis (atlikusais darbibas laiks ir aptuveni 10 mindtes) un ierice ir jauzlade.
levietojiet mazo kontaktdaksu ladesanas stativa.

% % levietojiet ierici ladésanas stativa.

D Baterijas statusa indikators mirgo zala krasa, lai noraditu, ka ierice
tiek uzladeta.

Piezime. Modea BG2028, BG2026, BG2025 un BG2024 baterijas statusa
indikators izskatas citadak, tacu darbojas tapat.
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D Kad ierice ir pilniba uzladeta, baterijas statusa indikators nepartraukti
deg zala krasa.

Piezime. Ja pilniba uzladéta ierice joprojam atrodas ladésanas stativa péc
30 minatém, baterijas statusa indikators nodziest, lai taupitu energiju.

lerices lietosana

Esiet pacietigs, kad pirmo reizi skujat jutigas zonas. Jums ir jaiemanas rikoties
ar ierici. Ari jGsu adai ir nepieciesams laiks, lai pielagotos procedarai.

lerici var izmantot, lai skitu vai apgrieztu sausus vai slapjus matinus uz
visam kermena dalam, kas atrodas zemak par kaklu. Neizmantojiet ierici, lai
apgrieztu vai skitu matinus uz sejas vai galvas.

Trimmeris

BG2025 un BG2024 komplekta ietilpst 1. apgriesanas kemme. BG2038,
BG2036, BG2028 un BG2026 komplekta ietilpst 1., 2. un 3. apgriesanas
kemme. Katras kemmes aizmuguré ir numurs 1,2 vai 3 (atbilstoso matinu
garumu péc apgriesanas skatiet talak esosaja tabula). lzmantojot apgriesanas
kemmi, matinus var apgriezt noteikta garuma (skatiet talak esoso tabulu).

Ja jusu iericei ir 3 kemmes, apgriesanu saciet ar 3. apgriesanas kemmi, lai
apgUtu ierices lietosanu.

Kemmes lieluma norade Matu garums péc griesanas

1 3 mm/0,11 collas

No

5 mm/0,19 collas
3 7 mm/0,27 collas

Uzlieciet atbilsto3o griesanas kemmi uz ierices. Nodroginiet, lai
kemmes zobini atrastos ierices kustibas virziena.
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A

- Parvietojot ierici uz savu pusi, zobiniem jabut vérstiem jdsu virziena.

- Parvietojot ierici projam no sevis, zobiniem jabut vérstiem projam no

jums.

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu ierici.
Vienmer virziet ierici pretégji matinu dabiskajam augSanas virzienam.

Piezime. GrieSanas kemmes plakanajai dalai visu laiku pilniba japieskaras adai.

Skiisana

Ja griesanas kemme joprojam ir piestiprinata, nonemiet to.

Piezime. Jiis varat vai nu novilkt grieSanas kemmi no ierices vai to noraut
atkariba no kemmes novietojuma uz ierices.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslégsanas pogu.
Novietojiet skusanas bloku uz adas.

Virziet ierici pret&ji matinu augSanas virzienam ar vienu roku,
izstiepjot adu ar otru roku.

Piezime.Vienmer parliecinieties, vai skiiSanas sietins pilniba pieskaras adai.
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Apgriesanas un skiiSanas padomi

- Jamatini ir garaki par 10 mm, varat tos vispirms apgriezt ar 1. grieSanas
kemmi lidz 3 mm garumam, lai atvieglotu skisanu.

- Vislabakos griesanas rezultatus iegUsiet, ja ada un mati bls sausi.

- Varat izmantot ierici, lai skiitos dusa vai vanna. Lai nodrosinatu vieglaku
shidésanu, uzklajiet uz adas mazliet skdsanas putu vai dusas Zelejas.

Skiisanas, izmantojot muguras skiiS8anas piederumu (tikai
modeliem BG2036/BG2038)

Nospiediet un turiet nospiestu atlaiSanas pogu (1) un atveriet
muguras skiiSanas piederumu (2).

levietojiet ierices apak$dalu muguras skiiSanas piederuma turétaja
apakseja dala. Pec tam uzspiediet augSpusi pret turetaja augsdalu, idz
ta ar klikski tiek fikseta pozicija.

Noskujiet muguru, parvietojot muguras skiisanas piederumu kopa ar
ierici uz augsu un uz leju, izmantojot rokturi.

Piezime. Jiisu értibam muguras skiiSanas piederumu var salocit dazados
lenkos.
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Lai iznemtu ierici no muguras skiisanas piederuma, pavelciet ierices
augsdalu uz sevi, lidz ta atblokéjas no turétaja.

Lai aizvértu muguras skii$anas piederumu, nospiediet un turiet
" nospiestu atlaiSanas pogu (1) un stumiet rokturi pret turétaju (2).

Tirisana
Péc lietosanas vienmeér iztiriet ierici.

t lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tiriSanas draninas,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

Izsledziet ierici.

Q< Ja grieSanas kemme joprojam ir piestiprinata, nonemiet to.

Piezime. Jus varat vai nu novilkt grieSanas kemmi no ierices vai to noraut
atkariba no kemmes novietojuma uz ierices.

Izvelciet skiisanas bloku no ierices.

Izmantojiet piegadato tirisanas birstiti, lai iztiritu skusanas galvinas
iekSpusi vai izskalojiet to zem krana tdens.
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Noskalojiet skusanas bloku zem krana udens.

I Nokratiet Gideni un ievietojiet skiisanas bloku atpakal iericé.

Notiriet muguras skusanas piederumu (tikai modeliem BG2038/
BG2036) ar mitru dranu. Noskalojiet to zem krana udens, ja esat to
izmantojis muguras skiiSanai ar dusas Zeleju vai skiiSanas putam.

[El Tiriet lad&sanas stativu ar mitru draninu.

Piederumu pasiitisana

Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, [0dzu, apmekl€jiet misu tiessaistes
veikalu vietneé www.shop.philips.com/service. Ja tiessaistes veikals
jusu valstl nav pieejams, versieties pie sava Philips izplatitaja vai Philips
servisa centra. Ja jums radusas gritibas ar piederumu iegadi savai iericei,
IGdzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstl.
Kontaktinformacija pieejama pasaules garantijas bukleta.

Skasanas bloks
Ja izmantojat ierici loti bieZi, nomainiet skiisanas bloku (modela numurs
BG2000) katru gadu. Bojatu skisanas bloku nomainiet nekavéjoties.

Vide

- Péc ierices darbmiza beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada
veida jUs palidzésit saudzét vidi.
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- leblveta akumulatoru baterija satur vielas, kas var piesarnot vidi. Pirms

baterijas izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas punkta vienmér
iznemiet to. Bateriju nododiet oficiala bateriju savaksanas punkta. Ja
baterijas iznemsana sagada gritibas, dodieties ar $o ierici uz Philips

tehniskas apkopes centru, kur bateriju iznems un atbrivosies no ta videi
droga veida.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

W Iznemiet ierici no ladésanas stativa un laujiet motoram darboties,
l kamer baterija pilnigi iztuksojas.
levietojiet plakanu skruvgriezi atvere roktura apaksa un pagrieziet, lai
nonemtu korpusa aizmuguréjo paneli.

| Nonemiet korpusa aizmugur&jo paneli un péc tam nonemiet sanu
panelus.

Izskrivéjiet skrives, kas savieno ierices iek$€jo dalu ar korpusa
prieksejo paneli un atdaliet ieks€jo dalu no priekséja panela.

Apgrieziet ieks€jo dalu. PEéc tam nonemiet iekséjas dalas vacinu ar
vadibas paneli.
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A Izceliet drukatas shémas karti no iek3gjas dalas, apgrieziet otradi un
pargrieziet vadus, kas savieno bateriju ar barosanas bloku.

Garantija un apkope

Ja nepieciesama apkope, informacija vai palidziba, apmeklgjiet Philips
timekla vietni www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips
klientu apkalpoSanas centru sava valsti. Ta talruna numurs noradits pasaules
garantijas brosura. Ja jUsu valsti nav klientu apkalposanas centra, vérsieties
pie vietgja Philips precu izplatitaja.

Garantijas ierobezojumi

Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz skisanas bloku, jo ST ierices

dala nolietojas.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties,
rikojoties ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako
informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet biezi
uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalpoganas centra

darbiniekiem sava valsti.

Problema lespejamais iemesls

lerice nedarbojas. Baterija ir tuksa un/vai ierici

nevar uzladét.

lerice rada lielaku
troksni un/vai vibré
vairak neka parasti.

Viena vai vairakas detalas ir
bojatas, iespgjams, tapec, ka
esat nometis ierici.

Ja T ierice tiek izmantota
profesionala noltka, tas

kalposanas laiks beigsies atrak.

Skdsanas bloks ir netirs.

Skdsanas bloks ir nodilis.

Samazinas darbibas Skdsanas bloks ir netirs.

laiks ar pilnu uzladi.

Risinajums

Uzladéjiet bateriju (skatiet nodalu
“Ladésana’) un parbaudiet, vai esat izpildijis
visas instrukcijas, kas sniegtas nodalas
“Svarigil” un “Ladésana”.

Aiznesiet ierici pie izplatttaja vai uz pilnvarotu
Philips servisa centru, lai veiktu parbaudi vai
remontu.

Neizmantojiet ierici profesionaliem noltkiem.

Notiriet skiisanas bloku (skatiet nodalu
“Tirisana”).

Nomainiet skisanas bloku.

Notiriet skisanas bloku (skatiet nodalu
“Tirisana™).
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Problema

Samazinats grieSanas
un/vai skiisanas
sniegums

lesp€jamais iemesls

JUs izmantojat ierici nepareizi.

Skdsanas bloks ir netirs.

Baterijai ir zems uzlades limenis.

JUs neesat pareizi pievienojis
grieSanas kemmi.

Ja apgriezat loti sprogainus
matus, grieSanas kemme,
iesp&jams, nevar pareizi
iztaisnot matus.

Risinajums

Rikojieties saskana ar noradijumiem nodala
‘lerices lietoSana’.

Notiriet skiisanas bloku (skatiet nodalu
“Tirisana”).

Uzladéjiet akumulatoru (skatiet nodalu
,Ladésana”).

Nonemiet grieSanas kemmi un pievienojiet
to atkartoti.

Méginiet iztaisnot matus ar rokam grie3anas
laika.



Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby
w pefni skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruyj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Golarka Philips Bodygroom umozliwia bezpieczne, delikatne, szybkie i
gtadkie golenie oraz strzyzenie wtosdw na kazdej czgdci ciata ponizej szyi.
Dzigki fadowanej golarce z trymerem mozna w prosty sposéb przyciaé

lub usuna¢ niechciane wiosy w kazdej chwili — zaréwno na sucho, jak i na
mokrol!

Opis ogolny (rys. 1)

1 Nasadka do przycinania 1 (3 mm)

2 Nasadka do przycinania 2 (5 mm) (tylko modele BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

3 Nasadka do przycinania 3 (7 mm) (tylko modele BG2038/BG2036/

BG2028/BG2026)

Wskaznik rozmiaru nasadki (1,2 lub 3)

Element golacy

Whtacznik

Wskaznik stanu akumulatora

Zasilacz

Szczoteczka do czyszczenia (tylko modele BG2038/BG2036/BG2028/

BG2026)

10 Nasadka do golenia plecéw (tylko modele BG2038/BG2036)

11 Wskaznik stanu akumulatora

12 Zasilacz

13 Podstawka fadujaca

O 0O N o U b

Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosé.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tej golarki przez
opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem. Nie korzystaj z urzadzenia,
gdy jest uszkodzone, poniewaz moze to spowodowaé obrazenia ciata.
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Uwaga

- Uzywaj faduj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Do fadowania urzadzenia uzywaj wytacznie zasilacza i podstawki
fadujacej dotaczonych do zestawu.

- Nigdy nie zanurzaj ani nie ptucz w wodzie podstawki tadujace;.

- Jesli urzadzenie byto narazone na duze zmiany temperatury, cisnienia
lub wilgotnosci, przed uzyciem aklimatyzuj je przez 30 minut.

- Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, w przypadku uszkodzenia wymien
zasilacz lub podstawke tadujaca na nowa tego samego typu.

- Nie korzystaj z urzadzenia w przypadku uszkodzenia ktdrej$ z czesci,
gdyz moze to prowadzi¢ do skaleczen lub powazniejszych obrazen.

- To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do golenia i przycinania
wiosdw ponizej szyi. Nie uzywaj go do golenia lub przycinania wioséw
na gtowie lub twarzy.

":?] Zgodnos¢ z normami
- Urzadzenie spetnia miedzynarodowe normy bezpieczenstwa IEC i
m moze by¢ uzywane w kapieli, jaki i pod prysznicem.

- To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

tadowanie
w W zalezno$ci od modelu urzadzenia fadowanie trwa 1 godzing (BG2038/
BG2036) lub 8 godzin (BG2028/BG2026/BG2025/BG2024). W peni

natadowane urzadzenie moze dziata¢ do 50 minut.
Gdy wskaznik stanu akumulatora miga na czerwono, oznacza to, ze

@ akumulator jest niemal catkowicie roztadowany (bedzie pracowac jeszcze
tylko przez okoto 10 minut). Nalezy wdwczas natadowad urzadzenie.

W16z wtyczke zasilacza do gniazda w podstawce tadujace;.

% % Umies¢ urzadzenie w podstawce tadujace;.

D Gdy wskaznik stanu akumulatora miga na zielono, oznacza to, ze trwa
fadowanie urzadzenia.

Uwaga:Wskazniki stanu akumulatora modeli BG2028, BG2026, BG2025 i
BG2024 rézniq sie wyglqdem, ale dziatajq w ten sam sposéb.
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D Gdy urzadzenie jest w petni naladowane, wskaznik stanu akumulatora
$wieci na zielono w sposéb ciagly.

Uwaga: Jesli w petni natadowane urzqdzenie jest nadal podiqczone do
podstawki tadujqcej, po uplywie 30 minut wskaznik stanu akumulatora gasnie
w celu oszczedzenia energii.

Zasady uzywania

Nie $piesz si¢ przy pierwszym goleniu delikatnych obszardw ciata. Musisz
nabra¢ wprawy w korzystaniu z urzadzenia. Skéra réwniez potrzebuje
troche czasu, aby sie przyzwyczaic.

Z urzadzenia mozna korzysta¢ na sucho i na mokro do golenia i przycinania
wioséw catego ciata ponizej szyi. Nie wolno go uzywa¢ do golenia ani
przycinania wioséw na gtowie lub twarzy.

Przycinanie

Modele BG2025 i BG2024 maja nasadke do przycinania 1. Modele
BG2038, BG2036, BG2028 i BG2026 maja nasadki do przycinania 1,2 i 3.
Tyt kazdej nasadki zostat ponumerowany 1,2 i 3 (tabela ponizej zawiera
odpowiadajace im dtugosci wiosdw po przycieciu). Nasadka do przycinania
umozliwia przycinanie wioséw do okreslonej dugosci (patrz tabela ponizej).
Jesli urzadzenie jest wyposazone w 3 nasadki, rozpocznij przycinanie
nasadka do przycinania 3, aby nabra¢ wprawy w korzystaniu z urzadzenia.

Wskaznik rozmiaru nasadki Dtiugosc wtosow po przycieciu
1 3mm
2 5 mm
3 7 mm

Nat6z odpowiednia nasadke do przycinania na urzadzenie. Sprawdz,
czy zabki nasadki sa skierowane w kierunku przesuwania urzadzenia.
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- Podczas przesuwania urzadzenia do siebie zabki musza by¢ zwrdcone
w tym kierunku.

- Podczas przesuwania urzadzenia od siebie zabki musza by¢ zwrdcone
w tamtym kierunku.

@ Nacisnij wylacznik, aby wiaczyé urzadzenie.

Przesuwaj urzadzenie w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu
wihosow.

Uwaga: Plaska czes¢ nasadki do przycinania powinna zawsze dotykac skéry

- calq powierzchniq.

Golenie

t Zdejmij nasadke do przycinania, jesli jest zatozona.

Uwaga: Nasadke grzebieniowq mozna zsunq¢ lub sciqgnq¢ z urzqdzenia, w
zaleznosci od tego, w jaki sposob zostata zatozona na urzqdzenie.

Nacisnij wylacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Przyt6z element golacy do skoéry.

Trzymajac urzadzenie jedng reka, przesuwaj je w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wioséw. Druga reka naciagaj skore.

Uwaga: Upewnij sie, ze element golqcy dotyka skéry catq powierzchniq.
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Wskazoéwki dotyczace przycinania i golenia

- Jesli whosy sa dtuzsze niz 10 mm, w celu utatwienia golenia mozesz je
najpierw przycia¢ na diugos¢ 3 mm, uzywajac nasadki do przycinania 1.

- Najlepszy efekt przycigcia mozna uzyskac, gdy skdra i wiosy sa suche.

- Urzadzenia mozna uzywaé podczas kapieli lub pod prysznicem. Aby
zapewnic lepszy poslizg, natéz na skdre piankg do golenia lub Zel pod
prysznic.

Golenie za pomoca nasadki do golenia plecow (tylko modele
BG2036/BG2038)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniajacy (1) i otwdrz nasadke do

“ golenia plecow (2).

Umies¢ urzadzenie w dolnej czesci uchwytu nasadki do golenia
plecow. Nastepnie docisnij gorna cze$¢ do gornej czesci uchwytu, az
zatrzasnie si¢ w odpowiedniej pozyciji i ustyszysz ,,kliknigcie”.

Ogol plecy, trzymajac urzadzenie z nasadka do golenia plecow za
uchwyt i przesuwajac je w gore i w dot.

Uwaga: Nasadke do golenia plecéw mozna ustawiac pod réznymi kqtami, co
utatwia uzytkowanie.
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Aby wyja¢ urzadzenie z nasadki do golenia plecow, pociagnij za gorna
czes¢ urzadzenia w celu zwolnienia blokady uchwytu.

Aby zamkna¢ nasadke do golenia plecow, nacisnij i przytrzymaj
" przycisk zwalniajacy (1) i docisnij uchwyt do uchwytu (2).

Czyszczenie
t Po uzyciu zawsze wyczy$¢ urzadzenie.
Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikow, ptynnych srodkéw sciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.
Wylacz urzadzenie.
Q< Zdejmij nasadke do przycinania, jesli jest zatozona.

Uwaga: Nasadke grzebieniowq mozna zsunq¢ lub sciqgnqc z urzqdzenia, w
zaleznosci od tego, w jaki sposob zostata zatozona na urzqdzenie.

Wyciagnij element golacy z urzadzenia.

Aby wyczysci¢ wewnetrzng czes$¢ glowicy golacej, uzyj dotaczonej
do zestawu szczoteczki lub optucz wewnetrzna czgs¢ gtowicy pod
biezaca woda.
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Optucz element golacy pod biezaca woda.

I Wytrzasnij nadmiar wody i umiesé element golacy z powrotem w
urzadzeniu.

Wyczys¢ nasadke do golenia plecow (tylko modele BG2038/BG2036)
wilgotna szmatka. Optucz ja pod biezaca woda, jesli uzytes jej do
golenia plecow namydlonych zelem pod prysznic lub pianka do
golenia.

Il Oczys¢ podstawke fadujaca wilgotna szmatka.

Zamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedz nasz sklep internetowy
pod adresem www.shop.philips.com/service. Jedli sklep internetowy
nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj si¢ ze sprzedawca produktéw
firmy Philips lub centrum serwisowym firmy Philips.W przypadku trudnosci
z zakupem akcesoriéw skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne;.

Element golacy

Jesli urzadzenie jest bardzo czesto uzywane, element golacy (numer
produktu BG2000) nalezy wymieniac¢ co roku. Uszkodzony element golacy
nalezy wymieni¢ natychmiast.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska.
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- Akumulatory i baterie zawieraja substancje szkodliwe dla Srodowiska

naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do
punktu zbidrki surowcdw wtdrnych nalezy pamietac o ich wyjeciu.
Akumulatory i baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych punktach

zbidrki surowcdw wtédrnych. W przypadku problemdw z wyjeciem
akumulatora lub baterii urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum
serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy wyjma i usuna
akumulator lub baterie w sposdb bezpieczny dla srodowiska
naturalnego.

Wyjmowanie akumulatora

W Wyjmij urzadzenie z podstawki fadujacej i pozostaw je wiaczone, az
l do petnego roztadowania.
Wsun pfaski srubokret do otworu znajdujacego sig u dotu uchwytu i
obro¢ go, aby odblokowac tylny panel obudowy.

| Zdejmij tylny panel obudowy, a nastepnie zdejmij panele boczne.

Odkrec $ruby faczace komore wewnetrzna urzadzenia z panelem
przednim obudowy i oddziel komore wewnetrzng od panelu
przedniego.

Odwrdéé komore wewnetrzng, a nastepnie oddziel od niej pokrywe i
panel sterowania.
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A Wyijmij ptytke drukowana z komory wewnetrznej, obréé ja i przetnij
przewody, ktore tacza akumulator z modutem zasilajacym.

Gwarancja i serwis

W razie konieczno$ci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemdw odwiedzZ nasza strone internetowa www.philips.com/
support lub skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips. Numer telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej. Jesli w danym
kraju nie ma takiego centrum, zwrd¢ sie o pomoc do lokalnego sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji
Element golacy nie jest objety warunkami gwarancji miedzynarodowe;j,
poniewaz ulega zuzyciu.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie

zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strone www.philips.
com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub
skontaktyj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata. Akumulator jest roztadowany i/lub  Nataduj akumulator (patrz rozdziat
urzadzenie nie faduje sie. ,Ladowanie”) i sprawdz, czy wykonate$
wszystkie instrukcje opisane w rozdziatach
Wazne" i, Ladowanie".

Urzadzenie pracuje Przynajmniej jedna czgs¢ Zanie$ urzadzenie do sprzedawcy lub
gtosdniej i/lub wibruje  jest zepsuta, by¢ z powodu autoryzowanego centrum serwisowego
silniej niz zwykle. upuszczenia urzadzenia. firmy Philips w celu przeprowadzenia

przegladu lub naprawy.

Uzywanie urzadzenia w celach Nie korzystaj z urzadzenia w celach
profesjonalnych skraca jego okres  profesjonalnych.
eksploatagji.

Element golacy jest brudny. Wyczys¢ element golacy (patrz rozdziat
,,Czyszczenie").
Element golacy jest zuzyty. Wymien element golacy.
Krdtszy czas pracy po Element golacy jest brudny. Wyczys¢ element golacy (patrz rozdziat

petnym natadowaniu. ,,Czyszczenie”).
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Problem

Mniejsza wydajnosc
przycinania i/lub
golenia

Prawdopodobna przyczyna

Urzadzenie jest uzywane w
nieprawidtowy sposdb.

Element golacy jest brudny.

Zi wania akumu
Poziom natadowania akumulatora
jest niski.

Nasadka do przycinania zostata
niewfasciwie zatozona.

Jesli przycinasz bardzo krecone
wiosy, nasadka do przycinania
moze nie by¢ w stanie
odpowiednio ich rozprostowac.

Rozwiazanie

Postepuj zgodnie ze wskazdwkami
zamieszczonymi w rozdziale ,,Zasady
uzywania’.

Wyczys¢ element golacy (patrz rozdziat
,,Czyszczenie").

Nataduj akumulator (patrz rozdziat
,Ladowanie”).

Zdejmij nasadke do przycinania i zatéz ja
ponownie.

Sprdébuj prostowac wiosy rekami podczas
przycinania.



Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Philips Bodygroom reprezinta o modalitate sigurd, comoda, rapida si
eficientd de a Indepdrta si tunde parul nedorit de pe fiecare parte a
corpului aflatd mai jos de gat. Acest nou aparat reincdrcabil de ras si de
tuns va permite sa scurtati si sa indepartati cu usurintd parul de pe corp,
oriunde doriti, prin utilizare umeda sau uscatal

Descriere generala (fig. 1)

1

Pieptenele pentru tuns 1 (3 mm/0,11 inci)

Pieptenele pentru tuns 2 (5 mm/0,19 inci) (numai pentru BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

Pieptenele pentru tuns 3 (7 mm/0,27 inci) (numai pentru BG2038/
BG2036/BG2028/BG2026)

Indicatie dimensiune pieptene (1,2 sau 3)

Unitatea de radere

Butonul Pornit/Oprit

Indicator de stare a bateriei

Adaptor

Perie de curdtare (numai pentru BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)
Cap de radere pentru spate (numai pentru BG2038/BG2036)
Indicator de stare a bateriei

Adaptor

Suport de incdrcare

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Inainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu udati adaptorul.

Avgrtisment

Inainte de a conecta aparatul, verificati ca tensiunea indicatd pe adaptor
sa corespunda tensiunii din reteaua locala.

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de barbierit de cdtre o
persoand responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Verificati intotdeauna aparatul inainte de a-l utiliza. Nu utilizati aparatul
dacd este deteriorat, intrucat acest lucru poate cauza accidentdri.
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Precautie

- Utilizati, Incarcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsa intre
5°Csi 35°C.

- Lancarcarea aparatului, utilizati numai adaptorul si suportul de
incdrcare furnizate.

- Nu introduceti suportul de incdrcare in apd si nici nu-l clatiti la robinet.

- Dacd aparatul este expus la schimbdri importante de temperaturd,
presiune sau umiditate, lasati aparatul sa se aclimatizeze 30 de minute
nainte de a-l utiliza.

- Daca adaptorul sau suportul de incarcare este deteriorat, inlocuiti-|
intotdeauna cu unul original pentru a evita orice accident.

- Nu folositi aparatul dacd unul din accesorii este deteriorat sau spart,
pentru a evita ranirea.

- Aparatul este destinat exclusiv raderii si tunderii zonelor aflate mai jos
de gat. Nu 1l utilizati pentru a vd bdrbieri sau a tunde parul de pe cap.

Conformitatea cu standardele

- Aparatul corespunde normelor de securitate internationale IEC si
poate fi folosit in cadd sau in dus.

- Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile
aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

w

’
K50,
'»
¥
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Incarcarea dureaza 1 ora (BG2038/BG2036) sau 8 ore (BG2028/BG2026/
BG2025/BG2024),n functie de model. Cand aparatul este Incdrcat
complet, acesta are o perioadd de functionare de pand la 50 de minute.
Atunci cand indicatorul de stare a bateriei lumineaza rosu intermitent,
bateria este descdrcatd (au mai ramas aproximativ 10 minute de
functionare) si trebuie sa incdrcati din nou aparatul.

Introduceti conectorul mic in suportul de incarcare.

Introduceti aparatul in suportul de incarcare.

D Indicatorul de stare a bateriei lumineaza verde intermitent pentru a
indica faptul cd aparatul se incarca.

Notd: Indicatorul de stare a bateriei de BG2028, BG2026, BG2025 s5i BG2024
aratd diferit, dar functioneazd in acelasi mod.
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D Atunci cind bateria este incircata complet, indicatorul de stare a
bateriei lumineaza continuu, in culoarea verde.

Notd: Dacd aparatul incdrcat complet este incd in suportul de incdrcare
conectat la prizd dupd 30 de minute, indicatorul de stare a bateriei se stinge
pentru a economisi energie.

Utilizarea aparatului

Nu va grabiti cand Incepeti sa radeti prima data zone sensibile. Trebuie sa
va obisnuiti cu utilizarea aparatului. De asemenea, pielea dvs. are nevoie de
timp pentru a se acomoda cu procedura.

Puteti utiliza aparatul ud sau uscat pentru a rade sau a tunde parul de pe
toate pdrtile corpului aflate mai jos de gat. Nu utilizati acest aparat pentru a
va barbieri sau tunde parul de pe fatd sau de pe cap.

Tunderea

BG2025 si BG2024 sunt furnizate cu pieptene pentru tundere 1. BG2038,
BG2036, BG2028 si BG2026 sunt dotate cu pieptenii de tundere 1,2 si

3. Partea posterioard a fiecdrui pieptene a fost numerotata cu 1,2 si 3
(consultati tabelul de mai jos pentru lungimile de pdr corespunzdtoare
dupa tundere). Un pieptene pentru tundere va permite sd tundeti parul la
o anumitd lungime (consultati tabelul de mai jos). Dacd aparatul dvs. este
dotat cu 3 piepteni, incepeti tunderea cu pieptenele pentru tundere 3
pentru a va obisnui cu acest aparat.

Indicatie dimensiune pieptene Lungimea parului dupa tundere
1 3 mm/0,11 inci
2 5 mm/0,19 inci
3 7 mm/0,27 inci

Fixati pe aparat pieptenele pentru tuns corespunzator. Asigurati-va ca
dintii pieptenelui sunt indreptati in directia in care doriti sa deplasati
aparatul.
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- Atunci cand deplasati aparatul spre dvs., dintii trebuie sd fie orientati
catre dvs.

- Atunci cand deplasati aparatul departe de corp, dintii trebuie sa fie
orientati la distanta de dvs.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
Deplasati aparatul in sens contrar directiei in care cresc firele de par.

Notd:Asigurati-vd cd portiunea platd a pieptenelui pentru tuns rdmdne in
permanentd in contact cu pielea.

Radere

Daci un pieptene pentru tuns este atasat, indepartati-I.

Notd: Puteti fie sd scoateti pieptenele pentru tuns din aparat, fie sd-l trageti, in
functie de modul de pozitionare a pieptenelui pe aparat.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
Aplicati unitatea de radere pe piele.

Deplasati aparatul in sens contrar directiei in care cresc firele de par
cu o mana, in timp ce intindeti pielea cu cealalta mana.

Notd: Unitatea de radere trebuie sd se afle in permanentd in contact complet
cu pielea.
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Recomandari pentru tundere si barbierire

- Daca firele de par sunt mai lungi de 10 mm, le puteti tunde mai Intai
cu pieptenele pentru tuns 1 la o lungime de 3 mm pentru a face
barbieritul mai usor.

- Obtineti cele mai bune rezultate de tundere daca parul si pielea sunt
uscate.

- Puteti utiliza aparatul pentru a va rade sub dus sau in baie. Pentru o
alunecare mai usoard, aplicati pe piele spuma de ras sau gel de dus.

Raderea cu capul de radere pentru spate (numai pentru
BG2036/BG2038)

Apasati si mentineti apasat butonul de eliberare (1) si deschideti
capul de radere pentru spate (2).

Asezati partea inferioara a aparatului pe partea inferioara a
suportului capului de radere pentru spate. Dupa aceea, apasati partea
superioara pe partea superioara a suportului pana cind se fixeaza cu
un clic.

Radeti-vi pe spate deplasind capul de radere pentru spate cu
aparatul in sus si in jos tinandu-I de maner.

Notd: Pentru confortul dvs., capul de radere pentru spate poate fi pliat pentru
unghiuri diferite.
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Pentru a indeparta capul de radere pentru spate de pe aparat, trageti
de partea superioara a aparatului spre dvs. pana cand se deblocheazi
din suport.

Pentru a inchide capul de radere pentru spate, apasati i mentineti
" apasat butonul de eliberare (1) si impingeti manerul spre suport (2).

Curatarea
Curdtati aparatul dupa fiecare utilizare.

t Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de sirma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curata aparatul.

Opriti aparatul.
Q< Daca un pieptene pentru tuns este atasat, indepartati-I.

Notd: Puteti fie sd scoateti pieptenele pentru tuns din aparat, fie sd-I trageti, in
functie de modul de pozitionare a pieptenelui pe aparat.

Scoateti unitatea de radere din aparat.

Utilizati peria de curatare furnizata pentru a curata interiorul capului
de radere sau clatiti interiorul sub jet de apa.
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Clatiti unitatea de radere sub jet de apa.

A Scuturati apa in exces si plasati unitatea de radere inapoi pe aparat.

Curatati capul de radere pentru spate (numai pentru BG2038/
BG2036) cu o carpa umeda. Clatiti-l sub jet de apa daca l-ati utilizat
pentru a va rade pe spate cu gel de dus sau spuma de ras.

Bl Curitati suportul cu o cirpd umedi.

Comandarea accesoriilor

Pentru a achizitiona accesorii pentru acest aparat, vizitati magazinul nostru
online www.shop.philips.com/service. Daca magazinul online nu este
disponibil n tara dvs., mergeti la dealerul dvs. Philips sau un centru de
service Philips. Dacd intampinati dificultdti in obtinerea accesoriilor pentru
aparatul dvs, contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara
dvs. Gasiti detaliile de contact In brosura de garantie internationald.

Unitatea de radere
Dacd utilizati aparatul foarte frecvent, inlocuiti unitatea de radere (numdr
de cod BG2000) in fiecare an. Inlocuiti imediat unitatea de radere defecta.

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.
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- Bateria reincdrcabild integrata contine substante care pot polua mediul.

Scoateti Intotdeauna bateria nainte de a scoate din uz aparatul si de a-|
preda la un centru de colectare oficial. Predati bateria la un punct de
colectare oficial pentru baterii. Dacd nu reusiti sa scoateti bateria, puteti

duce aparatul la un centru de service Philips. Personalul de la acest
centru va indepdrta bateria si o va recicla in conformitate cu normele
de protectie a mediului.

Indepartarea bateriei reincarcabile

W Scoateti aparatul din suportul de incarcare si lasati-l sa functioneze
l pana la golirea bateriei.
Introduceti o surubelnita plata in slotul din partea inferioara a
manerului i rasuciti-l pentru a debloca panoul posterior al carcasei.

‘ Indepartati panoul posterior al carcasei si apoi scoateti panourile
laterale.

Desfaceti suruburile care conecteaza corpul interior al aparatului la
panoul frontal al carcasei si separati corpul interior de panoul frontal.

Intoarceti corpul interior. Apoi indepartati capacul corpului interior
cu panoul de control din corpul interior.
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A Ridicati placa de circuite imprimate din corpul interior, intoarceti-l si
taiati cablurile care conecteaza bateria la unitatea de alimentare.

Garantie si service

Dacd aveti nevoie de service sau de informatii sau intdmpinati probleme,
vizitati site-ul Web Philips la adresa www.philips.com/support sau
contactati centrul Philips de asistentd pentru clienti din tara dvs. Gasiti
numarul de telefon in garantia internationald. Dacd in tara dvs. nu exista un
astfel de centru, deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

Restrictii de garantie
Unitatea de radere nu este acoperitd de termenii garantiei internationale
deoarece este supusa uzurii.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu puteti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista de
intrebdri frecvente sau contactati de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Bateria este descarcata si/sau Reincdrcati bateria (consultati capitolul
functioneaza. aparatul nu se Tncarca. ,Incarcare”) si verificati dacd ati

respectat toate instructiunile din
capitolele ,Important” si ,,Incarcare”.

Aparatul face mai mult ~ Una sau mai multe componente Duceti aparatul la distribuitorul dvs. sau

zgomot si/sau vibreaza sunt rupte, poate pentru ca ati la un centru de service autorizat de
mai puternic decat de scapat aparatul pe jos. Philips pentru control sau depanare.
obicei.

Daca acest aparat este utilizat In Nu folositi aparatul in scopuri
mod profesionist, acesta va ajunge  profesionale.

la sfarsitul duratei de functionare

mai devreme

Unitatea de radere este murdard.  Curdtati unitatea de radere (consultati
capitolul ,,Curdtarea”).

Unitatea de radere este uzata. Tnlocuiti blocul tiietor,

Perioada de functionare  Unitatea de radere este murdard.  Curatati unitatea de radere (consultati
n conditii de Incadrcare capitolul ,,Curdtarea”).
completd scade.
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Problema Cauza posibila Solutie
Performanta de tundere  Ati utilizat aparatul gresit. Urmati instructiunile din capitolul
si/sau radere redusd “"Utilizarea aparatului”

Unitatea de radere este murdard.  Curdtati unitatea de radere (consultati
capitolul ,,Curdtarea”).

Bateria este descarcata. Reincarcati bateria (consultati capitolul
“Incarcare”).

Nu ati atasat pieptenele pentru Scoateti pieptenele pentru tuns si

tuns Tn mod corespunzator. reatasati-l.

Dacd tundeti un par foarte Tncercati s3 indreptati parul cu mainile in

carliontat, este posibil ca timpul tunderii.

pieptenele pentru tuns sd
nu poatd indrepta parul
corespunzator.



BBeaeHue

No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoaykumm Philips! AAst moAydeHmns noAHom
MOAAEPXKM, OKasblBaeMol komnaHwen Philips, 3aperncTpupyiite nprbop
Ha Beb-carTe www.philips.com/welcome.

TpuMmep ana Teaa Philips — 3To 6e30nacHoe, Msirkoe, bbiCTpoe K UMcToe
6pVTbE 1 MOAPABHYMBAHKE BOAOC Ha AIOOOM YUaCTKE TEAA HIKE AVHMK LM,
HoBas MOAEAb C MUTaHMEM OT aKKYMYAATOPa OObeAMHSIET B cebe dyHKLMM
6pVTBbI 1 TPMMMEPA U MO3BOAAET C ACTKOCTBIO MOAPABHATD MAW YAQAUTD
BOAOCHI C ANODOTO y4acTKa TeAa Kak Ha CyXOM, TaK U Ha BAXKHOM KOXe.

O6uee onucavune (Puc. 1)

1
2

O 0O N Oy U b

11
12
13

[peberb 1 (3 MMm)

[peberb 2 (5 MM) (ToAbKO ana Moaeaen BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026)

[pebeHb 3 (7 MM) (Tonbko ara Moaenen BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026)

MHaMKaumm pasmepa rpebHa (1,2 nan 3)

BpuTBEHHbIN 6AOK

KHomMKa BKAIOYEHNA/BBIKAKOUYEHMS

VHAMKaTOP 3apsAd SAEMEHTOB NMUTaHMA

AaanTep

LLleTouka and ouncTM (TOABKO ana Moaeaen BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

BpuTBeHHas HacaaKa AASt CMMHBI (TOABKO aAa Moaener BG2038/
BG2036)

VHAMKATOP 3apsAd SAEMEHTOB NMUTaHUA

AaanTep

3apsiaAHOe YCTPOWCTBO

Ba)xkHaa nHpopmauus

HGDGA MCMOAb30BaHMEM ﬂpm6opa BHMUMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM IMOABb30BATEAA U COXPAHUTE €r0 AAA A3AbHENLLIErO
MCMOAb30OBaHKA B Ka4€CTBE CMpaBOYHOIo MaTepuana.

OnacHo!

136eraiTe nonasaHms XKMAKOCTU Ha aAamTep.

I'IpeAynpe)KAeHMe

[Nepea noaxkaoueHrem npubopa ybeAnTech, YTO HOMUHAABHOE
HanpsbKeHKe, YKa3aHHOE Ha aaarTepe, COOTBETCTBYET HarpsKeHMIO
MECTHOW SAEKTPOCETH.

B KOHCTPYKUMIO aaanTepa BXOAWUT TpaHCGOPMATOP. 3anpeLlaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP UAM MPUCOEAMHATD K HEMY APYTMe LUTEKEPbI: 3TO
onacHo.

AaHHbI NPUBOP MOXET MCMOAL30BATLCSH AMLIAMK (BKAIOYAsS AETEN)

C OrpaHMYeHHBIMM BO3MOXHOCTSAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI UAK
OrpaHUYEHHbBIMN YMCTBEHHBIMU WA GU3NUECKMMM CMOCODHOCTAMM, A
TaKKe AVLaMU C HEAOCTATOMHbIM OMBITOM W 3HAHMAMMW TOABKO MOA,
KOHTPOAEM 1 PYKOBOACTBOM AMLL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX HE30MacHOCTb.
He nosBoasiTe AeTaM mrpaTh ¢ NPUOOPOM.

Bceraa nposepsiiTe nprbop nepea, ncroAb3oBaHnem. He ncnoabsyrite
NpUOOP, ECAV OH MOBPEMAEH, TaK Kak 3TO MOXET MPUBECTU K TPaBME.
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BHumaHue!

- Wcnoab3oBaHye nprbopa, ero 3apsaka U xpaHeHne AOAKHbI
MPOM3BOAMTLCA Mpu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- AAs 3apAAKK NpUbOpa UCMOAB3YMTE TOABKO aAAMTEP U 3apAAHOE
YCTPOWCTBO, BXOAALLME B KOMMAEKT MOCTaBKM.

- 3anpeliaeTcs NOrpy»aTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO B BOAY, @ TaKxKe
MPOMBIBATb €r0 MOA CTPYEN BOABI.

- Ecan npnbop noaBepraacs CylecTBEHHbIM Nepenaaam TeMMepaTypbl,
ABAEHWS MAM BAXKHOCTH, MOAOKAMTE 30 MUHYT Nepea, TeM Kak ero
MCMOAB30BAT.

- Ecav apanTep wAM 3apsiaHOE YCTPOMCTBO MOBPEXKAEHbI, 3aMEHUTE
MX OPUIMHAABHBIM OOOPYAOBaHMEM, YTODLI 0becneunTs be3omnacHyio
3KCMAYaTaumio nprbopa.

- He nonbsyitTecs NprMbopoM, ECAM NOBpPEXAEHA KaKas-Anbo ero yacTb:
3TO MOXET MPUBECTU K TPaBMe.

- AaHHbIl Nprbop npeaAHasHa4YeH TOABKO AAA MOAPABHUBAHS U
GPUTBA BOAOC HUXKE AUHUM LUEN. He MCNOAL3YITE ero Aas BpUTbS MAK
NOAPaBHMBaHKS BOAOC Ha AMLIE M FTOAOBE.

"’
.
‘o | CooTBeTCTBME CTaHAApTaM
- [pnbop coOTBETCTBYET MPUHATOMY MEXAYHAPOAHOMY CTaHAAPTY MO
m TexHvike besonacHocTH [EC (MexkAyHapOAHOM 3AEKTPOTEXHUYECKOM

KOMMCCHM), 1 MM MOXHO MOAB30BATLCSA B BAHHOM AW MOA AYLLEM.
- 2ToT npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM CTaHAAPTAM
1 HOPMaM MO BO3AEMCTBMIO SIAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

3apsaaKa
w B 3aBncMMoCTI OT MoaeAn 3apsiaka npubopa 3aHuMaeT 1 vac (BG2038/
BG2036) man 8 vacos (BG2028/BG2026/BG2025/BG2024). MoHas

3apsiAKa akkyMyasTopa obecneunsaeT A0 50 MUHYT aBTOHOMHOM paboTbl

npubopa.
@\ Koraa MHAMKATOP 3apsAa akKyMyAATOPa HauMHAET MUraTb KPacHbIM

CBETOM, aKKyMYASTOP paspshkeH (OCTaBlueecsi Bpemst aBTOHOMHOM paboTbl
cocTaeAsieT npumepHo 10 MUHYT), HEOBXOAMMO 3apsIAMTL MPUOOP.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LUTEKEp B 3apsIAHOE YCTPOMCTBO.

% % MomecTuTe NpMBOp B 3apAAHOE YCTPOIMCTBO.
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D MHAMKaTOp 3apsiAa aKKYMYAATOpa HAYHET MUraTb 3eA€HbIM CBETOM,
yKasblBas Ha 3apsAKy npubopa.

[pumeqanne MHgnkamopol 3apsigku akkymyasimopa B Mogeasix BG2028,
BG2026,BG2025 u BG2024 pazanyaiomcs, HO UMEOM GHAAOTMYHBIN
npuHUMN pabomei.

AKKYMYAATOPA 3aropaeTtcs poBHbIM 3€A€HbIM CBETOM.

[Mpumeyanne Ecan cnycmsa 30 MuHYym nocae noAHo# 3apsigku akkyMyAsmopa
npnbop no-npexxHeMy HAXOGUMCSA B 3apAGHOM ycmpocmBse, MHGUKAmMop
3apsga akKyMyASImopa OMKAKYAEMCsi B LIEASIX SKOHOMMM SHEPTM.

§ % D TMocae NOAHOI 3aPAAKM aKKYMYASTOPa MHAMKATOP 3apsiad

Ucnoab3oBaHne npubopa

[pu NepBoM BpUTbE HyBCTBUTEABHBIX YYaCTKOB KOXMW HE CAeAyeT
cnewnTb. AAA MCMOAB30BaHWA MpUOopa HEOOXOANMBI HEKOTOPbIE HaBbIKM.
Baluer Koxe TakKe Hy>KHO aAarnTMpOBaTbCs K MpoLieAype 6puTbs.

A cOpYBaHUSA 1 MOAPABHKBAHMSA BOAOC Ha BCEX Y4acTKax TeAd

HIDKE AUHUM Len AOMYCTUMO WMCTIOAB3OBAHME KaK CyXOro, TaK 1

BA@KHOIO crocoba 6puTbs. He mcnoas3yiite nprubop aas 6puTbs 1A
NOAPaBHMBAHMA BOAOC Ha AVILIE W TOAOBE.

MoapaBHMBaHue

Moaean BG2025 n BG2024 ocHalleHbl rpebHeM aas moapaBHuBaHms 1.
Moaenn BG2038, BG2036, BG2028 1 BG2026 ocHalleHbl rpebHaMm
1,2 1 3. Ha 3aaHen naHeAu KaKAOro rpebHs ykasaH Homep 1,2 1 3
(AAS NOAYHEHUSA MHPOPMALIMM O AAVHE BOAOC MOCAE MOAPABHMBAHMS
cM. TabAnLy HuKe). [pebeHb Mo3BOASIET NOAPABHMBATL BOAOCHI AO
OMNpeAEAEHHON AMHBI (CM. TabAULY HuxKe). EcAn B KOMMAEKT Balero
npubopa BXoAUT 3 rpebHs, cHayaAa ycTaHoBKUTE rpebeHb 3, 4Tobb
MPUBbLIKHYTb K MCMOAB30BaHMIO Mprbopa.

MHAMKaLLMFI pa3mepa I'Pe6H$-I IA,AMHa BOAOC NMOCAE NOAPABHUBAHUA

1 3 MM
2 5 MM
3 7 MM
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YcTaHOBUTE HyXHbII rpebeHb Ha Npubop. 3y6Libl HACAAKM AOAXHDI
6bITb HarpaBAeHbl B CTOPOHY NepeMmelleHus npubopa.

- [lpu nepemelteHnn npubopa K cebe 3yOLbl HACAAKM AOAKHBI ObITb
HanpaBAeHbI B Bally CTOPOHY.

- [lpu nepemelteHnn npubopa oT cebs 3yOLbl HACAAKM AOAKHbI ObiTb
HarnpaeAeHbl B CTOPOHY OT Bac.

Ha)KMUTe KHOMKY BKAIOYEHUS/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOYEHUS
npubopa.

Bceraa nepemeluaiite Nnpubop NpoTMB HanpaBAEHWS pOCTa BOAOC.

[pumeqanne Ybegumecn, ymo nAockas yacme rpebHs nAOmMHO npuaeraem K
KoXKe.

Bputbe

Ecan Ha npubope ycTaHoOBAeH rpebeHb, CHUMUTE ero.

[pumeyanne B 3asucumocmu om cnocoba kpenaenus rpebHs, Ymobbi cHamb
ero ¢ npubopa, Heobxognmo pazbAokuposams pukcamop nan npocmo
nomsHymb rpebenb ¢ npubopa.
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,A.Af-l BKAIOYEHUA npw6opa Ha>XMUTE KHOMKY BKAIOUEeHMsA/
BbIKAIOYEHUA.

MpuAoKUTE BPUTBEHHBI BAOK K KOXKe.

MeaAeHHO nepeMeluaiiTe NpMGOP NPOTUB HampaBAeHUS pocTa
BOAOC, PacTArMBas KoXy CBOGOAHOMN pyKoOM.

lMpumeyanne Caegume, Ymobbl 6pMMBEHHBIN BAOK NAOMHO CONPUKACAACS C
KOXKeM.

CoBeTbl KacaTeAbHO GPMTbH U noppaBHUBaHUA

- Ecam aavHa Bonoc npesbiwaeT 10 MM, aaa 0BAerdeHmns 6prTbs BOAOCH
MOXHO MOAPOBHSATb C MOMOLLbIO rpebHsa 1 A0 3 MM.

- AAS AOCTVIKEHMA OMTUMAALHBIX PE3YALTATOB BO BPEMS
NOAPABHMBAHMS KOXa U BOAOCHI AOAXKHBI BbiTb CyXM MM,

- [lpnbop MOXKHO MCNOAB30BATb AASI BPUTBSA B BaHHOM MAW Aylie. AAs
OBAErYEHMNS CKOABYKEHMA HAHECUTE Ha KOXY HEMHOMO reAs AW MeHbI
AN OPUTBS.

BpuTbe c ucnoAbzoBaHUEM GPUTBEHHON HACAAKMU AAAl CIIMHBI
(ToAbKO AAf MopeAan BG2036/BG2038)

HaxmuTe u yaepxmBainTe KHOMKy oTcoeanHenus (1), oTkpoitte
GPUTBEHHYIO HACAAKY AASl CMIUHBI (2).

YcTaHOBUTE HUXKHIOIO MaHEAb MPUOBOPA B HUXKHIOKO YaCTb AEPXKAaTEAS
6pUTBEHHOM HaCaAKM AASl CMIUHBIL. [TPUXXMUTE BEPXHIOO YacTb
npubopa K BepXHEN 4acTU AEpXaTeAsl AO LLEeAUKa.

Aep>xa HacaaKy 3a py4Ky, NnepeMelliaiiTe NpM6op Mo cruHe BBEPX U
BHM3.
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[pumeyanne Ars ygob6cmsa McnoAb30BaHust 6pMMBEHHYI0 HACAGKY gAs
CNUHBI MOKHO CrM6amb N0g PasHbIMU YrAGMMU.

Y706bI CHATb GPUTBEHHYIO HACAAKY AASl CMUHBI C MpUMBOpa, NOTAHUTE
BEPXHIOIO YaCTb HAacAAKM Ha cebsi A0 Pa3BAOKMPOBKM duUKcaTopa.

YT06bI 32KpbITb GPUTBEHHYIO HACAAKY AASl CMIMHBI, HAXKMUTE U
“ YAEP>KMBaNTE KHOMKY oTcoeAnHeHus (1), 3aTeM NpuxMUTE pyuKy K
'e Aepxateato (2).

Ouuctka

BCGI’Aa ounLLIanTe )/CTpOl;ICTBO MOCAE NCMOAb30OBAHNA.

t 3anpeluaeTcs UCMOAB30BaTb AAS YUCTKM NpUBOPa CXKaTbli BO3AYX,
rybku c abpasuBHbIM MOKPbITUEM, AOPasMBHbIE YNCTSILLME CPEACTBA AU
PacTBOPUTEAM TWMa GEH3MHA MAM aLLeTOHa.

BbikAtounTe npubop.
Q< Ecau Ha npubope ycTaHOBAEH rpebeHb, CHUMUTE ero.

[pumeqanne B 3aBucumocmu om cnocoba kpenaeHus rpebHs, 4mobbl cHAMb
ero ¢ npubopa, Heobxognumo pazbAoKMpoBamb uKcamop uAM npocmo
nomsHymb rpebeHb ¢ npubopa.

CHuMUTe 6pUTBEHHBIN 6AOK C npubopa.
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AASt OUUCTKM BHYTpPEHHEN NOBEPXHOCTM GPUTBEHHONM FOAOBKM
UCMOAb3YITE LLLETOUKY AAS OUYUCTKM, BXOASLLYIO B KOMIAEKT
MOCTaBKM, UAU MPOMOITE GPUTBEHHYIO FOAOBKY MOA CTPyelt BOAbI.

MpomoiiTe 6puTBEHHBIN BAOK MOA CTPYelt BOAbI.

A CrpsaxHuTe AMLIHIOIO BOAY M yCTaHOBUTE GPUTBEHHBIN GAOK
obpaTHo B npu6op.

MpoTpuTe GpUTBEHHYIO HACAAKY AASl CTIUHDBI (TOABKO AAS
Moaean BG2038/BG2036) BaaxkHoM TKaHbto. [Mocae 6puthbs ¢
MCMOAL3OBAHUEM MEHbI AU FEASt AASt BPUTBS MPOMOMTE HACAAKY
noA, CTpyen BOAbI.

ﬂ Ouuctute 3apapHoe )’CTPOI:iCTBO C MOMOLLLBIO BARXXHOM TKaHM.

3akas aKceccyapoB

AN NPUOBPETEHNS NPUHAAAEKHOCTEN AAS STOTO NMPMOOpa NOCeTUTE Hall
MHTEpHeT-marasuH no aapecy www.shop.philips.com/service. Ecan

B Balllel CTpaHe TaKoW marasvH OTCyTCTBYeT, 06paTUTECh B TOProByio
opranuzaumio Philips nan B cepsucHeit ueHTp Philips. [Npu Bo3HMKHOBEHMM
BOMPOCOB OTHOCHTEABHO 3aKa3a NMPUHAAAEKHOCTEN AASt MPHBOpa,
obpaTuTech B LEHTP NoaAepku noTpebuTenelt Philips B Bawwen cTpaHe.
KoHTakTHas nHopMaLms yKasaHa Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE.

BpuTBeHHbIN 6A0OK

Ecan nprbop ncnoAssyeTcs YacTo, GpUTBEHHBIN BAOK HEOOXOANMO
3aMeHSTb KaxKAbIM roa (Homep Moaean BG2000). [NospexaeHHbIN
6pUTBEHHbIN OAOK HEODXOANMO 3aMEHUTL CPasy Xe.
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3awmTa OKpy»KaloLLen cpeAbl

- [locae okoHuYaHMs cpoKa CAy»KObl He BbibpacbiBanTe Npubop BMecTe
C BbITOBBIMU OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B cneLmaAn3vpoBaHHbIi
MYHKT AASI AGABHEVLLEN YTUAM3ALWMM. DTUM Bbl MOMOXETE 3alMTUTb
OKPYXaIOLLYIO CPEAY.

- AKKYMYASITOP COAEPXKUT BELLECTBA, 3arpPA3HAIOLLIME OKPYXKAIOLLYIO
cpeay. ['locae OKOHYaHKS CpoKa CAY»KObI Mprbopa 1 Nepeaayn ero
ANAYTUAM3ALMKM aKKYMYASITOP HEOOXOAMMO M3BAEUD. AKKYMYAATOP
CAEAYET YTUAU3MPOBATD B CMELIMAAN3MPOBaHHBIX MyHKTax. EcAn npu
M3BAEUEHUM aKKYMYAATOPA BO3HMKAM 3aTPYAHEHMS, MOXKHO MEpeAaTb
npubop B cepBucHbI LeHTP Philips, rae akkyMyAaTOpP M3BAEKYT 1
YTUAMZMPYIOT BE30MaCHbIM AAA OKPY»KalOLLIEN CPeAbl CMOCOOOM.

UsBAeueHUe aKKyMyAAaTOpa

CHumuTe Nprbop ¢ 3apsIAHOTO YCTPOMCTBA M OCTaBbTe GpuTBY
BKAIOYEHHOW AO OCTaHOBKM ABMUFaTEAs.

C nomoubio OTBEPTKU C MAOCKUM LUAULLOM OTKPYTUTE 3aAHIOIO
NaHeAb Koprnyca, BCTaBUB OTBEPTKY B OTBEPCTUE B HUXKHEN YacTu

PYUKM.

CHumuTte 3aAHIOIO MaHeAb Kopryca, a 3aTeM U 6OKOBblE NaHEAM.

OTKpyTUTE BUHTBI, CKPEMASIIOLLME BHYTPEHHUI KOPIYC U MEPEAHIOIO
naHeAb NpMbopa, CHUMUTE MEPEAHIOIO MaHEAb.
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MepeBepHuTe BHYTPeHHMI Kopryc. CHUMUTE KPbILLKY C BHYTPEHHEro
KOpMyCa C NaHeAbIO yNpaBAEHUS.

I VizerekuTe nevaTHylo NAATy U3 BHYTPEHHEro KOpMyca, nepesepHUTe
ee 1 MepepeXkbTe NPOBOAA, MOAKAIOUAIOLLIME aKKYMYASTOP K BAOKY
MUTaHKS.

I'apaHTun 4] OGCAY)KMBaHMe

['Ip1 BO3HWMKHOBEHMM MPOBAEMBI MAW MPU HEOOXOAMMOCTIU MOAYHEHUS
CEPBUCHOTO OBCAYXKMBaHWA MAM MHPOPMaLMK noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com/support nan obpaTiTecs B LIEHTP MOAAEPIKKM
noTtpebuteaei Philips B Balelt ctpare (HoMep TeaepoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan B Bawwen cTpaHe NoAOGHbIM LIEHTP
OTCYTCTBYET, 06paTHNTECh K MECTHOMY TOprosomy npeactasmtenio Philips.

OrpaHuyeHuna rapaHTHmn
MexkAyHApOAHAs rapaHTUA He PacnpoCTpaHAETCs Ha BPUTBEHHbIN BAOK,
MOCKOABKY OH MOABEPYKEH ECTECTBEHHOMY M3HOCY.

Mouck n ycTpaHeHue HeMCnpaBHOCTeﬁ

A\aHHas rAaBa NocssileHa HanboAaee pacnpOCTPaHEHHbIM MPOBAEMaM,
BO3HMKAIOLLMM MPW MCMOABb30BaHWMM NMpubopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMPaBUTBLCA C BO3HMKLIKMMM MPOBAEMaMM HE YARETCS, CM. CMIMCOK YacTo
33AaBaeMbIX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support nan
obpaTUTECh B LIEHTP NOAAEPXKKM NOTPEOUTEAEN B BalLEN CTpaHe.

Mpobaema Bo3amorkHas npuymHa Cnocobb! pelueHus

[Nprbop He paboTaeT.  AKKYMYASTOP pPaspsKeH U/uAM  3apsanTe akkyMyAaTop (CM. rAaBy
npubop He 3apsiKaeTcs. “3apsiaka’), nposepbTe cobAoAEHWE
PEKOMEHAALMI B rAaBax ‘BaxHas
nHPopmaumsa” 1 “3apsiaka’.

[Npnbop cran cuabHee  CaomaHa 0AHa MAM Heckoabko — OTHecuTe Mpubop B TOProsyio

LWYMETb W/MAX AETaAEN, BOMOXHO, MPHOop OpraHM3aLmio MAK B aBTOPM30BAHHbIN
BMOPKPOBATb, YeM POHSAAM. cepBucHbIn LieHTp Philips ana mpoeaeHys
00bIUHO. AVATHOCTUKM WA PEMOHTA.
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Mpo6aema BosmoskHas npuunHa

['pu 1cnoAb3oBaHMM B
NPOdECCMOHAABHBIX LIEASX CPOK
CAYXKObI MPUBOpPa YMEHbLLIAETCS.

BpuTBEHHbIN OAOK 3arpsi3HeH.

BpUTBEHHbIN BAOK M3HOLLEH.

YMEHBLLIMAOCH BPEMS BpuTBEHHBIN BAOK 3arpA3HeH.
aBTOHOMHOW paboThl
MOCAE NMOAHOM 3apAAKHK

aKKyMYASITOPa.
CHuzumnacs [Nprnbop ncnonbsyeTcs
3¢ PeKTUBHOCTb HenpaBMAbHO.
NOAPaBHMBaHWA/GpUTbLS

BpuTBEHHBIN BAOK 3arpA3HeH.
AKKYMYASTOP paspsiKeH.

[pebeHb ycTaHOBAEH
HEMPaBKALHO.

[py NOAPaBHMBAHWW KYAPSBBIX
BOAOC rpebeHb MOXKeT He
CMPaBAATLCA C BBINPSAMAEHWEM
BOAOC.

Crocobb! pelueHus

He ncnoaesyiite npubop 8
NPOPECCHOHAABHBIX LIEASX.

OuncTnTe OpUTBEHHBIN BAOK (CM. FAaBY
“Oumcrra’).

3aMeHuTe BPUTBEHHBIN BAOK.

OuncTrTe BpPUTBEHHBIN BAOK (CM. FAaBY
“Ouncrra’).

ChepyniTe peKoMeHAALIMAM FAABbI
“cnoab3osaHie nprbopa’.

OuncTinTe OpUTBEHHDBIN BAOK (CM. FAaBY
“Oumcrra’).

3apsaMTeE aKKyMYAATOP (CM. FAaBY
"3apsaxa’).

CHuMUKTE rpebeHb 1 YCTaHOBUTE Ha
MECTO.

Bo Bpems noapaBHKMBaHWA pacrpaMAsiTe
BOAOChI pyKam.



Uvod

Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Strojcek Philips Bodygroom Vam pontka bezpecné, jemné, rychle a hladké
oholenie a zastrihdvanie vietkych castf tela od krku nadol. Pomocou tohto
nového nabijatelného holiaceho strojceka a zastrihdvaca v jednom mdzete
jednoducho skracovat a holit' ochlpenie kdekolvek chcete, ¢i uz na mokro,
alebo na sucho!

Opis zariadenia (Obr. 1)

1
2

O 0O N o U b

Hreberi na zastrihdvanie 1 (3 mm)

Hreberi na zastrihdvanie 2 (5 mm) (iba model BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

Hreberi na zastrihdvanie 3 (7 mm) (iba model BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

Oznacenie velkosti hreberiového ndstavca (1,2 alebo 3)

Holiaca jednotka

Vypinac

Indikdtor stavu batérie

Adaptér

Cistiaca kefka (iba model BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Nastavec na holenie chrbta (iba model BG2038/BG2036)

11

Indikdtor stavu batérie

12 Adaptér
13 Nabijaci podstavec

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buduicnosti.

Nebezpecenstvo

Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

Pred pripojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napétie uvedené na
adaptéri zodpoveda napétiu v sieti.

Sucastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a
vymenit' za iny typ zdstreky, lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu
situdciu.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vrdtane detf) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial na ne nedohliada alebo
ich nepoucila o pouzivani tohto holiaceho stroj¢eka osoba zodpovedna
za ich bezpec¢nost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak je zariadenie
poskodené, nepouzivajte ho, pretoze mébze spdsobit’ poranenie.
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Vystraha

- Zariadenie pouzivajte, nabijajte a skladujte pri teplotdch 5 °C az 35 °C.

- Dodany adaptér a nabijaci podstavec pouzivajte len na nabijanie tohto
zariadenia.

- Stojan na nabijanie nepondrajte do vody, ani ho neoplachujte pod
tecdcou vodou.

- Prindhlej zmene teploty, tlaku alebo vihkosti, nechajte zariadenie pred
jeho pouzitim 30 minut prispdsobit” okolitym podmienkam.

- Akje poskodeny adaptér alebo nabfjaci podstavec, vzdy ho nechajte
vymenit' za niektory z origindlnych typov, aby ste predisli nebezpecnym
situdcidm.

- Akje ktordkolvek zo suciastok zariadenia poskodend alebo pokazend,
zariadenie nepouzivajte, aby ste predidli drazu.

- Toto zariadenie je urcené vylucne na holenie a zastrihdvanie Castf
tela, ktoré sa nachddzaju od krku smerom nadol. NepouZivajte ho na

3¢ . . s . . P . . .
".':X] holenie ani zastrihdvanie v oblasti tvare ani na strihanie viasov.
£
Salad zariadenia s normami
m - Holiaci stroj¢ek vyhovuje medzindrodnym bezpecnostnym predpisom

IEC a mdéZzete ho bezpecne pouzivat vo vani alebo v sprche.
- Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Nabijanie
w V zavislosti od modelu trvd nabijanie 1 (model BG2038/BG2036) alebo
8 hodin (model BG2028/BG2026/BG2025/BG2024). Prevédzkovy cas

Uplne nabitého zariadenia je az 50 mintt.

Ked indikdtor stavu batérie blikd nacerveno, batéria je takmer vybitd
@ (zostava pribl. 10 minut prevddzkového casu) a zariadenie je potrebné

opédtovne nabit.

Malt koncovku pripojte do nabijacieho podstavca.

% % Zariadenie postavte do nabijacieho podstavca.

D Ked indikator stavu batérie blikd nazeleno, znamena to, Ze sa
zariadenie nabija.

Poznamka: Modely BG2028, BG2026,BG2025 a BG2024 maju rozdielne
indikatory stavu batérie, vSetky vSak fungujt rovnako.
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D Ked je zariadenie Uplne nabité, indikator stavu batérie nepretrzite
svieti nazeleno.

Pozndmka:Ak je zariadenie tplne nabité a aj po 30 mindtach je stdle vioZené
v pripojenom nabijacom podstavci, indikator stavu batérie sa vypne, aby sa
Setrila energia.

Pouzitie zariadenia

Pri prvom holenf citlivych oblasti postupujte pomaly. So zariadenim sa
musite najskor naucit nardbat.Vasa pokozka taktiez potrebuje trochu casu,
aby si na tuto proceduru privykla.

Zariadenie méZete pouzivat' na holenie alebo strihanie chipkov na véetkych
Castiach tela, ktoré sa nachddzaju od krku nadol, a to na mokro alebo na
sucho. Nepouzivajte ho na holenie ani zastrihdvanie chipkov na tvari ani na
strihanie vlasov.

Zastrihavanie

Modely BG2025 a BG2024 sa doddvaju s hreberiovym ndstavcom na
zastrihdvanie ¢. 1. Modely BG2038, BG2036, BG2028 a BG2026 sa dodéavaju
s hreberiovym ndstavcom na zastrihdvanie ¢ 1,2 a 3. Kazdy z hreberiovych
nastavcov je na zadnej strane oznaceny &islom 1,2 a 3 (v nizsie uvedene;
tabulke ndjdete prislunu dfzku chipkov po ostrihani). Hreberiovy nastavec
na zastrihdvanie vam umoziuje zastrihdvat’ chipky na urcitd dizku (pozrite

si nizsie uvedenu tabulku). Ak su stcastou vésho zariadenia 3 hreberiové
nastavce, zacnite zastrihdvat' s hreberiovym néstavcom &. 3, aby ste sa so
zariadenim naucili nardbat’.

Oznacdenie velkosti hrebenového nastavca Dizka strihu po zastrihnuti
1 3mm
2 5 mm
3 7 mm

Na zariadenie nasad'te prislusny hreben na zastrihavanie. Uistite sa,
Ze su zUbky hrebena otocené v smere, v ktorom budete zariadenim
pohybovat’.
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A

- Ked budete zariadenim pohybovat smerom kVam, zibky musia byt
otocené smerom kVam.

- Ked budete zariadenim pohybovat’ smerom od V4s, zdbky musia byt
otocené smerom od Vids.

Stlaéenim vypinaa zapnite zariadenie.
Zariadenim pohybuijte vidy proti smeru rastu chipkov.

Pozndmka: Plochd strana hreberia na zastrihdvanie sa musi neustdle dotykat’
povrchu pokozky.

Holenie

Ak je na zariadeni stale nasadeny hreben na zastrihavanie, zlozte ho.

Pozndmka:V zavislosti od spésobu upevnenia hreberia na zastrihdvanie na
zariadeni ho méZete zloZit’ posunutim alebo potiahnutim.

Stlaéenim vypinada zapnite zariadenie.
Holiacu jednotku prilozte na pokozku.

I3 Jednou rukou pohybuijte zariadenim proti smeru rastu chipkov a
druhou rukou sticasne natahujte pokozku.

Pozndmeka: Uistite sa, Ze holiaca jednotka je neustdle v tesnom kontakte s
pokozkou.
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Rady k zastrihavaniu a holeniu

- Ak méte chipky dihgie ako 10 mm, mdZete ich najskér skrétit na dizku
3 mm pomocou hreberia na zastrihdvanie 1 a ulahdit' si tak holenie.

- Najlepéie vysledky zastrihdvania dosiahnete, ak st pokozka a chipky
suché.

- Zariadenie mozete pouZzivat' na holenie v sprche alebo pocas kipela.
Aby sa zabezpetilo plynulé kizanie, na pokozku naneste malé mno¥stvo
peny na holenie alebo sprchového gélu.

Holenie pomocou nastavca na holenie chrbta (iba model
BG2036/BG2038)

Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo uvolnenia (1) a otvorte nastavec
na holenie chrbta (2).

Spodnu Cast’ zariadenia zasunte do dolnej Casti drziaka nastavca na
holenie chrbta. Nasledne zatlacte vrch proti vrchnej casti drziaka,
kym nezapadne na miesto a nebudete pocut’ kliknutie.

Pri holeni chrbta drzte zariadenie s nastavcom na holenie chrbta za
rukovat’ a posuvajte nim nahor a nadol.

Pozndmka:V zdujme zvySenia vasho pohodlia moZno ndstavec na holenie
chrbta ohybat’ do réznych uhlov.
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Ak chcete zariadenie odpojit’ od nastavca na holenie chrbta, tahajte
vrchnU Cast’ zariadenia smerom kVam, kym sa neuvolni z drziaka.

Nastavec na holenie chrbta zatvorite stlacenim a podrzanim tladidla
" uvolnenia (1) a zatlacenim rukovite proti drziaku (2).

Cistenie

Po kazdom pourziti zariadenie odistite.

t Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
aceton.

Vypnite zariadenie.
Q< Ak je na zariadeni stale nasadeny hreben na zastrihavanie, zlozte ho.

Pozndmka:V zavislosti od spésobu upevnenia hreberia na zastrihdvanie na
zariadeni ho méZete zloZit’ posunutim alebo potiahnutim.

Holiacu jednotku vytiahnite zo zariadenia.

Vnutornd cast’ holiacej hlavy vycistite pomocou dodanej Cistiacej
kefky alebo ju oplachnite pod tecticou vodou.
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Holiacu jednotku oplachnite pod tecicou vodou.

A Vytraste zvysky vody a holiacu jednotku nasad'te spit’ na zariadenie.

Nastavec na holenie chrbta (iba model BG2038/BG2036) ocistite
navlhcenou tkaninou.Ak ste pri holeni pomocou nastavca na
holenie chrbta pouzili sprchovy gél alebo penu na holenie, nastavec
oplachnite pod teclicou vodou.

El Stojan ocistite navlhéenou tkaninou.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete zakdpit prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nas obchod
on-line na stranke www.shop.philips.com/service. Ak vo vasej krajine
nie je obchod on-line dostupny, obrdt'te sa na predajcu alebo servisné
stredisko vyrobkov znacky Philips. Ak mate problémy s objednanim
prisluSenstva pre svoj spotrebic, obrdt'te sa na Stredisko starostlivosti o
zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné Udaje strediska
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdrucnom liste.

Holiaca jednotka

V pripade castého pouzivania zariadenia vymienajte holiacu jednotku
(¢islo modelu BG2000) jedenkrat roc¢ne. Ak sa holiaca jednotka poskodi,
okamZite ju vymerite.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zZivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidlneho zberu. PoméZzete tak chranit’ Zivotné prostredie.
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- Zabudovand nabijatelnd batéria obsahuje latky, ktoré mozu znedistit

Zivotné prostredie. Pred likviddciou zariadenia alebo jeho odovzdanim
na mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu odovzdajte na
mieste oficidlneho zberu pre batérie. Ak mdte problémy s vybratim

batérie, zariadenie mdZete tieZ zaniest' do servisného centra
spolo¢nosti Philips, kde batériu vyberd a odstrdnia spdsobom, ktory je
bezpecny pre Zivotné prostredie.

Vyberanie nabijatelhej batérie

W Strojcek vyberte z nabijacieho podstavca a nechajte motor pracovat),
l kym sa batéria nevybije.
Do otvoru v spodnej ¢asti rukovate zasunte skrutkovaé s plochou
hlavou a otocenim odomknite zadny panel krytu.

| Zlozte zadny panel krytu a potom zlozte boéné panely.

Uvolnite skrutky, pomocou ktorych je vnitorna ¢ast’ zariadenia
pripojena k prednému panelu krytu a oddel'te ju od predného panela.

VnUtornd cast’ obrat'te a potom z nej odstrante kryt vnitornej Casti
s ovladacim panelom.
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A Vytiahnite dosku s plosnymi spojmi z vnatornej Easti, otocte ju a
prestrihnite kable, pomocou ktorych je batéria pripojena k napdjacej

jednotke.

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo méte problém, navstivte webovi
stranku spolo¢nosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo
sa obrdt'te na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo
svojej krajine. Telefénne &islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo
platnom zdru¢nom liste. Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza,
obrétte sa na miestneho predajcu vyrobkov znacky Philips.

Obmedzenia zaruky

Na holiacu jednotku sa nevztahuju podmienky medzindrodnej zaruky,
pretoze podlieha opotrebovaniu.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mozu
vyskytnut' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizSie uvedenych informdcif, navstivte webovid strdnku www.philips.
com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otézok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Mozna pricina

Riesenie

Zariadenie nefunguje.

Zariadenie je
hlu¢nejsie a/alebo
produkuje silnejsie
vibréacie ako zvycajne.

Prevadzkovy cas Uplne
nabitého zariadenia sa
znizuje.

Batéria je vybitd a/alebo sa
zariadenie nenabija.

Jedna alebo viac casti zariadenia
sa poskodili, pravdepodobne
nasledkom padu zariadenia.

Ak zariadenie pouzivate na
profesiondlne Ucely, dosiahne
koniec Zivotnosti skor

Holiaca jednotka je znecistend.

Holiaca jednotka je opotrebovand.

Holiaca jednotka je znecistena.

Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,Nabijanie") a uistite sa, Ze ste postupovali
podla vietkych pokynov uvedenych v
kapitole ,,Ddlezité" a ,,Nabijanie".

Zariadenie odneste k vaSmu predajcovi
alebo do autorizovaného servisného
strediska spolocnosti Philips na kontrolu
alebo opravu.

Zariadenie nepouzivajte na profesiondlne
dcely.

Vycistite holiacu jednotku (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie”).

Vymerite holiacu jednotku.

Vyistite holiacu jednotku (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie").
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Problém

Znizeny vykon
zastrihdvania a/alebo
holenia.

Mozna pricina

Zariadenie pouzivate nesprdvnym
spbsobom.

Holiaca jednotka je znecistend.
Batéria je takmer vybitd.

Hreberi na zastrihdvanie nie je
nasadeny spravne.

Pri zastrihdvani nadmerne
kuceravych vlasov sa hreberiu na
zastrihdvanie nemusf podarit’ vlasy
Uplne vyrovnat.

Riesenie

Postupuijte podla pokynov v kapitole
.,Pouzitie zariadenia".

Vyistite holiacu jednotku (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie").

Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,Nabfjanie").

Hreberi na zastrihdvanie zlozte a
opdtovne ho nasadte.

Pocas zastrihdvania sa pokuste vlasy
vyrovndvat' rukami.



Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Philips Bodygroom omogoca varno, nezno, hitro in enakomerno britje ter
prirezovanje vseh delov telesa od vratu navzdol. S tem novim brivnikom
z moznostjo polnjenja lahko enostavno skrajsate in odstranite dlake na
kateremkoli delu telesa; na mokri ali suhi kozi!

Splosni opis (SI. 1)

1
2

O 0O N Oy U1 b

Prirezovalni glavnik 1 (3 mm)

Prirezovalni glavnik 2 (5 mm) (samo pri BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026)

Prirezovalni glavnik 3 (7 mm) (samo pri BG2038/BG2036/BG2028/
BG2026)

Velikost glavnika (1,2 ali 3)

Brivna enota

Gumb za vklop/izklop

Indikator stanja baterije

Adapter

Stetka za Cid¢enje (samo pri BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Nastavek za britje hrbta (samo pri BG2038/BG2036)
11 Indikator stanja baterije

12 Adapter

13 Stojalo za polnjenje

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

Adapterja ne mocite.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omrezja.

V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzro&i nevarnost.

Aparat ni namenjen za uporabo s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi brivnika nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Pazite, da se otroci ne bodo igrali z aparatom.

Aparat pred uporabo vedno preglejte. Ce je podkodovan, ga ne
uporabljajte, saj se lahko poskodujete.

Previdno

Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 5 °Cin 35 °C.
Aparat polnite samo s prilozenim adapterjem in stojalom za polnjenje.
Stojala za polnjenje nikoli ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.
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- Ce je bil aparat izpostavijen veliki temperaturni razliki, tlaku ali viagi,
pred uporabo pocakajte 30 minut, da se prilagodi razmeram.

- Ce sta adapter ali stojalo za polnjenje pogkodovana, ju zamenjajte samo
z originalnim nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

- Aparata ne uporabljajte, ce je kateri izmed delov poskodovan ali
zlomljen, saj se lahko poskodujete.

- Aparat je namenjen samo britju in prirezovanju dlacic na delih telesa, ki
so nizje od vratu. Ne uporabljajte ga za britje ali prirezovanje obraznih

"I;:, dlak ali las.
Skladnost s standardi
m - Aparat ustreza mednarodno sprejetim varnostnim predpisom I[EC in ga

lahko varno uporabljate v kadi ali pod prho.
- Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom
glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Polnjenje

Polnjenje traja priblizno 1 uro (BG2038/BG2036) ali 8 ur (BG2028/
BG2026/BG2025/BG2024), odvisno od modela. Ko je aparat popolnoma
napolnjen, ga lahko uporabljate 50 minut.

Q.
- Ko indikator stanja baterije utripa rdece, je baterija skoraj prazna (energije
%% je Se priblizno za 10 minut delovanja), zato morate znova napolniti aparat.

Majhen vti vstavite v stojalo za polnjenje.

% % Aparat postavite na stojalo za polnjenje.

/ \ D Indikator stanja baterije utripa zeleno, kar pomeni, da se aparat polni.
Opomba: Indikator stanja baterije modelov BG2028, BG2026, BG2025 in

BG2024 je drugacen, vendar deluje na enako.
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/ \ D Ko je aparat povsem napolnjen, sveti indikator stanja baterije zeleno.

Opomba: Ce je napolnjen aparat po 30 minutah $e vedno v stojalu za
polnjenje, se indikator stanja baterije za varcevanje z energijo izklopi.

Uporaba aparata

Pri prvem britju obcutljivih delov telesa si vzemite ¢as. S¢asoma boste pridobili
obcutek za uporabo aparata. Na britje se mora privaditi tudi vasa koza.
Aparat lahko uporabljate za suho ali mokro britje ali prirezovanje dlak

na delih telesa pod vratom. Ne uporabljajte ga za britje ali prirezovanje
obraznih dlak ali las.

Prirezovanje

Modela BG2025 in BG2024 imata prilozen prirezovalni glavnik 1. Modeli
BG2038, BG2036, BG2028 in BG2026 pa prirezovalne glavnike 1,2 in

3. Glavniki so na hrbtni strani oznaceni z 1,2 in 3 (glejte spodnjo tabelo

za ustrezno dolzino las po prirezovanju). Prirezovalni glavnik omogoca
strizenje las na dolo¢eno dolino (glejte spodnjo tabelo). Ce ima vas aparat
prilozene 3 glavnike, za zaletek uporabite prirezovalni glavnik 3, da se
navadite na aparat.

Velikost glavnika Dolzina dlacic po prirezovanju

1 3 mm
2 5 mm
3 7 mm

Na aparat pritrdite primeren prirezovalni glavnik. Prepricajte se, da
konice glavnika kazejo v smer, v katero boste aparat premikali.
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A

- Ko aparat premikate proti sebi, morajo konice gledati proti vam.

Ko napravo premikate pro¢ od sebe, morajo biti konice usmerjene
stran od vas.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.
Aparat premikajte v nasprotni smeri rasti dlacic.

Opomba: Ploski del prirezovalnega glavnika mora biti vedno v celoti v stiku s
koZo.

Britje

Ce je prirezovalni glavnik 3e vedno pritrjen, ga odstranite.

Opomba: Prirezovalni glavnik lahko iz aparata potisnete ali povlecete, odvisno
od tega, kako je glavnik namescen na aparat.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.
Brivno enoto postavite na kozo.

Ko z eno roko raztegujete kozo, z drugo roko premikajte aparat v
nasprotni smeri rasti dlak.

Opomba: Brivna enota naj se vedno v celoti dotika koZe.
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Nasveti za prirezovanje in britje

- Ce so dlake daljge od 10 mm, jih lahko najprej s prirezovalnim
glavnikom 1 skrajSate na dolzino 3 mm in si s tem olajsate britje.

- Najboljse rezultate prirezovanja lahko dosezete, ko so lasje in koza suhi.

- Zaparatom se lahko brijete pod tusem ali v banji. Za bolj$e drsenje na
koZo nanesite brivsko peno ali tekoce milo.

Britje z nastavkom za britje hrbta (samo pri BG2036/BG2038)

Pritisnite in drzite gumb za sprostitev (1) in odprite nastavek za britje
hrbta (2).

Dno aparata vstavite v nizji del drzala nastavka za britje hrbta.Vrhniji
del pritisnite ob vrhniji del drzala, dokler se ne zaskodi na svoje
mesto.

Hrbet si obrijte tako, da aparat z nastavkom za britje hrbta drzite za
rocaj in ga premikate navzgor in navzdol.

Opomba: Za laZjo uporabo lahko nastavek za britje hrbta nastavite na razlicne
kote.
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Aparat locite od nastavka za britje hrbta tako, da zgorniji del aparata
povlecete proti sebi, dokler ne izskoCi iz drzala.

Nastavek za britje hrbta zaprete tako, da pridrzite gumb za sprostitev

" (1) in rocaj potisnete ob drzalo (2).

Ciséenje
Po vsaki uporabi aparat ocistite.

t Aparata ne Cistite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Eistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Aparat izklopite.

’ Ce je prirezovalni glavnik 3e vedno pritrjen, ga odstranite.

Opomba: Prirezovalni glavnik lahko iz aparata potisnete ali povlecete, odvisno
od tega, kako je glavnik namescen na aparat.

Brivno enoto izvlecite iz aparata.

Za ciscenje notranjega dela brivne glave uporabite prilozeno Scetko
ali jo sperite pod tekoco vodo.
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Brivno enoto sperite pod tekoco vodo.

A Otresite odveéno vodo in brivno enoto vstavite nazaj v aparat.

Ocistite nastavek za britje hrbta (samo pri BG2038/BG2036) z vlazno
krpo. Ce ste za britje hrbta uporabili brivsko peno ali tekoce milo, ga
sperite s tekoco vodo.

E Polnilno stojalo ofistite z vlazno krpo.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo za aparat lahko kupite v nasi spletni trgovini na naslovu

www.shop.philips.com/service. Ce spletna trgovina v vasi dr¥avi ni na
voljo, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali Philipsov servisni center. Ce
imate tezave pri nabavi dodatne opreme za aparat, se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi. Kontaktne podatke najdete v
mednarodnem garancijskem listu.

Brivna enota

Ce aparat uporabljate zelo pogosto, vsako leto zamenjajte brivno enoto
p p ) pog JEY

(tip BG2000). Poskodovano brivno enoto zamenjajte nemudoma.

- Aparata po poteku Zivlienjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.



142 SLOVENSCINA

- Vgrajena akumulatorska baterija vsebuje okolju Skodljive snovi. Preden

aparat zavrzete in oddate na uradnem zbirnem mestu, odstranite
baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije. Ce imate
z odstranitvijo baterije tezave, lahko odnesete brivnik na Philipsov

pooblaséeni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in zavrglo na
okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije

W Vzemite aparat iz polnilnega stojala in ga pustite delovati, dokler se
l baterija popolnoma ne izprazni.
V rezo na dnu rocaja vstavite ploscat izvijac in ga obrnite, da
odklenete hrbtno stran ohisja.

‘ Najprej odstranite hrbtno stran ohisja, nato Se stranska dela.

Odvijte vijake, s katerimi je sprednji del ohi$ja pritrjen na notranii del
aparata in ju locite.

Obrnite notraniji del. Pokrov notranjega dela z upravljalno ploséico
odstranite od notranjega dela.
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A 1z notranjega dela odstranite tiskano vezje, ga obrnite in prerezite
Zice med baterijo in napajalnikom.

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com/support ali pa se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete
na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi ni takinega centra, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Garancijske omejitve
Mednarodna garancija ne krije brivne enote, ker je to obrabni del.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev
Aparat ne deluje. Baterija je prazna in/ali aparat se ~ Napolnite baterijo (glejte poglavje
ne polni. “Polnjenje”) in preverite, ali ste sledili
navodilom v poglavjih “Pomembno” in
“Polnjenje”.
Aparat je bolj glasen Eden ali vec delov je zlomljenih,  Za pregled ali popravilo odnesite aparat
in/ali vibrira moc¢neje  morda zaradi padca aparata na prodajalcu ali na Philipsov pooblasceni
kot obicajno. tla. servisni center.
Ce se aparat uporablja v Aparata ne uporabljajte v profesionalne

profesionalne namene, ima krajso  namene.
Zivljenjsko dobo.

Brivna enota je umazana. Odistite brivno enoto (glejte poglavje
“Cid¢enje”).
Brivna enota je obrabljena. Zamenjajte brivno enoto.
Cas delovanja Brivna enota je umazana. Odistite brivno enoto (glejte poglavje
napolnjenega aparata “Cigenje’).

se skrajsuje.
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Tezava

Slabse britje in/ali
prirezovanje

Mozni vzrok

Aparata ne uporabljate pravilno.
Brivna enota je umazana.
Baterija je skoraj prazna.

Prirezovalnega glavnika niste
pravilno namestili.

Ce strizete zelo kodraste dlake,
jih prirezovalni glavnik morda ne
bo ustrezno zravnal.

Resitev

Sledite navodilom v poglavju “Uporaba
aparata”.

Odistite brivno enoto (glejte poglavje
“Cid¢enje”).

Napolnite baterijo (oglejte si poglavje
“Polnjenje”).

Odstranite prirezovalni glavnik in ga znova
namestite.

Dlake poskusajte med britjem zravnati s
svojimi rokami.



Uvod

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Philips Bodygroom vam pruza bezbedno, nezno, brzo i glatko podrezivanje
i brijanje svakog dela tela ispod vrata. Uz ovaj novi punjivi brijac i trimer u
jednom mozete jednostavno da skratite i uklonite dlake na telu gde god to
Zelite, bilo uz mokro ili suvo brijanje!

Opsti opis (SI. 1)

1 Cetalj za podrezivanje 1 (3 mm/0,11 ina)

2 Cetalj za podrezivanje 2 (5 mm/0,19 in¢a) (samo BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

3 Cetalj za podrezivanje 3 (7 mm/0,27 inca) (samo BG2038/BG2036/
BG2028/BG2026)

4 Oznake velicine ceslja (1,2 1li 3)

5 Jedinica za brijanje

6 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

7 Indikator statusa baterije

8 Adapter

9 Cetka za Cig¢enje (samo BG2038/BG2036/BG2028/BG2026)

10 Dodatak za brijanje leda (samo BG2038/BG2036)

11 Indikator statusa baterije

12 Adapter

13 Postolje za punjenje

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sacuvajte
ga za buduée potrebe.

Opasnost

Neka adapter bude suv.

Upozorenje

Pre nego sto ukljucite aparat, proverite da li napon naveden na
adapteru odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter

da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete
opasnosti.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata za brijanje datih od strane
osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.

Deca bi trebalo da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.
Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte da koristite aparat ako je
ostecen zato $to to moze da dovede do povreda.
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Oprez

- Upotrebljavajte, punite i odlazite aparat na temperaturi od 5°C do
35°C.

- Zapunjenje aparata koristite iskljucivo priloZeni adapter i postolje za
punjenje.

- Nikada ne uranjajte postolje za punjenje u vodu i nemojte ga prati pod
slavinom.

- Ako je aparat izlozen velikim promenama u temperaturi, pritisku i
vlaznosti, pre koris¢enja ga ostavite 30 minuta da se aklimatizira.

- Ako su adapter ili postolje za punjenje osteceni, uvek ih zamenite
originalnim delom da bi se izbegla opasnost.

- Nemojte koristiti aparat ako je neki od njegovih delova ostecen ili
polomljen jer to moZe izazvati povrede.

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za brijanje i podrezivanje
na delovima tela ispod vrata. Nemojte ga koristiti za brijanje ili
podrezivanje dlaka na licu ili glavi.

Uskladenost sa standardima

- Ovaj aparat je u skladu sa medunarodno priznatim IEC pravilnikom o
bezbednosti i moze se bezbedno koristiti u kupatilu i pod tusem.

- Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i
propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

w

N\

R

m

Punjenje traje 1 sat (BG2038/BG2036) ili 8 sati (BG2028/BG2026/BG2025/
BG2024) u zavisnosti od modela. Kada je aparat potpuno napunjen, vreme
koris¢enja je najvise 50 minuta.

Ako indikator statusa baterije traperi crveno, baterija je skoro ispraznjena
(preostalo je priblizno 10 minuta rada) i potrebno je da napunite aparat.

Ukljucite mali utikac u postolje za punjenje.

Stavite aparat na postolje za punjenije.

D Indikator statusa baterije treperi zeleno kako bi oznacio da se aparat
puni.

Napomena: Indikator statusa baterije na modelima BG2028, BG2026,
BG2025 i BG2024 izgleda drugacije, ali funkcioniSe na isti nacin.
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D Kada se baterija potpuno napuni, indikator statusa baterije pocece
neprestano da svetli zeleno.

Napomena:Ako se potpuno napunjen aparat nakon 30 minuta i dalje nalazi
na postolju za punjenje koje je prikljuceno na elektricnu mrezu, indikator
statusa baterije ce se iskljuciti radi uStede energije.

Upotreba aparata

Kada prvi put brijete osetljiva podrucja, nemojte da Zurite. Morate da
steknete praksu u koris¢enju aparata.Vasoj kozi takode treba neko vreme
da se navikne na postupak.

Aparat moZzete da koristite u mokrim i suvim uslovima za podrezivanje i
brijanje svih delova tela ispod vrata. Nemojte da ga koristite za brijanje ili
podrezivanje dlaka na licu ili glavi.

Podrezivanje

Modeli BG2025 i BG2024 isporucuju se sa cesliem za podrezivanje 1.
Modeli BG2038, BG2036, BG2028 i BG2026 isporucuju se sa Cesljevima
za podrezivanje 1,2 i 3. Na zadnjoj strani svakog ceslja nalaze se brojevi 1,
2 i 3 (u nize navedenoj tabeli potrazite odgovarajuce duzine dlacica nakon
podrezivanja). Ce3alj za podrezivanje omogucava vam podrezivanje dlacica
na odredenu duzinu (pogledajte nize navedenu tabelu). Ako je aparat
isporucen sa 3 cedlja, podrezivanje zapocnite sa Cesljem 3 da biste stekli
praksu u rukovanju aparatom.

Oznaka veli¢ine ¢eslja Duzina dlacica nakon podrezivanja
1 3 mm/0,11 inca
2 5 mm/0,19 inca
3 7 mm/0,27 inca

Pricvrstite odgovarajuéi cesalj za podrezivanje na aparat. Proverite da
li su zupci Ceslja okrenuti u pravcu u kojem ¢ete pomerati aparat.




148 SRPSKI
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- Kada aparat pomerate prema sebi, zupci moraju da budu okrenuti ka
vama.

- Kada aparat pomerate od sebe, zupci moraju da budu okrenuti od vas.

Pritisnite dugme za ukljudivanje/iskljucivanje da biste ukljudili aparat.
Aparat uvek pomerajte u pravcu suprotnom od pravca rasta dlacica.

Napomena: Pazite da ravni deo Ceslja za podrezivanje uvek bude potpuno u
kontaktu sa koZom.

Brijanje

Ako je Eesalj za podrezivanje i dalje montiran, uklonite ga.

Napomena: Cesalj za podrezivanje moZete da skinete sa aparata tako §to Cete
ga gurnuti ili povudi, u zavisnosti od toga kako je on postavljen na aparat.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat.

Prislonite jedinicu za brijanje na kozu.

Aparat jednom rukom pomerajte suprotno od pravca rasta dladica
dok drugom rukom zatezete kozu.

Napomena: Pazite da jedinica za brijanje uvek bude potpuno u kontaktu sa
koZom.
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Saveti za podrezivanje i brijanje

- Ako su dlacice duze od 10 mm, mozete prvo da ih podrezete pomocu
Ceslja za podrezivanje 1 na duzino od 3 mm kako biste olaksali brijanje.

- Najbolji rezultati podrezivanja se postizu kada su koza i dlacice suvi.

- Aparat mozete da koristite za brijanje dok se tusirate ili kupate. Da
biste obezbedili glatko kretanje, na koZu nanesite malo pene za brijanje
ili gela za tusiranje.

Brijanje pomo¢u dodatka za brijanje leda (samo BG2036/
BG2038)

Pritisnite dugme za otpustanje i zadrZite ga (1),a zatim otvorite
dodatak za brijanje leda (2).

Donji deo aparata postavite u donji deo drzaca dodatka za brijanje
leda. Zatim gorniji deo pritisnite uz gornji deo drzaca dok ne legne ne
mesto uz zvuk ,klik*.

Obrijte leda tako Sto cete dodatak za brijanje leda sa montiranim
aparatom pomerati nagore i nadole drzedi za drsku.

Napomena: Radi vece prakticnosti, dodatak za brijanje leda omogucéava
savijanje pod razlicitim uglovima.
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Da biste uklonili aparat iz dodatka za brijanje leda, povucite gorniji
deo aparata prema sebi dok se ne odvoji od drzaca.

Da biste zatvorili dodatak za brijanje leda, pritisnite dugme za
" oslobadanije i zadrzZite ga (1), a zatim gurnite drsku na drzac (2).

Ciscenje
Aparat ocistite nakon svakog koris¢enja.

t Za ¢iSéenje aparata nemoijte koristiti kompresovani vazduh, jastucice za
ribanje, abrazivna sredstva za ¢iSéenje niti agresivne tecnosti kao sto su
benzin ili aceton.

Iskljucite aparat.
’ Ako je cesalj za podrezivanje i dalje montiran, uklonite ga.

Napomena: Cesalj za podrezivanje moZete da skinete sa aparata tako §to cete
ga gurnuti ili povudi, u zavisnosti od toga kako je on postavljen na aparat.

Izvadite jedinicu za brijanje iz aparata.

Pomocu priloZene cetke za Cis¢enje ocistite unutrasnjost glave za
brijanje ili isperite unutrasnjost pod mlazom vode sa cesme.
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Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode.

A Otresite visak vode i vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Dodatak za brijanje leda (samo BG2038/BG2036) odistite vlaznom
krpom. Isperite ga pod mlazom vode sa cesme ako ste ga koristili za
brijanje leda sa gelom za tusiranje ili penom za brijanje.

[E Odistite postolje za punjenje vlaznom krpom.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke za ovaj aparat, posetite nasu prodavnicu na mrezi
na adresi www.shop.philips.com/service. Ako prodavnica na mrezi nije
dostupna u vasoj zemlji, obratite se distributeru Philips proizvoda ili Philips
servisnom centru. Ako imate bilo kakvih teskoca pri nabavci dodataka za

aparat, obratite se centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji. Podatke za kontakt ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu.

Jedinica za brijanje
Ako aparat koristite veoma Cesto, jedinicu za brijanje (tipski broj BG2000)
zamenite svake godine. Odmah zamenite oStec¢enu jedinicu za brijanje.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako cete doprineti zastiti okoline.
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- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade

okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat i predate
ga na zvani¢nom odlagalistu. Baterije odlaZite na zvanichom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat

mozete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

Uklanjanje punjive baterije

W Izvadite aparat iz postolja za punjenje i ostavite motor da radi dok se
l baterija potpuno ne isprazni.
Umetnite odvija¢ sa ravnom glavom u prorez sa donje strane drske i
okrenite ga kako biste oslobodili zadnji poklopac kucista.

| Uklonite zadniji poklopac kuéista, a zatim uklonite i boéne poklopce.

Odvijte zavrtnje koji povezuju unutrasnjost aparata sa prednjim
poklopcem kucista i odvojite unutrasnjost od prednjeg poklopca.

Okrenite unutrasnjost kucista. Zatim skinite poklopac sa kontrolnom
tablom sa unutrasnjosti kudista.




SRPSKI 153

A Izvadite stampanu plocu iz unutrasnjosti kucista, okrenite je i isecite
Zice koje spajaju bateriju sa jedinicom za napajanje.

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili imate neki problem, posetite
Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com/support ili
se obratite centru za korisnicku podrSku kompanije Philips u svojoj zemlji.
Broj telefona ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu. Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se lokalnim

distributeru Philips proizvoda.

Ogranicenja garancije

Jedinicu za brijanje ne pokrivaju uslovi medunarodnog garantnog lista jer je

podloZna habanju.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najces¢e probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne mozete da resite problem pomocu liste
mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support da biste
pronadli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku u

svojoj zemlji.

Problem Moguci uzrok

Aparat ne radi. Baterija je ispraznjena i/ili se aparat

ne puni.

Aparat pravi vise buke
i/ili vibrira vise nego
obicno.

Doslo je do kvara na nekim
delovima, mozda usled ispustanja
aparata.

Ako se ovaj aparat koristi u
profesionalne svrhe, vek trajanja ¢e
mu biti kradi

Jedinica za brijanje je prijava.

Jedinica za brijanje je pohabana.

Skratilo se vreme
rada sa potpuno
napunjenom baterijom.

Jedinica za brijanje je prijava.

Resenje

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
,Punjenje") i proverite da li ste ispratili
sva uputstva iz poglavija ,,Vazno" i
,Punjenje”.

Odnesite aparat prodavcu ili u ovlas¢eni
Philips servisni centar radi provere ili
popravke.

Nemojte da koristite aparat u
profesionalne svrhe.

Odistite jedinicu za brijanje (pogledajte
poglaviie , Cid¢enje™).

Zamenite jedinicu za brijanje.

Odistite jedinicu za brijanje (pogledajte
poglavije ,, Cis¢enje").
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Problem

Slabije performanse
podrezivanja i/ili
brijanja

Moguci uzrok

Aparat koristite na pogresan nacin.

Jedinica za brijanje je prijava.
Baterija je skoro ispraznjena.

Niste ispravno postavili ¢esalj za
podrezivanje.

Ako podrezujete veoma kovrdzave
dlacice, ¢esalj za podrezivanje
mozda ne¢e modi pravilno da
ispravlja dlacice.

Resenje

Pratite uputstva iz poglavija ,,Upotreba
aparata”.

Odistite jedinicu za brijanje (pogledajte
poglavije ,,Cis¢enje").

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
,Punjenje").

Skinite ¢esalj za podrezivanje, a zatim ga
ponovo postavite.

Pokusajte rukom da ispravljate dlacice
tokom podrezivanja.



BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocunmo Ao Kayby Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPHUMKOIO, AKY MPOMoHye KomnaHisa Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Be6-canTi www.philips.com/welcome.
Bputea ans Tina Philips Bodygroom rapaHTye 6e3neune, 6e3bonicHe,
WBMAKE Ta FAAAKE TOAIHHS | MIACTPUraHHs OYAb-AKOT AIASIHKM TiAa HUXKYe
i, 3aBAAKK LIbOMY HOBOMY MPUCTPOIO i3 MOXAMBICTIO NMepe3apsiaKaHHs,
AKUIM NOEAHYE Y COBI OPUTBY 1 TPUMEP, MOXKHA AETKO MIACTPUraTH

Ta BUAAASTU BOAOCCS Ha TiAl ByAb-A€ | OYAb-SIK — BOAOTUM UK CyXM
cnoco6om!

3araabHuit onuc (Maa. 1)

1 Tpumep-rpebiHeus 1 (3 Mm)

2 Tpumep-rpebiHeus 2 (5 mm) (anwe BG2038, BG2036, BG2028,
BG2026)

3 Tpumep-rpebiHeus 3 (7 Mm) (anwe BG2038, BG2036, BG2028,

BG2026)

IHAMKaLis po3mipy rpebiHus (1,2 abo 3)

BputseHmin 6aok

KHomKa “yBiMK./BUMK."

IHAMKaTOp CTaHy 6aTapel

Apantep

LLiTka ana umwenHs (avwe BG2038, BG2036, BG2028, BG2026)

10 Hacaaka aAst roaiHHA crvHm (Avwe BG2038, BG2036)

11 IHAMKaTOp CTaHy 6aTapel

12 Aaantep

13 3apsaHa niacTaska

Nl RN NIT, BN

BakAauBa iHpopmauin

[Nepea TUM SK BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIM, YBXKHO MPOUNTANTE LiEl
NOCIOHWK KOpUCTYBaya i 36epiraite MOro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo
- 30epiraiiTe aAanTep CyXUM.

Monepea>keHHs

- [lepea M 5K Nia'eAHYBATU NPUCTPIN AC MEPEXI, NepeBipTe, UM
30ira€TbCs Hanpyra, BKasaHa Ha aAanTepi, i3 Hanpyrow y Mepexi.

- AaanTep MicTUTb TpaHcdopmaTop. Aas 3anobiraHHa Hebesnekn He
BiA'€AHYIMTE apanTep, Wob 3aMiHUTU AOTO IHLLMM.

- Llen npucTpilt He Npr3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA ocobamm
(BKAIOUAIOUN AITEW) i3 MOCAAOAEHUMM DIBUUHIUMM BIAYYTTAMMU U
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTSIMK, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM
BMMAAKIB KOPUCTYBAHHS MiA HarASIAOM UM 3a BKa3iBKamMi 0CobU, aKka
BIAMOBIAAE 3a Ge3neKy iX KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXWTH, LLOO AITU HE BABUAWCA MPUCTPOEM.

- 3aBKAM NepeBipsANTE NMPUCTPIN Nepes BUKOpUCTaHHAM. He
BMKOPUCTOBYMTE MOWKOAMEHWI MPUCTPIN, OCKIABKM Lie MOXKe
MPU3BECTU AO TPaBMyBaHHS.
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BukopucToByiiTe, 3apsiaxaiiTe i 36epiraliTe MpUCTpIi 3a TeMnepaTypu
Bia 5°C a0 35°C.

AN 33pAAKAHHS NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYITE AWLLE aAaMTep i 3apAAHY
MIACTaBKY, L0 AOAQIOTHCA.

HikoAn He 3aHypionTe 3apAAHUI MPUCTPIN Y BOAY Ta HE MUMTE MiA, KPaHOM.
AKLO NPUCTPIl NOTpanMB B YMOBK CHABHOT 3MiHK TeMNepaTypw, TUCKY
UM BOAOTOCTI, MEPEA, BUKOPUCTAHHAM AaiTe MOMY MPUCTOCYBATUCA AO
HOBWX YMOB MPOTAroM 30 XBUAMH.

Ao aaanTep abo 3apsAHY MIACTaBKY MOLUKOAXKEHO, iX 0OOB'A3KOBO
Tpeba 3aMiHUTK OPUTIHAABHKMMU, LLOG YHUKHY TN Hebe3neku.

He Br1KOpUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO OAHY 3 HACAAOK MOLIKOAXKEHO UM
PO30OUTO, OCKIABKM Lie MOXE MPU3BECTU AO TPaBMYBaHHS.

Llel npucTpii Npr3HayYeHo AVLLIE AAS TOAIHHA Ta MIACTPUraHHA
BOAOCCA HWKYeE LK. He BUKOPUCTOBYMTE MOrO AAS FOAIHHS abo
MiACTPUraHHs BOAOCCA Ha OOAMYYI UM FOAOBI.

BianoBiaHicTb cTaHpapTam

[IpUCTPIM BIANOBIARE MPKHAPOAHMM HOPMATMBHM aKkTam i3 6e3nexu [EC, i
MIOro MOXHa 6e3reyHO BUKOPVCTOBYBATYW Y BaHHIl KiMHATI abo Ay,

Llei npuctpin Philips BIANOBIAGE YCIM UMHHKM CTaHAAPTaM Ta
NPaBOBKMM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCS BMAMBY EAEKTPOMArHITHMX MOAIB.

w

A

3apAaaXKaHHA

3anexHO Bia Moaeni 3apsiarkaHHa Tpueae 1 roamny (BG2038, BG2036)
un 8 roanH (BG2028, BG2026, BG2025, BG2024). MosHIcTIO 3apsaKeHui
NpUCTpii 3abe3neuye A0 50 XBUAMH pobOTH.

KoAn iHamKaTop cTaHy 6aTapei 6AMMaEe YepBOHMM CBITAOM, baTapes
PO3PAAXKAETHCA (3aAMWMAOCH MPUOA. 10 XBUAMH POBOTH), | NPUCTPIN
NOTPIGHO 3apAANTW.

BcTaBTe MaAy BUAKY y 3apsiAHY MiACTaBKY.

% % MocTaBTe NpUCTPilt Ha 3apsiAHY NIACTaBKY.

:

IHAMKaTOp cTaHy 6aTapei GAMMaE 3eA€HMM CBITAOM, MOBIAOMASIIOUM
Mpo 3apsIAYKaHHSA MPUCTPOIO.

[pumimka: Ingukamopu cmaxy 6amapei’ mogeaesi BG2028, BG2026,
BG2025 ma BG2024 sigpizHstombcs, aae npauioiomp 0gHaKoBo.
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D Koau npucTpiit NoBHicTIO 3apsiAMTLCS, iHAMKATOp cTaHy GaTapel
CBITUTUMETBCS 3EAEHUM CBITAOM 6€3 BAUMAHHS.

[pumimka: Ao nosHicmio 3apsAgsKeHuii npUCMpiri 3aAULIGEMBCS HA
nig’egHaHiN go mMepexi 3apsagHis nigcmasui nicAs moro, Sk MuHae 30 XBUAMH,
iHgukamop cmany 6amapei racHe gas 3aoLLagKeHHs eHeprii.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

Kol BrepLue roaMTrumMeTe YyTAVBI AIAAHKM TiAa, He nocriwanTe.
HeobxiaHO HaBUMTUCH KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM. LLIKIpa Takox MoBmHHa
aAaNTYBATUCA AO L€l MPOLIEAYPU.

[pUCTPIlt MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM AAS BOAOTOrO abo CyXOro FOAIHHS

UM MIACTPUraHHs BOAOCCS Ha BCIX YacTWHAX TiAa Hibkue i, He
BMKOPWCTOBYITE MOrO AAS TOAIHHS aB0 MIACTPUIraHHS BOAOCCS Ha OBAMUY
4 FOAOBI.

MiacTpuranus

Moaeni BG2025 Ta BG2024 nocravaoTbcs 3 TpUMepoM-rpebiHLem 1.
Moaeni BG2038, BG2036, BG2028 Tta BG2026 — 3 Tprmepamu-
rpebiHuamMn 1,2 Ta 3. Homep koxkHoro rpebiHus 1,2 Ta 3 BKasaHo Ha
TUABHIM CTOPOHI (AI3HATUCA MPO BIANOBIAHY AOBMMHY BOAOCCS MICAS
MIACTPUraHHs MOXKHa B TabAMLL HUXKUE). 3a AOTIOMOTOIO TprMepa-rpebiHLS
MOXHa MIACTPUraTh BOAOCCSH AO MEBHOT AOBXKMHM (AMB. TADAULIIO HUXKYE).
AKLIO NPUCTPIlt KOMMNAEKTYETLCA 3-Ma rPEBIHLAMM, LWOO HABUMTUCS HIM
KOPUCTYBATUCA, MOYHITb MIACTPUraT BOAOCCA 3 TPUMEPOM-TpebiHLieM 3.

IHAMKaLia po3mipy rpebiHLsa AoBXMHa BoAOCCS MiCAS NIACTPUraHHS

1 3 MM
2 5 MM
3 7 MM

BcTaHoBiTb Ha NpUCTPIl BiaNoBiAHUIA TpuMep-rpebiHeub. CAiaKyiTE,
w06 3y6ui rpebiHLa GyAn HanpaBAeHi B 6ik pyXy NpUCTpOIO.
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- Koan Bu nepemilaere npuctpit Ao cebe, 3y6umnkn maioTb By Tu
HarnpaBAeHi A0 Bac.

- Koav Bu nepemiliaete npucTpiit Bia cebe, 3yOumkn MaioTb OyTH
HarnpaBAeHi Bia Bac.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, ,O6 YBIMKHYTW MPUCTPIM.

3aBXAM BEAITb MPUCTPOEM NMPOTU HaMPSMKY POCTY BOAOCCH.

[Mpumimka: Caigkysime, Wwo6 nAacka yacmuHa mpumepa-rpebiHusa 3asxgu
NOBHICMI0O MOPKAAACA WKipy.

A

FoAiHHA

t AKWo nia’eAHaHO TpuUMep-rpebiHeLp, Bia €AHalTe ioro.

[pumimka: Tpumep-rpebiHeLib MOXKHA 3iCyHYMM Yu 3HAMM 3 npUcMpoio
30A€XKHO Big MOro, AIK 110ro BCMAHOBAEHO.

HaTucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTW MPUCTPIM.
[puKAaAiTE GpUTBEHUIT BAOK AO LLKipU.

OAaHieto pyKolo BeAiTb MPUCTPOEM MO LKipi MPOTU HarpsIMKY pocTy
BOAOCCS, a iHLLOIO PYKOIO HaTArymWTe LUKipy.

[pumimka: Bpumsenuit 6AOK Mae 3aB>Kgu NOBHICMIO MOPKAMMUCS LLUKipY.
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Mopaau LLO0AO NIACTPUraHHS i FOAIHHA

- Axkwo soroccs aoslue 3a 10 MM, AAA MOAETLLEHHA TOAIHHA MOro
MOXHa CMoYaTKy MIACTPUITH 33 AOMIOMOrOl0 TpUMepa-rpebiHua 1 Ao
AOBXUHM 3 MM.

- OTpuMaTK HaMKpaLLmi pe3yAbTaT MIACTPUIaHHS MOXHA TOA], KOAU
LWKipa Ta BOAOCCA CyXi.

- [pucTpift MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AASt FOAIHHS Y AyLUI YW BaHHI. AAs
KPaLLOro KOB3aHHS HaHOCbTE Ha LUKIPY MiHKY AAS FOAIHHS UM FeAb AAS

AYLY.

FoAiHHA 32 AONOMOrol0 HACAAKHM AASl FOAIHHA CNUHMU (AMLLE
BG2036,BG2038)

HaTtucHiTb Ta yTpuMyiTe KHOMNKy po36aoKyBaHHs (1) i BiakpuitTe

“ HaCaAKY AASl FOAIHHS CMUHK (2).

BCTaHOBITb HU3 MPUCTPOIO Y HUXKHIO YaCTUHY TPMMaYa HaCaAKM
AAS TOAIHHS CnWHM. [OTiM NPUTUCHITL BEpX AO BEPXHBOT YaCTUHM
TpuUMayva Ao ¢iKcalii.

MMoroAiTe cnnHy, BeAyYM HACAAKOIO AAA TOAIHHA CMIUHK 3 MPUCTPOEM
BrOpY Ta BHM3, TPUMAIOHM 3a PYUKY.

[pumimka: Aasi 3pydHOCMi HACAgKyY gASl FOAIHHA CNUHM MOXKHA CKAQgamy hig
pi3HUMMU Kymamm.




160 YKPATHCBbKA

LLlo6 BMIAHATM NpUCTPIit i3 HACAAKM AAS TOAIHHS CTMIMHM, TATHITb BEpX
npucTpoto Ao cebe, MOKM BiH He BiA'€AHAETLCA BiA TPUMaya.

LLLo6 3aKpUTH HACAAKY AASI TOAIHHS CMIMHM, HATUCHITB Ta yTPUMYITE
KHOMKY po36AoKyBaHHs (1) i NPUTUCHITL pPyyKy Ao Tpumaya (2).

3aBXKAN YACTITb MPUCTPIN MICAST KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.

He BuKopucTOBYITE AAS YULLLEHHS NPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YKOPCTKi rybKu, abpasuBHi 3acobu UM PIAMHU AAS YULLLEHHS, TaKi SK
BGEeH3UH Y1 aLLeTOoH.

BuMKHiTL npucTpiit.
Akwo nia’eAHaHo TpumMep-rpebiHeLb, Bia’eAHalTe Horo.

[pumimka: Tpumep-rpebiHeLlb MOXKHA 3iCyHymu 4u 3HAMM 3 NpUCMPoio
3AA€XKHO Big MOro, AIK 10r0 BCMAHOBAEHO.

3HiMiTb 6pUTBEHMI BAOK i3 MpUCTpOIO.

32 AOMOMOTOIO LLLITKU AASl YMLLLEHHS i3 KOMMAEKTY MOYUCTITb
BHYTPILUHIO YaCTUHY GPUTBEHOI FTOAOBKM UM CMOAOCHIT il MiA,
KPaHOM.
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CrioAocHiTb 6pUTBEHMIA GAOK MiA KPaHOM.

I O67pycith BoOAY, LLO 3aAULLMAACS, | BCTAHOBITL GpPUTBEHMI BAOK
Hasaa y MpUCTPIN.

MouncTiTe HacaAKy AAS FOAIHHA cnivHu (amwe BG2038, BG2036)
BOAOTOIO raHuipKoio. AKio Bu BUKOpUCTOBYBaAM ii AASl FOAIHHS
CMUHMU 32 AOTIOMOTOIO FEAI0 AASl AYLLY YU MIHKU AASl TOAIHHS,
CMOAOCHITb i MiA KpaHOM.

Bl YucTith 3apsaHy MiACTaBKY BOAOFOIO raHuipKoIo.

3aMOBA€EHHA npuAapsb

[prabaTh NMPUAIAAS AAS LIBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEPHET-MarasuHi 3a
aapecoio www.shop.philips.com/service. ko y Bawin kpaiHi Hemae
|HTepHeT-MaraswuHy, 3BepHiTbca A0 anaepa Philips abo cepsicHoro ueHTpy
Philips. Akwwo y Bac BuHMKaioTs npobAemn 3 MpraBaHHAM MPUAAAL AAA
NPUCTPOIO, 3BEPHITECS AO LleHTpY 0bcayrosyBaHHs kaieHTiB Philips vy caoiit
KpaiHi. KoHTaKTHy iHpopMaLLilo MOXHa 3HaNTL B rapaHTIMHOMY TaAOHI.

BpuTBeHuit 6A0K

Ao Bu aAyxKe 4acTo KOpUCTYETECA NMPUCTPOEM, 3aMiHANTE OPUTBEHWN
6/0K (Homep apTurkyAy BG2000) wopoky. 3amiHsanTe NoWKOAMKEHWM
OPUTBEHMI BAOK BiApPa3y.

HaBkoAuwHe cepepoBuLe

- He BrKMaaiTe NpUCTPI pa3oMm i3 3BU4aHMMKM NOBYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaTE MOro B OQILIMHWIA MYHKT MPUIOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Takmm UMHOM, Bi AonomaraeTe 3axucTuTy
AOBKIAAA.
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- BbyaoBaHa akymyAadTOpHa 6aTapest MICTUTb PEUOBMHM, SIKi MOXYTb

3a0pyAHIOBATU HaBKOAMLLHE cepeaosuLLe. [lepea yTuaisaLieio
npUCTpoto abo nepeaaveto B OQiLIMHWIM MYHKT MPUOMY 3aBXKAM
BUiMaliTe baTapel. baTapei BiasaliTe B OQILMHWMA MYHKT npuiAoMy

HaTapen. AKWwo By He MoxeTe BUMHATK BaTapei, Bi3bMiTb NMPUCTPIM
3i coboto A0 cepsicHoro LeHTpy Philips, ae 6aTapei BuiMyTb Ta
YTUAIZYIOTb Y B€3MeUHNIN AAA HABKOAMLLHBOTO CEPEAOBMLLA CrOCIO.

BuMMaHHA aKyMyAaTOpHOI 6aTapei

W 3HiMiTb 6pUTBY 3 3apSIAHOTO MPUCTPOIO | AaTE ABUFYHY
l MonpauoBaTH, MOKU aKyMyASITOp HE PO3PAAMTLCA MOBHICTIO.
BcTaBTe nAacKy BUKPYTKy B OTBIp BHM3Y Ha pyuLli Ta MOBEPHITS i,
o6 po36AOKYBaTH 32AHIO MaHEAb KOpMycy.

‘ 3HIMIiTb 32AHIO MaHeAb KOPMYCY, MICASl YOO 3HIMiTb BiYHI NaHeAi.

BiAKpPYTiTb rBUHTM, 5IKi 3’€AHYIOTb BHYTPILLHIO YaCTUHY NPUCTPOIO i3
NepeAHbOIO MaHEAAID KOPMYCY, Ta BiA'€AHANTE BHYTPILLIHIO YaCTUHY
BiA MepeAHbOI NaHeAI.

MepeBepHiTb BHYTPILLHIO YacTUHY. [1OTiM BiA’€AHaNTe KPULLKY
BHYTPILLHbOI YaCTUHM 3 MAHEAAIO KEPYBaHHS BiA BHYTPILLHbOI
YaCTUHMU.
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I BuitMiTb nAaTy 3 BHYTpIlLHBOT YaCTUHM, NEpPeBEPHITH ii Ta 0BpiXTe
APOTH, sIKi 3’€AHYIOTb 6aTapelo i3 GAOKOM >KUBAEHHSI.

MapaHTia Ta 06cAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHPOpMaLLis UM 0BCAYroByBaHHS abo » BUHMKAG
npobAema, BiaBiAaNTe Beb-canT komnaHii Philips www.philips.com/
support abo 3BepHITbCA A0 LIEHTPY 06CAYroBYBaHHSA KAIEHTIB KOMMaHIT
Philips y ceoit kpaiHi. Homep TearedpoHy MOXKHa 3HalMTUW Y rapaHTIMHOMY
TaAoHI. AKkwo v Bawin kpaiHi Hemae LleHTpY 0b6CcAyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITLCA AO MicLieBoro anaepa Philips.

O6MeXKeHHA rapaHTil
YMOBW MiXKHAPOAHOT rapaHTil He MOWMPIOIOTLCA Ha BPUTBEHMI BAOK,
OCKIABKM BiH 3HOLLIYETbCS.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y LbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXYTb BUHUKHYTU MiA,
Yac BUKOPUCTaHHS NpUCTpoto. AKWo Br He B 3M03i BUPIWKMTK NpobaeMy 3a
AOMOMOTOI0 IHPOPMALLT, MOARHOT HIXKYE, BiABIAANTE BeO-calT www.philips.
com/support AASt MEPErASAY CMIMCKY YacTUX 3ammTaHb abo 3BEPHITLCA AO
LleHTpy 06CcAYroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.

lMNpobaema MoxAnBa npuymHa BupileHHs
MpucTpivt He npawoe.  baTapes po3psaanaacs Talum 3apsaiTb 6aTapeio (AMB. pO3AIA
MPUCTPIN He 3apAAXKaETbCA. “3apaakaHHs’) i nepesipTe, UM BUKOHaHO

BCi IHCTPYKLIT y po3ainax “‘Baxansa
iHbopmaLis” i “3apsarkaHHs'"".

[NpucTpit cTBOpIOE OaHa um Binblue AeTanel 3aaMaHi,  BiaHeciTe NpucTpilt A0 AnAepa um
GiAbLLe WyMy Ta/um MOXAMBO, YEPE3 T€, LLIO MPUCTPI  CEPBICHOTO LIEHTPY, YTIOBHOBAXKEHOrO
CUABHILLE BIOPYE, HXK  ymaB. KomnaHieto Philips, Aaa mepeBipku um
3a3Buyant. PEMOHTY.
Ao uen npucTpin He BuKOpUCTOBYIMTE NPUCTPIN AAS
BMKOPUCTOBYETBLCS AAA NPOGECINHOrO AOTAAAY.

NPOGECIMHOrO AOTASAY, TEPMIH
MOro eKkcnAyaTaLlii 3aKiHUMTbCA
wemAaLLe.

BpuTBeHUIM 6AOK 3abpyAHMBCS. [ouncTiTh GPUTBEHMI BAOK (AMB. PO3AIA
“YueHHs").

BpuTBEHMI BAOK 3HOLEHMIA. 3aMmiHiTb OpUTBEHMI DAOK.
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Mpobaema

3MEHLLYETBCA Yac
poboTH, KoAM
MPUCTPIN 3apSAKEHO
MOBHICTIO.

MeHLwa epeKTUBHICTb

NIACTPUraHHs Ta/um
TOAIHHS.

MoxAnBa npuymHa

BpuTBEHUIM BAOK 326pYyAHMBCS.

Bu HEMpaBMALHO BUKOPUCTOBYETE
NpUCTPIN.

BpuTBEHMIt BAOK 336y AHMBCS.
Batapes pospsiarkaeTbca.

HenpasnAbHO nia'eaHaHO TpUMep-
rpebiHeLip.

VY pasi NIACTpUraHHa Ayxe
Ky4EpPSIBOrO BOAOCCS TPUMEP-
rpebiHeLb MOXKe NoraHo
BUMPSMASTU BOAOCCH.

BupiweHHs

[ounCTiTh OPUTBEHMI BAOK (AMB. PO3AIA
“YueHHs").

AOTPUMYITECA IHCTPYKLIN PO3AIAY
"“3acTocyBaHHs npucTpor”.

[NouncTiTe GpUTBEHMI BAOK (AMB. PO3AIA
“YuwenHs").

3apsaiTb 6aTapeio (AMB. PO3AIA
"“SapaaxanHs").

Bia'eaHariTe Tpumep-rpebiHeLb i
MiA'€AHaNTE MOro 3HOBY.

['ia Yac NACTPUraHHs BUNPAMAANTE
BOAOCCS PyKaMu.
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